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TEATEI 2 Lavakunsti ja -kirjanduse kuukiri

Kui eesti kutseline teater voib tuleval aastal piihitseda 30. tege-
vusaasta juubelit, siis kiesolev eesti kutseline teatriajakiri on aastailt
veel viga noor. Selle kaksiknumbriga ldpetadb ,,Teater® oma teise aas-
takdigu ja algab jaonuaris 1936. aastal alles kolmandat aastakdiku.

Alustades novembris 1984. a. ilmumist vottis ,,Teater® endale to-
gasthoidliky, dilesande tdita Linka muwiduses edukas ja tulemusrikkas ees-
ti teatrikultuuritéés: anda voimalust kéigile teatrist huvitatuile om a
ajokirja veergudel votta séna teatrisse ja mnditekirjandusse puutuvate
kiisimuste arutelemiseks. See pidi olema tribiitin, kus arutatakse jg sel-
gitatakse alatase areneva teatrikultuuri noudeid ja arenemissuundi ning
kus leiaksid stistemaatilist kisitelemist eesti omateatri probleem ja
rakendus.

Toimetus on piiidnud joudumoida tdita endale véetud iilesannet.
On mdrkimisvdirne, et aineliste raskuste lahendamise kérval on olnud
Fiillalt pingutusi sisulise ilme leidmisel. Viitkerahvana me ei suuda
anda vilja eriajakirju teatritegelasile ja teatripudblifule. Ajakiri ,,Tea-
ter” piidab iihtaegu rohuldada jo teenida mélemate huve ja soove. SGl-
tuvalt sellest on teatud mitmekesisus sisus ja otsinguid omailme leidmi-
seks, leidub artikleid jo palu, mis iga lugejat ei huvita, jne. jne. Ometi
asub toimetus seisukohal, et mitte tiksi tihe kontakt teatri ja mnditekir-
janduse, vaid ka niisama tihe ja sidamlilk kontakt teatr’ ja publiku resp.
tihiskonna vahel on teatrités edukuse, tdisverelisuse ja elujbulisuse alu-
seks. Ja seepirast osasaamine iihise ajakirje kaudu vastastikustest hu-
videst ei ole miinuseks tildises t60s. Lugejaskonna haruldaselt soe vastu-
vott jo ajakirja suur levik on kinnituseks, et need seisubohad vastovad
praegu tegeliku elu méudeile.

Teatriajakirial ei saa olla teisi iilesandeid ja teisi teid oma ees-
mérkide saavutamiseks kui meed, mis on pidevalt areneval eesti teatri-
Fultuuril iildse jo mis leidsid fikseerimist teatripdeval 1985. a. kevadel.
Teatripieval titlesid meie ritgijuhid: ,,Meie teater peab rahva iilesehi-
tamise tdds kaasa aitama, ta peab niitama elu positiivset Killge, et rahvas
liheb vastu paremusele, et elu on tiis joudu, mis meid iseseisve rahvand
paremale jérjele vith. Neid illusioone peab teater rahvale andma.
(Riigivanem K. Pits.) ,,...v0tame oma to6 juhtnéoriks ja sihtjooneks
opetada, basvatada ja korraldada oma rahvast
téole ja teole. Korraldada oma rahvast, samuti iseemnast, toole
ja teole lavategevuse kaudu, see tihendab leida ainet jo leida valikut
kotgeks selleks, mis idilistaks té6d, mis siinnitaks meis vaimustust 160
vastu jo mis avaks mete kdigi hinged sellele, mis kannab toéd ja -siinni-
tab tosist tegu.” (Peaminister K. Eenpalu.) Need sihtlaused mddravad
kogu teatritéé arengu suune ja ideelise ilme.

Tuleval aastal téditub 30 aastat kutselise teatri tegevusest, - Seda
siindmust peame vidriliselt mérkima. Meie teatri senist tihedat kontalk-
ti ja osavotmist oma rahva vaimsest elust tuled wveelgt siivendada, siis~
tematiscerida; tuleb viia ellu teatripievade otsused meie teatriloultuuri
ulatuslikumalks levikuks jo taseme tostmiseks ming aidata koigiti kacsa
meie teatrielu intensitvsustamisele. Oma osa on stin tdiita ajakirjalgi. Pi-
devalt on aremenud eesti teatri ja teatritegelaste kokkupuuted vilisteat-
ritega, eriti naabermais. Vordlusiks ja opinguiks vajame lihemat tut-
vumist naabermaade teatrikultuuriga, mis on sobivaim teostada ,Teat-
i erinumbrite kaudu, mis on piihendatud ndiitebs soome, liti, skendi-
naavia, poola, vene jne. teatrile. .

Uhtaega tuleb weelgi tésta ajokirija sisulist ovddrtust ja huvite-
vust, laiendade kaastosliste oorku kodu- ja vilismaal ning wvitmistella

tehnilist kiilge.
TOIMETUS.
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éoovime kogu feafriraprale ja k&igile oma sbpradele —
lugejaile ja kaastodlisile.

,Tealrl” foimelus.

Seatri osa

rafivuslikus eneseteostamises

Draamastundio 15, aastapiievaks

Teatrihoone koosneb kahest osast — saa-
list ja lavast, Vastavalt sellele jaguneb
teatrikogudus kahte ossa — passiivsesse
vaatlejaskonda ja lavategelaste toimivasse
ossa. Teater kui tervik tduseb aga lava
ja publiku iihistoost.

Teatrikiilastajate mitmepalgelisel kogudu-
sel on oma nouded teatritegelaste vastu.
Publik v3ib teatrisse tulla voi mitte tulla,
ilma publikuta ei saa olla teatrit. Publiku
nouded on arvestatavad teatritegelasile,
kuid teatri juhtkond viib oma osatdhtsuse
nullini, kui ta arvestab ainult laia publiku
Iobutunge ja jirgneb koigis asjus selle osa
publiku noudeile. Teater liheb siis libedale
teele, sest publiku lsbutungide rahuldami-
gsega koos kasvab tarve ikka tugevamate
vahendite jdargi massitungide rahuldami-
seks, ja mirkamatult seistakse siis politsei-
piiride ees, kust ei ole enam teed edasi.
Siis on ka lobutungide rahuldamisele raja-
tud teater pankrotis.

Kuid on olemas teatris teinegi tee. See
tee on, kui teatri juhtkond targa arvestuse
jargi asub kindlasti juhi kohale ning toetu-
des publiku paremikule sihikindla t66 ja
kasvamise kaudu kasvatab oma teatrikogu-
dust arvult ja sisuvddrtuselt. Siis alles on
rajatud teater kindlale alusele.

Teater ja temaga seotud kiisimused, iitle-
me teatrikoguduse olemine, ei ole eraloc-
muga asi, mis algab ja 16peb nende enes-
tega, vaid teater on oma loomult kogu rah-
va ja rahvuskollektiivi asi. See, mida ja
kuidas toimitakse teatris, huvitab kogu rah-
vast selle tervikus ja kuulub seega riik-
liﬁu kultuuripoliitika valve ja juhtimise
alla,

Hemvife Visnapuu

Seepiarast ei ole kdigepealt lubatav, et
teater oma loomingus paneks kirve Eesti
riikliku iseseisvuse tiive kiilge, et teater
kiilvaks kahtlust ja kohklust meie iseseis-
vuse piisivase vastu, meie tou viirikuse,

ceee

Teater tiidab oma osa rahvuslikus enese-
teostamises, kui ta aktiviseerib hulki rah-
vuslikule teole, mille sihiks on kaunis Eesti,
vidrt inimene, kui teater tuima t66d méo-
testab iilesehituslikuks tooks, kui ta lobu-
kultuuri kullamoraali asemel aitab véidule
sotsiaalse Oigusluse ja todeetika. Teater
peab niitama teed uuele dnneideaalile, ja
see on t00 ning tegu oma rahva heaks kie-
kaiguks, réom toost, room iildsuse heaks
kordasaadetud teost. Elu eitavatest tungi-
dest elu jaatavate tungide poole, sinna peab
juhtima teater rahvast.

Suured potentsiaalenergia lademed puh-
kavad eestlase hinges, teater peab seda
seisvat energiat kujundama iimber teoener-
giaks ning suunama selle rahvuse iilesehi-
tuse teoks. Nii paljugi voib teater, nii pal-
julegi voib juhtida teater, kui ta tahab
seista oma rahvuse teenistuses. Teater on
viagev relv ja hea propagandavahend.

Aga ka siis, kui teater ei ndi agiteerivat
ega propageerivat, voib ta anda tGhusat abi
rahvale ta eneseotsingul vaimsete vidrtuste
jirele.

Teatri saavutused kunstilises mottes on
rahvuslik vara, millega véib uhkustada rah-
vas. Kunstiliste varade omamine téstab rah-
va enesetunnet, vallandab eluenergiat uuele
toole, uuendab rahva elu. ja hinge-joudu
uuteks kangelastegudeks.
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Samuti v3ib teater oma kdverpeeglisse
asetamisega puhastada rahva palet temal
leiduvaist alaviirtuslikest vistrikest, mis
sinna on vdinud tekkida aja jooksul.

Seda koike vdib digesti juhitud teatripo-
liitika ja Gigesti asetatud teater.

#

Viisteistkiimmend aastat ei ole pikk aeg
kultuuri arenguloos, t66s kuluvad aastad
liigagi kiiresti. Vorsuva ja areneva teatri
ajaloos on esimesed 15 aastat siiski pikaks
ajaks, sest selle aja jooksul otsib teater
oma teed ja leiab oma ilme, mis v3ib kes-
ta kaua.

Draamastuudio teater on Eesti iseseis-
vuse aia laps. Ta tdestab oma olemasoluga
uusi voimalusi eesti teatri alal, ta tdestab
voimalusi arenevaks ning avarduvaks kul-
tuuritooks Eesti omariikluse kaitse all.

Kui 15 aastat tagasi méningad teatrihi-
mulised noored asusid teatrikunsti Oppima
samal ajal loodud teatrikoolis, siis ei véi-
nud nad teada, et 15 aasta jooksul sellesi
algatusest vorsub suur teater, mis teenib
nii kiipse kunstikérgusega pealinna ja pro-
vintsi.

Draamastuudio teatri kaudu saab maa
osa eesti korgest teatrikultuurist. See osa-
saamine esmavidirtuslikest teatrielamustest
on suure sotsiaalse tdhendusega, sest siin
annab linn maale kitt, siin valmib kogu
rahva iihine osasaamine teatri ja kul-
tuuri hiivedest.- Maa ei saa iitelda, et ta

Seatrit riivavaid

Kunst, ka teatrikunst, on inimesele rel-
vaks ithiskondlikus véitluses. Teater on
kasvanud vidlja rahvast, rahva algelisist
usulisist mingudest ja kollektiivsest t66-
protsessist. See otsene side mhvaga nouab,
et teater peab olema elulihedane (mitte
iikspdinis ajalihedane), kui ta tahab véita
ja koita rahvahulkade tihelepanu ega taha
jalge alt kaotada iihiskondlikku pinda.
Teda ei tohi votta ajaviitena, 1obustusasu-
tusena. Teatri iilesandeks ténapdev on:
olla tribiiiin, kust kuulutatakse ideid pare-
mast, uuest, diglasemast elust voi vihemalt
antakse touge paremate, sobivamate elu-
‘vormide otsimiseks.

Meie kaasaegses elus on oluline erakord-
ne diinaam’ka. Miski ei jii kauemaks pai-
gale, pole piisiv. Koik voolab vilkalt, on
alatises ja Kkiires liikumises ning muutu-
mises. Nii inimesed, muljed, ka moed, har-
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oleks jdetud pimedusse, et linn oleks ees-
oigustatud. Rindteatri olemasolu on seega
digustatud mitmekordselt.

Oma liihikese eluaja kestes on Draama-
stuudiol tulnud elada iile méningaidki ras-
kusi, kuid rahva elava osavdotu tdttu on
neist saadud iile.

Draamastuudio on neid esimesi teatreid,
kes oma noorusvirskuses on esimesena tai.
banud, et iga teatri edu ja tulevik on ti-

hedasti seotud algupidrase niitekirjandu-
sega.
Draamastuudio teatri kasva niditavad

jargmised arvud: 1924/25 hooajal oli oma-
kassa 3066 kr., 1934/35 — 55.731 kr. See-
juures on niiteks 1931/32. a. riiklik ja iihis-
kondlik toetus iihele vaatajale Draamastuu-
dios 28 senti, Estonias 77 senti ja ,,Vane-
muises“ 181 senti.

Rajava 15 aasta jooksul on Draamastuu-
dio kasvanud ja arenenud tdisealiseks teat-
riorganismiks ning on leidnud t#it tunnus-
tust oma todle. Kuid selle vorsumise ja
kasvamisega on Draamastuudio kasvanud
iihtlasi vidlja antud kitsastest raamidest.
Need ainelised voimalused ja see raam, mil-
les tootab Draamastuudio, ei vasta enam
elavale sisule, mis peitub Draamastuudio
tuumas. Oma to0, iilesande ja saavutuste
seisukohalt peaksid avarduma Draamastuu-
dio ainelised véimalused, et edeneda 15
aasta jooksul omandatud suunas. Ajakoha-
semat lava ja teatrisaali Tallinnas — seda
ei vaja iiksi Draamastuudio teater, vaid
iildse eesti draama.

didiremmdrfmeid

Avthaur Sikkenberg

jumused, iiksikute ja hulkade suhted ja si-
demed iiksteisega. Haarata ja taasku-
jundada seda elu diinaamikat on viimaseil
aastail esirinnas sammuvate kirjanduse ja
kunsti esindajate ja teatrite tung. Selle
tungi pirast 16hutakse vanu viljendusvor-
me, iganenud loominguvétteid.

Tinapideva teatri hiiiidsonaks on motes-
tatud emotsioon: Pole vaja enam ei ,kir-
janduslikku“ draamat selle kuivade, mdis-

tuslike abstraktsioonidega, ei hingesiiga-
vustesse sukelduvat psithholoogilist ana-

litiisi, ,iile-“ voi ,Jdbielamusi® ega peenut-
sevaid ,lavastusi®, Antagu meile niitleja,
hing, mis viriseb, tuksleb suurtes kirge-
des, antagu pateetilisi erutusi, vapustatrgu
vaatajate tahet elava inimhingega. Vili-
gsest lavalisest vormist, mis karsaegses
teatris on kiilindinud imeteldava ilu ning
tdiuseni ja mis piiiiab arendada dramaati-
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list teost, poordutakse igavustundega ]a
noutakse monumentaalset kontuun, tagasi-
hoidlikku siinteetilist joont, mis ei anna va-
badust autonoomsele vormiilule, kaunidu-
sele, seevastu on aga kiillastatud emotsio-
naalsest sisust — motte tundmusest.

Iga ajastu peab looma oma tragoo:ha,
noudeile ja aateile voi mls kajastaks kaas-
aja ebakorraldusi. Meiegi teater ootab
sellast kaasaja draama siindi, ilmumist,
mis oleks meie kultuuri koikide ta aadete,
uskude ja aimuste, kogu ajastu maailma-
aistimise siinteesiks. Kuid kaasaegsete dra-
maatikute juurest on kadunud sellane, kas
voi metafiiiisiline, paatos. Puudub joud
koondada iihte tulipunkti, keskustada iihe
idee taustale kogu oma aja hinge ja vaimu.
Antiikmaailm viljendas end tervikuna dra-
maatilises miiiidis.  Gootika 16i siigavast
paatosest imbutatud miisteeriumid. Re-
nessanss jittis meile vaimustavaid paganlu-
se mélestusi. Isegi barokk pirandas usu-
liste draamade — Calderon’i autos’te — kau-
du oma traagilise geeniuse jilgi. Ja eil-
sest sajandist tarvitseb meil mainida kas
voi H. Ibsen’.

Meie aeg vaid tuhnib teairiajaloo tolmu-
ses arhuvxs, lootes sealt leida vastuseid téd-
napieva kiisimustele.

Kuid selles pole veel suurim pahe. Vana
repertuaari iimberkohendamisega saaks ehk
leppida, pannes. iganenud dramaatilistesse

vormidesse wuue, ajastule vastava sisu
ja hinge. Uletamatuks tokkeks uue
teatri loomisel pole mitte iikspiinis
repertuaar, Gigemini vastava repertuaari
puudumine, ega lava tehniline seadel-
dis, vaid lavalise vormi kehastamise

elav materjal — niitleja. Suuremale osale
nditlejaist esteetiliste, kunstiliste kui ka
kélbeliste ja iihiskondlike ideede liikumised
mooduvad jiljeta. Ramp kaitseb niitlejat
kdige eest, mis siinnib tema ahta teatritaru
seinte taga. XKunstikiisimusis, isegi kitsa-
mag ulatuses, endale lihedasis lavakunsti-
kiisimusis, niitlejad sageli ei touse korge-
male tavalise kodaniku targutusist teatri
kohta. Niitlejad, tihti andekad, on lootu-
setult loiud, nad ldhevad ettetallatud
rade mooda, liiguvad ,suure® publiku
maitsete ja vaadete sabas.

Niitleja ei pane oma individuaalsuse
, pitserit ainuiiksi lavalisele kujundile, vaid
ka lavakujund, kogu kaasaegne, inertse ala-
tooniga repertuaar mdjutab niitleja isikut,
ta psiiithikat. Repertuaar tootleb nﬁitleiast

teatud ,psiihholoogilise tiiiibi, loob niit-
lejale teatud  psiihholoogilise viljenduse

vormid. Repertuaari kaudu omandatud
psiihholoogiline ,,har]umus“ needib niitleja
vastava tehnika kiilge ja teeb ta véimetuks
iimber kehastuma mitmekesiselt ja terava-
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piiriliselt ja muutma oma véiliseidki tehni-
lisi votteid. Repertuaari pitserit voib mar-
gata peaaegu koigi meie nditlejate méngus.
Mida andekam niitleja, seda siigavamalt
immitseb temasse analiiiitilis-psiithholoogi-
lise draama miirk, dramaatilise kujundi
individualiseeringu tehniline printsiip, de-
tailide kiillastatud ming, keerukas, kuid
sageli tithine lavaline joonistus.

Liigne iileelamine paraliiseerib niitleja
tahte ja tegevuse. Sellest pingelangus la-
val. Kuid tegevus — etenduse meloodia
~— on teatrikunsti alus. Tundmust, mis
voolab draamas, ei pea vaatajaile antama
vahetult, nagu muusnkas, vaid tahte kaudu,
mis avaldub niitleja tegevuses. Lavakéne
pole motiskelu, vaid tahteimpulsi produkt.
Psiihholoogia, mis ei baseeru tahtelisel dii-
naamikal, vaid tundmuse staatikal, 16i oma-
aegse, n.-n. neurasteenilise tehn.ika, mille
tiiiibilisimaks esindajaks oli Moskva Kuns-
titeater oma A. TsSehhov’i repertuaariga.
Seal seesmine tileelamine ei viljendunud
viljaspoole tegevuse kaudu, vaid dramaati-
lises mottes tiihja pausina.

Niitleja peab jille haarama klassikaliste
traditsioonide jirgi, mis Opetasid viljenda-
ma inimhinge siigavamalt ja tdiuslikumalt
kui see avaldub tavaliselt ja tavalises elus.
Niitleja peab tdstma elu, ehkki ainult la-
val, kunsti kdrgusteni, mitte aga alandama
kunsti argipievase elu tasemele. See pole
tunase Part pour PPart’i propaganda.
Ei, vaid uus klassitsism nditleja tehnikas,
teatri tehnoloogias, mida voiks nimetada
konstruktsiooniks ja mis seisab selles, et
kéik iiksikud sugemed niitleja tehnikas,
lavastuse tehnikas, dramaatilise teose toot-
lemises teatrietenduseks painutatakse iil-
dise, iihise kavatsuse alla, seejuures aga

arendades iga iiksikut suget vdimaliku
tdiuseni.
Teatrikunsti psohimine suge on niitleja.

Kui tinapdev nideme teatrit viliselt, lava-
ehituselt-dekoratsioonelt siindivat uuesti
monumentaalseis konstruktiivseis vormes,
siis ka nditleja mingus ootame vastavat
uuestisiindi. = Kaasaegse niitleja kone ja
plastika veenavad meid seni, kuni nad val-
jendavad kéige argipdevasemaid tundmusi,
meeleolusid. Ent kui on vaja viljendada
toelist traagikat, kirgi, siis viljendamise
kiiiindivus, diapasoon, on viike, armetu, ja
niditleja muutub laval kidakeelseks, saama-
tuks ja oma abituses veidraks.

Meie aja teater kogu oma seadeldisega,
harjumustega ja lavaliste nihtustega on ot-
seselt arenenud XVII ja XVIII s. dukon-
dade teatreist. Nood teatrid olid peenen-
datud ajaviite, nikerdatud aristokraatliku
16bu harrastus, kus nagu miniatuurmaalil
iga valumgl iiksikasi nauditi 16puni., Ti-
napieva’ teater on demokratiseerunud, sam-
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JUHAN SIMM

(Ed. Ole maal)

Eesti muusikute pere populaarseimaid mehi, Juhan Simm, sai selle
aasta stigisel viiekiimneaastaseks, Juhan Simmi nimi on kéige tihedamini
seotud Vanemuise teairiga. Teatritegevuse kdrval on J. Simm juhatanud
pikemat aega laulukoore ning toiminud laulupidude iildjuhina. Samuti
on Juhan Simm edukalt ja produktiivselt esinenud heliloojana.

Eesti Niitlejate Liit valis J. Simmi ta viiekilmnenda siinnip&eva t&his-

d tamiseks oma auliitkhmeks.
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8. Tradewell'i ,MASINAL® Téélisleatris

P, Poldroosi lava.tusel, H. Tamme dekoratsioonid. Pildil A. Sérev ja E. Villmer

mub vastu véimsale massielamusele, laia-
liste rahvahulkade teenimisele. Too demok-
ratiseering siindis algul mehhaaniliselt,
sest suurte teatrihoonete iilesehitainine,
ekspluateerimine ja majandamine tdi kaasa
tohutuid viljaminekuid, ning see ja toredate
lavastuste hiiglakulud sundisid loovutama
deemosele kassa huvides esiti rédud, kuid
ajajooksul rahvas on saanud kogu teatri-
hoone peremeheks.

Publiku arvu kasvamine teatrisaalis
mdjutab aga nii repertuaari kui ka teatri-
lava, s. o. niitleja tehnikat. Psiihholoogi-
lise draama iiksik-, digemini pisiasjaline,
analiiiitiline tootlemine ei kolba suurele
vaatesaalile, sest arvukat vaatajate hulka
iihiseks dramaatiliseks ldbielamuseks voib
ithendada vaid iildine, mitte aga indivi-
duaalne psiihholoogiline pilt. Psiihholoogi-
line siintees, mitte analiiiis.  Psiihholoo-
giline pisiasjalikkus, milles seisis tunase
nditleja méhgu voly, suures ruumis hulga
vaatajate ees ei tule maksvusele, ta kaotab
oma piirjooned, valgub tuhmiks, halliks
laiguks. Siin on vaja, kui nii voib iitelda,
primitiivi, mis on ehitatud véimsale siintee-
tilisele lavaprintsiibile ja mingule. Oige tee
ses suunas on nihtavasti leiutanud Erna
Villmer, kes Toolisteatris ,,MasSinal’is“ El-
len’i osas oli taandanud koik ebaolulise ja
seetottu saavutas otse iillatava tulemuse
kujundi ja tegevuse selguses ja mdjus. -

3

Téanased lavaehitused, dekoratsioonid, mis
nii hibematult ignoreerivad loomutruudust
ja ,,elutdde”, on publik ja arvustus aktsep-
teerinud, suhtudes neile heatahtlikult, need
enam silma ei solva, Kuid sellased lavas-
tusvormi vilised votted nditleja naturalist-
liku mingu ja iileelamuste juures avastavad
gtiili-siidametunnistuse taielist puudumist.

Teatrilavale koguneb suuri ja viikesi in-
dividuaalsusi, kes iiksteisele on véorad ja
raskesti liidetavad metodoloogia kui ka
nditlejd mingu iihtluselt. Ansambl seetot-
tu saavutatakse juhuslikult ja teater ef evi
kindlaksmiddratud fiisiognoomiat, ilmet.
Teatrig valitseb liialt individualistlik suund,
iga nditleja vastutab ainult enese eest,
oma osa eest, jittes korvale kiisimused, mis
on seoses tema teatri pohimotteliste alus-
tega.

Siin asi ei seisa ainuiiksi repertuaaris.
On vaja oskust asuda uudselt ka dramaati-
kute poolt piistitatud kiisimuste lahendami-
sele. Ainult toost nididendi kallal muidugi
ei piisa. Tuleb avardada lavakollektiivi
ithiskondlikku silmaringi, kutseoskuslikke
perspektiive ja siivendada mingutehnikat,
et loovas toos saavutataks tulemusi, mis
vastaksid uue, tulevase teatri iseloomule.

Kuidas korraldada seda t6od sellase kee-
ruka organismi tingimustes nagu seda on
teater oma ténases arengnastmes? Peda-
googika siin on ainus tee, mis suudab sula-
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tada iihte lavakollektiivi. 1htlus maail-
mavaatelisis kiisimusis, loova keele iihtlus,

sambli loomise pandiks.

Kas saab aga kasutada pedagoogikat kol-
lektiivi suhtes, kelle hulgas on kiimnete
aastate ,Jlavavilumusega® liikmeid? Loo-
mulik, et siin pole moeldav mingi teatri-
kooli loomine teatrilaval, vaid antud niit-
lejaskonna koosseisu iimberkorraldamine
kunstilise iihtluse vaatenurgalt. See iiles-
anne on teostatav reZii to6 kaudu. Niite-
lejasindividualismist, tootades vilja miit-
leja kunsti uue tehnoloogia, mis aitaks
kaasa nende konsolideerimiseks, kes on kol-
vulised loovaks iimberehituseks. ,Indi-
vidualism®, mitte aga here individuaalsus
loovas kollektiivis. Isiklik, mis prevalee-
rib iihise iile. Ebavaimustus, ,,geniaalsus*,
mitte aga pinev, teadlik t66. Juhuslik in-
tuitsioon, kaemus, mitte aga siisteem. Need
on taunitavad haigused, mis meie teatrid on
piarinud tunaselt teatrilt traditsioonide
kandu.

Et sellane pedagoogika rezii t66 kaudu
oleks vo6imalik, tuleb niitejuhtidel-lavasta-
jail teadlikult asuda meie lavatoo teooria
koordineerimisele ja fikseerimisele. Kuid
siin teooria evib vaid siis otstarbekuse, }){111

g

e

ta opereerib konkreetsete materjalidega,
mitte aga abstraktsete metafiiiisiliste mois-
tetega ja aruteludega, nagu seda teeb suu-
rem osa reZii teooriat kisitelevaid kirjutusi
ja teoseid. Niitejuht peab pohjalikult tund-
ma ja valitsema kéiki materjale, milliseid
ta loov fantaasia organiseerib ja millest ta
eRitab etenduse. Vastasel korral ta tege-
leb vaid mone viikese iiksikprobleemiga,
jdttes kasutamata pealademed, mis on poh-
juseks, et nii sageli nieb etendusi, kus pole
arvestatud koiki materjale. Niitejuht-la-
vastaja saagu teadlikuks etenduse kompo-
sitsiooni 'tihtsusest, millist mdistet tani-
ni vahetatakse ja samastatakse niidendi
kompositsiooniga. Neist kummalgi on aga
kasutada eri sugemed.

»Mitte laialivalguv ja sihita laval kondi-
mine, vaid selgepiirilised, muusikalisele riit-
mile ja tipsele etenduse joonistusele ba-
seeruvad misanstseenid.  Mitte pikal-
dasi pause iileelamiseks, vaid teravajoone-
line psiihholoogiline pilt. Mitte veniv, me-
loodia-seadustest lage sona, vaid loogiliselt
ja muusikaliselt ehitatud kone*“ (N. Pet-
roff), need on iilesanded, mis n#itejuht-la-
vastaja peab seadma uue, tuleva eestigi
teatri etenduse osalisile.

Meil on vaja luua sellane teatriorga-
nism, mille liikmeilt ei nouta mitte ainult
annet, vaid ka suurimat meisterlikkust,

A )
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,.Feer Synt" ja tiimapiiev

Esilavastuse pufiutl Séitlisteairis

Henrik Ibseni vanema kaasaegse Peter

Asbjornseni  norra muinasjuttude kogus,
mis ilmus moni aeg emne ,Peer Gyndi“
siindimist, leidub lihtne looke muistsest

kiitist Peer Gyndist, kes alatiselt kolas mé-
gedes ringi, kiittides potru, karusid ja muid
loomi. Kord hilissiigisel, millal kéik ini-
mesed olid juba migedelt lahkunud, peale
kolme karjusnaise, kel olid lihedased suh-
ted trollidega, ldks Peer Gynt iiksipdini
liles magedesse. Tema joudes oma onni
juure oli juba nii pime, et ta ei ndinud
enam oma kiisigi. Sealsamas kostis koerte
haukumist, mis pani Peeri siidame vopata-
ma. Samal hetkel sattus ta kokku millegi
kiilma, libeda ja tohutu suurega. Ta ei
suutnud mdista, mis see on, kuid see oli
midagi vastikut. Ta kiisis: ,,Kes seal on?“
Ja sai vastuseks: ,,Aa, see on tema, kover!*
Peer poordus korvale, lootes pidseda moo-
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Oskar Fiurmiste

da koletisest, kuid asjata — ikka ja ikka
jille sattus ta samale suurele, kiilmale ja
libedale olendile. Ja iga kord, kui ta katse
mooduda ebadnnestus, kostis hiilie: ,Aa,
see on suur kdver!“ Loppeks Peer tulistas
ja peletas nii koletise eemale, suutmata tal-
le ometi midagi viga teha. Hiljem sama
Peer astus vditlusse trollidega ja teiste met-
savaimudega. Ta purustas Dovres trollide
elamu kdigi nende rikkustega.- Ning lop~
peks lausutakse Peerist, et ta olnud ini-
mene, kes elanud iseenda jaoks, ja lisaks
olnud ta veel haruldaselt osav jutupuhuja
ning luiskaja. Ta suurustanud alati, et ta
oli olnud kaastegev koéigis seiklusis, mis
rahva jutu jdrgi siindinud juba vanal hallil
ajal.

Selle vana rahvajutu lihtsale ainestikule
ongi H. Ibsen chitanud oma sarkastilisima,
motterikkaima ja poeesiakiillaseima n#iden-
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HENRIK 1BSEN 1867

di. Sellest jutustusest on pirit teose pea-

kangelase Peeri tihtsaimad iseloomujooned,
mis aga Ibsenil on kujunenud kogu norra
rahva iseloomujoonteks.

*

Henrik Ibsen oli juba 39 aastat vana,
kui valmis ,Peer Gynt“ (1867. a.). Ta
oli avaldanud juba terve rea silmapaistvaid
teoseid, teiste hulgas ka oma ,Brandi®, mis
toi talle korraga kuulsuse. Oma ideestikult
ongi ,,Brand“ ja ,,Peer Gynt® lihedaselt su-
gulased, on nagu iihe ja sama raha kaks
poolt. Kuivord pastor Brand Ibsenil on
positiivne, oma joulisuses ja meelekindlu-
ses otse ideaalne kuju, seevorra Peer Gynt
on negatiivne, isiksuseta, hall ja keskpéirane,
igas suhtes Brandi antipood. Brandis Ibsen
kujutab oma ideaali, Peer Gyndis norra
rahva ja iseendagi seda osa, mida ta vihkas
hingep6hjani. Modlemad teosed on kirjuta-
tud iihe ja sama meeleolu mdjutusel ja nen-
de siindki jirgnes vahetumalt teineteisele
(,,Brand“ valmis 1866. a.).

Mélemad teosed on kirjutatud nagu lee-
gitseva vihaga, nagu masendava kurbuse-
ga, on tiis protestivaimu. Ja mélemad ongi
kiipsesse meheikka joudnud Ibseni suurima
pettumuse kajastus, ta ligidasima aate ar-
metu kokkuvarisemise otsene vili. Ei tule
unustada, et noore Ibseni kaasaja romanti-
liselt hdalestatud intelligentsi keskel oli vi-
ga populaarne kdigi kolme Skandinaavia
rahva vaimse iihtekuuluvuse ja poliitilise
liitumisegi idee. Aga kui 1863. a. Preisi-
maa kuulutas Taanile s8ja Schleswigi vallu-
tamiseks, siis Rootsi-Norra ei liigutanud
sormegi oma hidasoleva hdimu aitamiseks,

Samal ajal vilismaale sditev Ibsen pidi ni-
gema Taani alandust ja Berliinis preisi vé-
gede voidujuubeldamist. Koik see tiditis
romantilise ja tulise skandinaavia poeedi
siigava pettumuse ja vihaga. Ta avastas
oma maa iilespuhutud patriootide sonade
taga vaid tiihjust, valet, pettust, viikest ja
viiklast kompromissivaimu. See avaldus
eriti kirkalt ta tolleaegses kirjavahetuses.
See tunne kiipses ja kasvas vabatahtlikus
maapaos olles, kuni prahvatas esile ,,Bran-
di“ voimsais ridades ja hiljem ,,Peer Gyndi“
loikavas satiiris. Vastandina oma kaasmaa-
laste mentaliteedile 16i ta ,,Brandis®“ ideaal-
se kuju, kelle hiiiidsonaks on ,kas kéik voi
mitte midagi“, kes ei tunne taganemist,
kes iial ei tingi, kes ei arvesta nii viga
olusid, vaid tegutseb alati oma seesmise
tunde, oma veendumuste kohaselt, kes vdi-
dab voi kaotab, aga iial ei alistu.

»Peer Gynt“ on aga satiir norra rahva
kohta, kelle iseloomu jooni, nérkusi, naeru-
viddrsust ja poliitilist saamatust armutult
paljastatakse peategelase niiol. Vahest ka
Ibseni soontes voolav taani-Soti veri aitas
luua teatud vahemaa arvustaja ja arvus-
tatava vahele, vahest ta moorpdlves ldbi-
elatud viletsusedki lisandasid sappi ta su-
lele! ,,Peer Gyndist“ kaikus igatahes voi-
mas protestihiiiie nii Norras kui ka viljas-
poole Norra piire koige keskpirase, iseloo-
mutu, end miiiiva ja kitsalt egoistliku vas-
tu. Pole kahtlust, et see miiiratu seesmine
pinge, mille all on kirjutatud ,Peer Gynt*,
on mojutanud ka niidendi kunstilist taset.
Soome kirjandusteadlane K. S. Laurila lau-~
sub selle kohta: ,Niidend ,Peer Gynt“ on
tervena otsekui elektriga laetud. See pillub
sddemeid, praksub, leegitseb ja 166b vilku
nii, et lugeja silmad pimestuvad. See on,
ithe sonaga, maailmakirjanduse rikkaimaid,
vaimukaimaid ja sddelevaimaid satiire.
See satiir saab seda suurema jou, et Ibsen
siin ei anna armu iseendalegi, nimetades
end avalikult ,kaassiiiidlaseks®. Ja ,Peer
Gyndi“ alguses vihemalt on selgesti rghu-

tatud autori autobiograafilist elementi.
Ibsen tunnetas siigavasti — mnagu kirju-

tab iilalnimetatud K. S. Laurila — et see
suurustelev rahvuslik-romantiline suure-
Zestilisus, 60nes ja seesmiselt volts paatos,
kérgelennulisus ja unistav ebaselgus, mida
ta selles piitsutas, oli ka ta oma patt. Nii
noomib ja piitsutab ta selles korraga rah-
vast ja iseennast, ning seega ongi nididend
tervena kohtumdistmine mélema iile®.

Ja kohtuotsus ei ole kerge. Ibseni pat-
riotism on nii otsekohene, rikkumatu ja
oilis, et ta seda teravamini, valjemini ja
ka diglasemalt suudab piitsutada oma
rahva eitavaid loomuomadusi. Seepiirast
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Henrik Ibseni ,PEER GYNT“ Téolisteatris

A. Sérevi lavastusel, H. Tamme dekoratsioonid. Pildil H. Tamme dekoratsioonikavand

ka ,Peer Gynti“ selleaegsete ametlike
pa‘t?iootide poolt ei vdetud vastu kuigi
soojalt. Kuid ajalugu andis ometi tiie
diguse arvustavale Ibsenile, ja niiiid ei lei-
du vist kiill enam ainustki norralast, kes
keelduks tunnistamast Ibsenit norra rah-
vuslikemaks kirjanikuks ja ,,Peer Gynti“
rahvuslikemaks suurteoseks.

*

Aga ,,Peer Gyndi“ ideestik haarab palju
siigavamale ja laiemale. See pole iiksi
norra rahva peegelpilt, vaid iga rahvas
voib selles tunda iseend. ,,Peer Gynt“
piiiiab lahendada ka iildinimlikku problee-
mi, nimelt seda, mis ongi kogu Ibseni loo-
mingu kandvaimaks nurgakiviks: iiksikisi-
ku vabaduse, viirikuse, eneseteostuse ja
enesemotestuse probleemi.

Ibseni isikuvabaduse ideest pole pGhjust
palju juttu teha. See on talle niisama en-

dastmoéistetav nagu 0ohk ja vesi elavale
olendile. Ta  kinnitab kategooriliselt:

»Minule on vabadus korgeim ja kdige esi-
mene elutingimus.” Sest vabadus on mo6-
dapddsmatult vajaline inimese tidieliseks
vaimseks eneseteostamiseks, mis aga Ib-
senile tihendab kérgeimat ja digupoolest
aingsat elusihti,

Peer Gynt on andekas ja voimeline
suurigi asju korda saatma, suuri motteid
moétlema, suuri tegusid tegema, suurt on-
ne tundma. Aga ometi ta ei suuda seda.
Ta iilespuhutud romantism ja suuresdnali-
ne tithjus matab ta valede ja egoistliku
enesega rahulolemise ndiaringi, mis ei lase
tal olla kiillaldaselt ,ta ise“. Ta jddb ra-
hule olevaga, jiib seega ka tuhmiks ja
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keskpidraseks, kes pole suuteline isegi
suurt pattu tegema, vaid lepib viikeste
patukestega. Oma keskpirasuses kaotab
ta 1oppeks oma nio tiieliselt, muutub hal-
liks, vaikseks ja tithiseks, Ta ,ei ela nagu
kisti“, ei piiiia tousta iseendast kdrgema-
le, millega alles. inimene saab tidisviddrtus-
likuks inimeseks, vaid jaidb rahule iseen-
daga, nagu see on kombeks trollide riigis,
jaab halliks ja ilmetuks, millise relvaga
voidab Suur Kover, see isiksusetuse, motte-
tuse ja moéistusetuse kehastus. Peer Gynt
ei ole iial ta ise, ei astu voitlusse oma
veendumuste pirast, vaid ldheb alati kaa-
sa iildise vooluga, sobitab oma tdekspida-
misi iihte ,,oludega®, sammub eksimatult
teed, kus vastuseis on viaikseim. See on
trollilisus inimese hinges, see on eneseira-
andmine, see on trollide hiiiidsona ,troll,
ole rahul iseendaga!®.

Sellagses trollilises enesega rahulolus
rindab Peer mottetult ldbi kogu maailma,
kusagil end leidmata. Ta keskpidrane ja
mdéttetu elu on nurjunud ja ta peab mine-
ma taas Noobivalaja sulatuskulpi iimber-
valamiseks. Kuid 16ppeks ta elu leiab ome-
ti lunastuse, leiab lunastuse naise armas-
tuses, selles, et ta ometi kord suutis ira-
tada naises tunnet, mis andis sisu kogu ta
elule. Nii vihe oli Ibseni arvates vaja
eneseteostuse miinimumi saavutamiseks!
Ja nii raske oli leida sedagi!

%

Vististi kiill tdisviddrtusliku isiksuse ja
motestatud elu probleem ei ole praegusel
ajal enam kiillalt ajakohane, ajal, millal
trollide loosung ,o0le rahul iseendaga!“ on
vallutanud poole Eurocopa meeli, millal



Ed. Bourdet ,,ASJA ILMUNUD“ Estonias

P. Pdldroosi lavastusel, Al. Tuurandi dekoratsioonid. I vaafus

Seatriarvustus

Sageli voib kuulda nurisemist meie ar-
vustuse iile, olgu see siis kunsti-, kirjan-
duse- vo6i teatriarvustus. Kdoige sageda-
mini heidetakse kriitikuile ette sihilikkust,
pahatahtlikkust, pealiskaudsust ja asja-
tundmatust. Kahjuks polegi need ette-
heited igakord just tuulele rajatud, iisna
tihti leiame need olevat vigagi Gigusta-
tud. Kuid igal kohtualusel peab olema
voimalus end kaitsta, viahemalt siilid ker-
gendavaid, asjaolusid tuua esile, sellepd-
rast siis piilian siinkohal vaadelda ménd
etteheidet pohjustanud momenti. Kuna. kir-
]utus muidu voiks venida liialt pikaks,
" siis piirdun seekord vaid teatriarvustuse-
ga.

On ju Gige, et meie teatriarvustused on
pahatihti Higa pealiskaudsed, pinda riiva-
vad. Seejuures polegi nad igakord meie

feo Soonberg

ajalehtede mdistete jirele koige lithemad.
Teatava kuiva, abstraktse viljendusviisi
juures saaks ju sajarealisegi artikliga nii
mondki dra iitelda, isegi seisukohtade poh-
jendamiseks jatkuks pisut ruumi. Kui-
vord loetav sellane asi on, see on muidu-
gi juba isekiisimus. Mdistame kdik viga
histi, et teatrietenduse enam-vihem pii-
savaks arvustamiseks gada rida on vihe
(muide, koik lehed ei luba niigi palju ruu-
mi), kui tahetakse anda elavama-sénalist
asjakisitlust, aga mitte Opperaamatulist
kuiva teeside ja argumentide ridgastikku.
Nii saamegi juba iihe vabandava asjaolu:
ruuminappuse.

Teiseks arvustuse pealiskaudsuse poh-
juseks on ajanappus. Arvustajale on an-
tud hidbemata vidhe aega oma artikli kir-
jutamiseks. Etenduselt koju vdi toimetus-

kirka ja loomingulise isiksuse mahasuru-
mine on saanud otse poliitiliseks pieva-
iilesandeks, millal vanade ja suurte kul-
tuurrahvastegi vaimsius rahuldub trollilise
nrkodumaa toostusega®. See trollide ja
Suure Kovera hall, karvane ja sabaliputav
vaim, see isiku eneseteostuse mahasurumi-
ne keskaegse vaimupimeduse ahelaisse,
see kohutav vigivald vaimu ja vaimsuse

iile, mille vastu Ibsen kogu oma elu kes-
tes pxdas lakkamatut ja vihast v&itlust,
roomab ju niiiid vidutsedes iile mitmegi
maa. Kas tihendab see trollismi ]ophkku
voitu inimsuse iile?

Vaevalt kiill! Sellepiirast tohiks ,,Peer
Gynt“ veel niiiidki, ja vahest just niiiid,
olla jille ajakohane — ajakohasem kui ku-
nagi varem.
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Ed. Bourdet' ,,ASJA ILMUNUD* Esionias
P. Pdldroost lavastusel, Al. Tuurandi dekoratsioonid. IV vaatus

se tulles pead otsekohe asuma kirjutami-
sele, et arvustus jirgmise pideva lehes
voiks ilmuda. Arvustaja ei saa mahti
etenduselt kogutud muljeid vidhegi kor-
raldada, neid kuidagi reastada, juba peab
ta neid hakkama paberile panema. Ta sei-
sukohad valmivad alles kirjutades. Loo-
mulik, et sellaselt valminud kirjutus péh-
jalikkusega ei saa uhkustada. Segavalt
mdjub arvustuse Kkujunemisele seegi, et
arvustaja omi motteid ei voi lasta vabalt
voolata, vaid nendele kogu aeg peab otsi-
ma didrmiselt napisonalist viljendust, et
aga jumala-pdrast mitte lubatud ridade
normi iiletada. Vastasel puhul tuleb tal
‘tegu osakonna toimetajaga, kes punase
‘pliiatsi paneb mingu. ning seda ei voi las-
ta juhtuda, sest ega toimetaja asjasse just
viga siivene ja sel juhul voib ta kergesti
kdige olulisema tommata maha.
Huvitaval kombel vaadatakse meie le-
hetoimetustes arvustusele nagu hariliku-
le reportaaZile. Oeldakse, et ,,ah, vaada-
ke, kui mina omal ajal olin riigikogu re-
porteriks, siis pidin k&ik need koned ja
vaidlused ilusasti kirja panema ning juba
saatma, ia toime ma tn-

lin“. Seejuures nood iitlejad muidugi ei
taipa, et nad ainult mailetsesid, mneil pol-
nud tarvis noid konesid ja vaidlusi hinna-
ta, vaid kuuldu anda edasi. Nende kriiti-

line asjale suhtumine, muidugi eeldusega,

et meil seda oli, vdis rahulikult uinuda.
Aga sellest ei saada aru ning kihutatakse

DD

arvustajat tagant, et olgu kirjutus aga
kidhku valmis.

Arvustaja piiiiabki siisi kdhku kirjutuse
saada valmis. Selleks haarab ta sageli
momente, kus isiklik seisukohavdtt pole
tarviline. Nii ndeme iisna tihti, kuidas
kriitik iiliasjaliku nidoga seletab tiiki sisu.
Ta jutustab nihtud lavateose siindmusti-
ku peensusteni edasi. Siis puudutab ts
mone sonaga teose ideed, avaldab monin-
gaid iildisi seisukohti ning 16ppeks mir-
gib paari reaga lavastaja kui ka niitleja-
te tood, ja arvustus ongi valmis. See on
iseenesest veel siiiitu asi, kuid v8ib juhtu-
da hullematki. V&ib juhtuda nii, et ar-
vustajale tirkab meele mingisugune hoo-
pis ebakunstiline seisukoht, millega nihtud
teost on véimalik siduda, ning ta ligineb
nididendile niiiid sellest seisukohast. Kuns-
titeost on viga palju kergem hinnata eba-
kunstilisest vaatepunktist, ja selle véima-
luse: kasutabki arvustaja mdénikord ira.
Kiesolevastki hooajast on paar niidet sel-
lase arvustuse kohta.

Tihti takistab ka teose pohjalikumat
eritelemist see lihtne asjaolu, et arvusta-
ia_ tiikki liioca viha tumneh  Ta pish

esmakordselt vaid esietendusel, ja selle
iihekordse nigemise pdhjal peab ta hin-
dama ndidendit, lavastust ja niitlejate
miangu. Selle tagajdrjel saab arvustus
vaid silmapilksete muljete kajastajaks.
Loomulik, et ta on siis ka pinnaline ning
liialt subjektiivne. Muidugi ei keela meie
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R. Wagneri ,LOHENGRIN® Estonias

H. Kompuse lavastusel, A. Motuse dekoratsioonid ja kostiiimid. II vaatus

teatrid ju arvustajaile proovide jilgimist,
kuid siin on oma konks. Et lavastaja
toost ja niitlejate mingust saada selge-
mat iilevaadet, selleks peaks arvustaja vi-
hemalt paarigi proovi pealt vaatama.
Kuid. see nouaks palju aega, ja kuna ar-
vustaja tootasu on nii-kui-nii madal, siis
ei tasuks gee aiaraiskamine end ira, ar-
vustajal tuleks kirjutus n.-ii. endale kal-
lim. Ja kes tahaks meie ajal tootada defit-
siidiga!

Arvustaja tood holbustaks mirksa see,
kui teater talle etendusele tuleva niidendi
juba varakult saadaks kitte. Teost enne
libi lugedes muutuks arvustaminegi liht-
samaks. Iga hindamine on ju oma olemu-
selt vordlemine. Hindamiseks on vajalised
teatavad toetuspunktid, millest Iahtuda.
Niidend annaks juba arvustajale sellaseid
toetuspunkte iisna ohtrasti. Kriitik saaks
vorrelda enda seisukohta nididendi maist-
mises lavastaja omaga, saaks oma kujut-
luses tekkinud kujusid iiksikutest osalistest
korvatada nditleja  osakisitlusega jne.
Kahtlemata vdidaks seelibi arvustuse si-
sukus ja asjalikkus, vdidaks arvustaia,
voidaks teater, vdidaks publikki, kuna ta
arvustusele véiks julgemini toetuda. Loo-
mulik, et seegi moodus arvustajate tasu
suhteliselt toohulgale vihendaks, kuid ini-
mene ei ela iiksnes leivast!

Sellega oleks siis arvustuse pealiskand-
suse kiisimus enam-.vihem ldbi vaadeldud,

kuid iihtlasi ka asjatundmatuse etteheite-
le kirves juure peale pandud. Sest pealis-
kaudsusest jdreldataksegi asjatundmatust.
Nagu nigime, ei tarvitse see kaugeltki nii
olla. Muidugi ei eita ma, et arvustajate
peres leidub ebaasjatundlikke inimesi, kuid
neid tuleks otsida ,provintsist®. Loppude-
lopuks puudub meil ju instituut, kes ar-
vustajaile jagab kutsetunnistusi, nii et
giis asjatundliku arvustaja tiitel saadakse
ikkagi kogemuste kaudu. Vaidlematult on
pealinnas kui ka Tartus palju rohkem vdi-
malusi hea teatri nigemiseks, nii siis ka
kergem viltida asjatundmatust. Hoopis
teigiti on see viikelinnades, kus oma tea-
ter puudub ning kus arvustajail vaid har-
vade kiilagskdikude puhul on véimalik kat-
suda oma hambha teravust. Siin muidugi
voime kohata d&ige kurioosseid arvamisi.
Kuid ega’s seda keegi vita tdsiselt.

Mis puutub etteheiteisse, et meie ar-
vustus on sihilik ja pahatahtlik, siis seda
dieti polegi tehtud kogu arvustuse kohta.
Neid puudusi on vaid iiksikuile arvusta-
jaile heidetud ette, nii siis nende vaatle-
mine ei kuulugi siia. Lopuks lisan: nagu
niigime, polegi arvustajad nii viga siiiidi.
Piiiidku teatrid toimetusi veenda, et neid,
samuti ka publikut, nii viga ei huvita see,

.et arvustus 1lmuks kohe jiargmisel pHeval,

ning volmaldatagu arvustajaile tiikiga va-
rem tutvuda — ja asi olekski enam-vi-
hem korras,
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Draamastundio dramatury

Praamasiuudio ﬂiﬁtsus
rafivaskRuftuuri kasvamises

Kiesoleval aastal piihitseb Draamastuu-
dio oma 15 a. juubelit. Viisteist aastat on
muidu vidike arvuke, aga meie kiires arene-
misloos suur ja pikk aeg, millal on astutud
palju ja tiisedaid samme rahva kultuuris-
tumise protsessis.

Mirgime esmajoones, et Draamastuudio
is e seesmiselt oli nagu iiksikinimene, kes

koolipoisist kasvab tdismeheks: ta algas
teatrikooliga, kasvatas moori niitlejaid,
kogenes katseetendusis, seadis virskeid

taotlusi lavakunsti iilesandeis, tdienes an-
deliste inimestega viljaspoolt kooli ning
kujunes kiiresti t6husaks teguriks kunsti-
kultuuri loomingus kui ka eriti selle popu-
lariseerimises.

Meie, kes oleme teadlikud sellest, et vii-
kesed rahvad, ka eesti rahvas, parivad oma
eludiguse ainult oma vaimukultuurilise ti-
seduse jirgi, nieme suurt vajadust sellest,
et koik meie rahva liikmed, voimalikult
viimse inimeseni, oleksid iihises ja
iihtlases osasaamises kdigest
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parimast, mis siinnib meie
vaimses elus kultuuritsentru-
meis. Meie eluvbitluse keerise toos ja
hooles olgu elujou kandjaks kdigil
modoga asemel kdes vaimukul-
tuuri tung siidames: moodsaist
moodsaima relvastusena tidienegu see vai-
mukultuuristumine nii linmas kui ka pisi-

mas metsataguses kiilakeses — siis piisib
Eesti kindla]l jalal, on onnelik oma tods ja
loomingus.

Draamastuudio on oma olgadele votnud
raske vahemehe t66, mis meie kaugeid maid
ja metsataguseidki hoiab sidemes kultuuri-
tsentrumeis siindiva ja kujuneva rahvusliku
vaimsuse parimaga.

Mis meie kirjanikel siigavat ja siidamest
on olnud iitelda niidendeis, selle on Draa-
mastuudio kiiladesse koju kitte viinud heas
lavakunstilises esinemises. Maa ei saa ker-
gesti tulla linna elama vaimset elu, linn
hea tahte juures saab palju kergemini teha
kidike maale, et isegi kaugeid tagamaidki



DRAAMASTUUDIO UHINGU JUHATUS

Esimene rida vasakult — A. Eckbaum, E. Maddisoo (eslmees), E. Nerep, L. Kalmet
Teine rida — E. Kaljot, A. Ilves, E. Jalak, A. Grosstal

aidata siduda iihisesse rahvuskultuurilisse
peresse. Draamastuudiol on selles
tGos viga suuri teenetd,

Méatlen tagasi Draamastuudio toole ja
sellele, kuidas minagi seda viga sageli ava-
likult pidin hindama. Eks siis sai soideldud
iiksikasjade puuduste korral Kkiillaltki, aga
puudusigi on vaid seal, kus midagi te-
hakse — Draamastuudio iildine iiles-
annete suund, virske hoog esinemises, noo-
ruslik julgus repertuaarj valikul hoidsid ta
tunnustataval kohal nii linna kui ka maa
silmis. Tehes peamiselt kultuuri populari-
seerimise tood sai ta ise populaarseimaks
teatriks kogu rahva keskel,

Kui meie teised teatrid taotelid peami-
selt kas esinduslikkust, linnaseltskonna
salongihuve, rahvusvahelist uudisrepertuaari
ine,, siis Draamastuudio tundis aegsasti, et
rahvale kultuuri viikes peab
sel kultuuril olemaka sisusii-
rane, mis on iile kihikeste ja iile hir-
ratseva sensatsioonipoobli ning puht-aja-
viidu. Kui on hiiiidlause, et kultuur ja selle
vaimne looming kogu. rahvale, siis
haaratagu ka nende eluniihtuste ja hinge-
kédrimiste jirgi, mis on iihtlased kogu rah-
vas — gellest dratundmisest kantuna on
Draamastuudio eriti elavalt piiiidnud oma
eesti repertuaari poole. ‘

Kui teater ja rahvas mdni aasta tagasi
kippusid jddma iiksteisele vodraks selle
ldbi, et teatreis pakutav ei sidunud, tomma-
nud inimesi, siis oli Draamastuudio erksam
teistest haarama siindiva ja hooguvétva
algupdrase repertuaari jirele.

Aeg ja olukord ja inimeste kirsitus soo-
dustasid aga meil aja pidevahuvide ja olude
komdddia siinni. Hugo Raudsepp tuli oma
»Mikumirdiga®, mis toi uuestisiinni meie
teatreile, mis andis uue hoo rahvuslikule
repertuaarile motlemiseks, mis tdi rahva
jdlle teatrisse.

Draamastuudio ei jainud vaid algupidrase

Seal tunti aegsasti, et olu-
jirgneva
mikumirdiaadaga kiiresti tiilidatakse ja
rahvas kritiseeriva dranaermise asemel hak-
kab peagi ndudma virskeid reaalseid inim-
elu probleeme, tahtma mdtlemisviiside
vditlust, soovima draamat, kus siidamed
heitlevad ja vastused selguvad kiisimustele,
mis hingi hoiavad pinevil. Eesti uue draa-
ma puudusel leidis Draamastuudio siingi
viga hea lahenduse. Tammsaare ,Tdde
ja 0igus® oli siigavalt tabanud meie rah-
vaelu toovditluge ja tSeotsimise traagikat,
perede paratamatut valgumist laiali, elu-
voitluse raskesti tasuvust. ,,Tées ja oigu-
ses“ ei avaldu Andrese ja ta laste elukdik.
Seda oleks viihe: siin esineb meie ees meie

saes

286



DRAAMASTUUDIO UHINGU REVISJONIKOMISJON
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(pildilt pundub E. Veldemann)

rahva elupidevade traagika, jatkuv kurva-
toimeline eepos toomurede napist lunastu-
sest. ,,Toe ja Oiguse“ osi instseneeriti ja
kogu maa elas kaasa siigavaid momente
toes ja oOiguses, kui teater esines mnende
etendustega. ,, Tée ja Giguse” toomine la-
vale osutus viga raskeks kunmstiliseks iiles-
andeks. Kui teater selle siiski tegi oma
siidameasjaks, siis oli see auvddrne tegu.
Ning selle vaeva soe vastuvoit rahva poolt
kinnitas, et pole sugugi oige viide, nagu ei

hooliks rahvas teatris muust kui ldbusast
ajaviitest. Ei, teater ei kaota kunagi
templi tihendust rahvaste juures, teater

peab ise hoolitsema selle eest, et selles
templis teenitaks rahva oma juma-
laid, rahva siidamendudeid,

rahva vaimsusge ilumédisteid.

Draamastuudiole on saanud osaks veel
iiks suurnihtus: vabaghuetenduste korralda-
mine. Rahvas vajab iiksmeele ja terviku-
tunde saavutamiseks nihtusi, mis on laiali-
selt haaravad tegevuses, mis on sisult iile-
vust ergutavad ning mida saavad kaasa
elada korraga viga suured hulgad. Varem,
teame seda minevikust, tiditsid seda iilesan-
net laulupeod viga edukalt. Aeg on niiiid
saanud uueks, laulupeod on kunstiliselt
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mojult jiinud ndrgaks kasvavate nouete
ees. Kui viimaste laulupidude ajal kanti
ette Adsoni ,Toomapiev ja Visnapuu
»,Otepidd all®, siis osutusid need vaba-
ohuetendused moéjuvaimaiks osadeks pidus-
tustel. Need vabadhuetendused olid véima-
likud vaid selle 1ibi, et Draamastuudio nen-
dest suurtest ettevotetest ei kohkunud ta-
gasi, nagu teised teatrid.

Kiesoleval ajal, kus erilist réhku pan-
nakse kogu rahva kui terviku kultuurista-
misele, on Draamastuudiol tdita suur mis-
sioon. Teater kui teoks saanud sona on tu-
gevaks voitlusrelvaks voitluses mitmesu-
guste ideede eest. Kui me niiiid toonitame
rahvusliku iseteadvuse Kkinnitamise vaja-
dust, siis voib teater dnmelikult valitud re-
pertuaariga siin saata palju korda.

Eesti iseseisvusaegne elav hariduspoliiti-
ka on kujundanud elu nii, et maa on tublisti
linnastunud, maa on tulvil noort generat-
gsiooni, kes head kooliharidust saanuna otse
januneb kunsti- ja kultuurielu parimate esi-
nemiste jargi.

Draamastuudio on aastate kestes joudu
mooda valmistanud teed maa kunstieluks,
Draamastuudio peab niiiid endise energiaga
seda kunstielu maal aitama ka siivendada.



J. Brammeri ja A. Griinwaldi operett ,MARIZA®“ Estonias
Lavastus — A. Liidig, dekoratsioonid — A. Tuurand, kostiiiimid — N. Mey. I vaatus

Reviiii kui abiventiil

Aegade ja asjaoludega iithenduses muu-
tuvad arusaamised, suhtumised. Mileta-
me aegu, millal operetiga mdodeti teatri
kunstilisi viimeid, praegu elame aga iile
teisi, kus ei taha loppeda matusekella hun-
gav kuma sellesama opereti aadressil — ol-
gugi et ta pole veel ametlikult surnud ega
paistagi midagi taolist.

Viimase ,Teatri numbris leiab EIl
Undla opereti kui sdirase olemasolu igus-
tuseks dige veenva péhjenduse: paratamatu
rahva vaimutervishoiu hidaventiil, mille
kaudu on vdimalik redutseerida variserliku
aja iilepinget...

Kahtlemata monekiimne protsendi ulatu-
ses tode — iikskdik millise tdejuurija po-
sitsioonist ldhtudes. Ent kas ainus tode?

Vaevalt, Mitte iiksi operett pole komdddia
korval — mis variserlikel aegadel ikka

surutakse vidrdja kompromissini — suure-
piraseks abiventiiliks, kus on paljugi lu-
batud, mis muidu k#ib kategoorilise im-
peratiivi alla, vaid palju enam veel meil
hoopis s66ti jidanud lavakunsti liik: veviiii.

Kui reviiiid tehakse raskuspunkti reviiii
sisulisele osale asetades, tehakse teatud
toekspidamiste ja veendumustega, mitte

FRudolf Sirge

vilja minnes ainult kergusele ja koditavu-
sele, mnagu see on kombeks kujunenud
ookeanitaguses Ameerikas ja osalt ka
Prantsusmaal, siis omab see lavakunstili-
ne eneseteostus veel avaramad piirid ja
saab palju iimarama, suunakindlama abi-
ventiili kuju kui tavaline ldiige, natuke
ajast ja maitsest maha jiinud operett oma
ebaloogiliste uperpallidega.

Meie operetilavastused pole viimasel ajal
tegelikult enam kuigi kaugel reviiiilavas-
tustest.  Operetimeistrid on ise, iikskdik
kas sunnitult voi tahtlikult, ikka enam pi-
danud lisama opervetile tantsunumbreid,
varvikaid hilpe ja pidevakajalist sonamin-
gu, nii et 16puks opereti kandvaimaks osaks
ongi kujunenud muusika, tants-etteasted,
anekdoot. Need kolm on kdik peamiselt
reviililikud elemendid, ja vahetevahel tun-
dub, nagu naiivne armulugu operetis oleks
jddmas tditsa tagaplaanile, vihemalt vaat-
leja-kuulaja seisukohast lihtudes, sest sel-
les pole operettide autorid enam saja aasta
jooksul suutnud pakkuda midagi uut, kiill
aga muusikas, sonas ja tantsus — mis, tea-
dagi, ei tarvitse jdidda ainult autori tee-
neks, vaid milles suur osa on ka lavastajal,
tantsujuhil, iildse teatril.
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Lavastus — A. Liidig dekoratsioonid — A. Tuurand, kostiiimid — N. Mey. III vaatus

Sest arusaamisest lihtudes oleks loomu-
lik mitte iiksi riddkida rahvusliku ja oma-
maise opereti tarbest, vaid kogu opereti-
loomingu ja selle sisu revideerimisele vot-
misest, sest sisu, millega ei suudeta pak-
kuda midagi uut, ei suuda digustada oma
olemasolu. Koik teised piiramata véima-
lused naljategemiseks ja rahva vaimuter-
vishoiu otstarbel hiidaventiili avamiseks
jadvad ka reviiiisse,

Mul oli véimalus jilgida moni aeg Poola
reviiiiteatreid, ja ma pidin reviiiietendusilt
Jahkudes alati imestusega nentima seda
teravmeelsust, millega seal kisiteldi pde-
vasiindmusi, poliitilisi ja seltskondlikke
teemasid viga vabas ja vihe vastutust
noudvas reviiiivormis.

Kas meie operetilavastajad vahest ei
tahaks katsetada ka sedasorti lavategevu-
ses? Meil peaks leiduma materjali, ees-
kidtt inimmaterjali, korraliku reviiii asu-
tamiseks, vahimasti Tallinnas, kui
ainult keegi algataks asja. Loomu-
likult pole mdeldavy, et mdni praegu
tegutsevaist teatreist peaks reservee-
rima osa oma ohtuist reviiiietendusiks.
Ei, selleks pole sobivad eriti _iihegi Tallin-
ruumides, Reviiii — kui ta kunagi peaks
meil saama jalad alla — peaks jdima ise-
seisvaks asjaks, tohtimata jiddda koltuma
ainuniiksi kortsiseinte vahele, nagu seni,
vaid ta peaks enda iimber koondama pari-
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mad saadaolevad jéud
valt rajama oma tee,

Too tee oleks, arusaadavalt, majandusli-
kult okkaline tee, sest siiirase lavategevus-
liku vormi elushoidmiseks pole mdeldavad
riiklikud ega kogukondlikud toetused, mil-
lega meie teatrid nii tugevasti on harju-
nud arvestama viimaseil aastakiimneil. Ent
meenutame jille: rahva vaimutervishoiu
ja lavakunstnike eneseviljenduse huvides

ja nendega iseseis-

_ei saada alati arvestada majandusliku pro-

fiidiga, liiatigi variserlikel
vaba mdtte esindajail alalopmata tuleb
voidelda pealetiikkiva ja pealesurutava
kompromissivirdjaga, kus moodne variser
end koikide vahenditega kaitseb teda alasti
kiskuma kippuvate vaimuteravuste vastu.
Reviiii on nimelt seks vormiks, mis lubab
pealetungitaval poolel astuda vitlusse
enesest kiimneid kordi tugevamini relvas-
tatud kallaletungijaga, on viga painduva
ja praktilise kiivituskangiga abiventiili
kuju, mis veel vabama opereerimisvoimaluse
annab liialduste libipiitsutamiseks, karri-
keerimiseks ja naeruviiristamiseks kui po-
hiolemuselt magusliige operett.

Aga loomulikult vajab sidirane reviiii ka
oma ala meistreid. Ei piisaks iiksi haara-
valt seadeldud tantsunumbureist, peaks ol-
dama tugev ka sOnalises osas: kuplees,
anekdoodis, naljajutukeses,

Seni, kui meie vastavad joud enesele leia-
vad mugava #raelamise voimaluse operetis
ja piisivad kindlasti usus, et operett osutub
kohaseimaks vormiks nende ande rakenda-

aegadel, kus
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migel, voib vaevalt loota mingit algatust
nende poolt korraliku reviii heaks, On
vaja uusi inimesi ja varskeid joude. Reviiii
peaks meil kasvama villja samuti ajajdargu
noudeist ja vajadusist nagu see on kujune-
nud vigevaks lavakunstiliseks haruks Poo-
las. Olukorrad ja tarbed iihtuvad, miks ei
voiks iihtuda tulemused? Sotsiaalne mo-
ment, mille esiletungi &feti nendib Ell
Undla, ei saa kunagi domineerida operetis,
kui selle loojad ei v6ta revideerimisele oma

liiste. Ja kui votavadki — siis ldheneb
operett ainult tugevasti pdevakajalisele ko-
moodiale — muusikalisele mikumirditse-

misele — mida on soovitatud iihe retseptina
opereti - renoveerimise vajaduse vaidlustes.
Seepdrast seisame jirelikult aegade ees,
kus operett peab tahes-tahtmata oma hiil-
gekoha teatris loovutama kas komdddiale
voi reviilile,. Vahe peaks olema selgesti ta-
jutav, sest tinapdeva maitsetele ja menta-
hteetx'de]e vastavalf ei ole kmdagl voimalik
lomeraadiks nii nagu on piiiidnud seda teha
operett,

Henry Bergson iitleb oma ,Naerus“ —
juureldes koomika elemente ja avaldusviise,
selle viljendusvéimalusi laval — et niipea
kui seguneb koomilisusse ivake tunnet,
mingu varianti, mis puudutab publiku
meeli, lakkab koomika olemast koomika,
sest see pole midagi tundeile, vaid ainu-

iiksi moistusega, ajuga mdistetay ja antav.
Seepdrast ei pea ka paika Undla viide,
nagu oleks opereti siidameveri nali ja pil-
ge, vihemalt mitte praeguses, tdnapieva-
ses operetis — sest moodne operett operee-
rib niihdsti sentimentide kui ka pilkega.
Ja kuna iga d&ige pilge tugineb koomikal,
siis hiivitab operett ise oma sentimentaa-
litsemisega oma nalja ja pilke mdju. Ta
on kujunenud vormiks, kus puudub lopuks
iga vorm ja realiteet, on saanud lihtsaks
jala- ja kehapildumige areeniks kenadele
naistele ja kerglastele meestele, omamata
erikaalu milleski. Arvatavasti ei ole me
nii rikkad, et vdiksime endale lubada asju
— ka laval — mil pole diget kaalu ega
otstarvet. Selle iile on vaja motelda. Vaja
lahutada eneses iihest iisna tavalisest ope-
petist ‘reviiiiline-pdevakajaline, lavastaja
voi teatri poolt kiilgepoogitud element, ja
— siis silmitseda seda sentimentaalitsevat
ohklemist ménes karvupidi-kistud armujan-
dis. Kainele. silmitsejale peaks korrapealt
olema enam kui selge, mis viidrib ausse
jitmist, mis hiillgamist,

Seepdrast oleks voxb olla targem libre-
tistidest klr]utada mdni korralik reviiiilib-
retto kui dgada ja Ghata operetimeisterda-
mige kallal, et 8ablooni on raske murda, et
Sabloonita operett polegi emam operett.

Parem, kui ta pole. Saame uue vorm1
— lihtsa reviiii. }
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PDraamastundio

15 aastat lavakunstitood

Viisteist aastat tagasi siigisel Venemaalt
kodumaale tagasi poornud niitejuhi Paul
Sepa ajalehekuulutusele, et ta avab Draa-
mastuudio (tolleaegses tekstis ,,Draama
Studio®), tuli kokku iile ootuste arvukas
pere, 51 noort teatrihuvilist.

Nende seas paljud olid juba aastaid tegel-
nud lavakunstilistes iiritustes, eeskitt kooli-
noorsoo eneseteostusel. Need oskasid ja
suutsid juba konelda kaasa oma lavakunsti-
lisis piiiideis, need olid teadlikud sellest,
.mida nad tahtsid ja mida nad ees nidha
soovisid. Et nad entusiastidena nigid viga
palju oma tulevikus, eeskitt oma lavahuvide
tulevikus, seda vo6ime uskuda.

Nende soovid ja nidgemused jargnenud
viieteist aasta kestes on kuhjani tditunud;
aeg on teostanud enamgi kui seda on jule-
tud ette ndha. Tol ajal kokkutulnud noorte
teatrihuviliste vaimsest rakukesest on vor-
sunud ja kiipsenud (elujouline, tugev ja
praegu suurima vaatajaskonnaga draama-
ansambl oma teatri-organisatsiooniga. An-
tud hetkel meie draama alal omab Draama-
stuudio esikoha. Ja tiie digusega on pee-
tud Dgaamastuudiot meie iseseisvusaegse
lavaelu suurimaks siindmuseks.

Karsitu otsijana ja visimatu katsetajana
ei piisi Paul Sepp Draamastuudio noorte
kooshoidjana kuigi kaua. Juba pool aastat
hiljem, veebruaris 1921, loovad Gpilased ise
endale organisatsiooni — Draamastuudio
Uhingu, mille sees ja mille kaudu nad sam-
muvad iilesseatud tidhiseil. Ja huvitav on,
et see esimene rakuke voi selle motlikemad
pead on senini kannud Draamastuudiot teat-
rina kui ka Oppeasutusena.

Draamastuudio thing vétab  iile Paul
Sepa isikliku stuudio, arendab hoogsasti
edasi Oppetegevust, kuni oma teatri
alguseni, millal ta tegevus hargneb mit-
meks erialaks: teatrikooliks, vabadhuteat-
riks, rdndteatriks, noorsooteatriks ja tants-
Javastusiks.

Esimeseks stuudio suursiindmuseks on
Charles Dickensi ,,Kilk koldel“ instsenee-
ring 26. I 1922. a. Bjaliku seltsi saalis Laial
tin. 5 Paul Sepa juhatusel, Peet Areni
dekoratsioonides ja A. N. Rahmaninovi
muusika saatel.

See teos vioeti Moskva Kunstiteatri re-
pertuaarist, samuti nagu sealt voeti iile
selle teatri kunstiline credo, hingestatud
realism ja toometood.

Etendus onnestub kunstiliselt. Lavastus
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" gag Odipus“.
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RUDOLF ENGELBERG ¥

Draamastuudio varalahkunud méttekandj_aid

ja ming leiavad tunnustust, isegi kiitusi.
Avalikkus jiib siitpeale huviga ootama seal
viljaantud ilusate tdotuste tditmist.

Teiseks stuudio suursammuks on A.
Strindbergi ,,Tontide sonaadi lavastus jille
P. Sepa juhatusel, mis etendati 1923. a.
detsembris ja mis kunstiliselt iiletas esi-
mese.

,Loomingu rd6mu, virskust ja pithalikku
indu hoovas teatrikunstikooli ,,Tontide so-
naadi lavastusest®, mirgib sel puhul teatri-
arvustaja Hugo Raudsepp.

Ja niiiid jdrgneb 1924. a. kevadel —
teatrikooli esimese lennu viljalend. Neli
aastat on pinevalt ja tdie andumusega t66-
tatud, niitleja kui lavapreestri kutsele end
ette valmistatud, oma kutsele suhtutud kui
saatusevalitusele. Lopptoodena esitatakse
avalikkusele kolm kandvat na@idendit: C.
Goldoni ,,Kahe isanda teener”, Hauptmanni
»Michael Kramer” ja Sophoklese ,Kunin-
tUhe lennu t66 tulemusena
on seda viga palju, iiletamatult palju, mil-
leni hiljem pole kiilindinud iikski teatri-
kooli lend.

Samal ajal see moment, esimeste lope-
tajate viljalend, on kahtluskiillaseimaid



Max Mohri ,IMPROVISATSIOONID JUUNIS® Draamastuudios
Lavastus — R. Engelberq, dekoratsioonid — R. Wunderlich

sDraamastundio“ elus, millal on otsusta-
misel ta saatus.

Kuigi kogu aeg oOppides nihti ees oma-
teatrit, kokkujddmist parast kooli 18ppu,
tundub niiiid, hoolimata kooliea tchusaist
esinemisist, et ollakse veel nork ja et vae-
valt on motet edasistel koostdddel, kokku-
jddmistel, kuna Tallinnas parajasti tegutseb
kaks tugevat draama-ansamblit — Estonias
ja Draamateatris,

Kuid niiiid juhtub see, mida ette niha
ei osatud: Draamateater likvideerub, ta koht
Tallinnas jidb nagu tiihjaks.

Seda liinka draamastuudiolased otsusta-
vadki kohe tidita. Ja nad jdivad kokku.
Uue teatrina. Oma teatrina.

Draamastuudio alustab teatrina tegevust
1924, a. siigisel. Siitpeale poordub wuus
lehekiilg Draamastuudio arengus, pohilisi-
maid ja saatuslikemaid, kuigi sellele esime-
sed read ja veerud kirjutatakse kartlikult
ja vahelduva ebadnne-onnestumisega: an-
sambl osutub veel nérgaks piisivaks, ome-
ette tegutsevaks teatritooks. Kuid usk to6
voitu, usk oema parimate piiiiete vidule-
pédsu, usk edusse alustatud teel ei jita,
onneks, maha noori. . Ise ollakse juhid
ja juhitavad, niitlejad, dramaturgid, deko-
raatorid ja jooksupoisid samal ajal,

Nirvlikult haaratakse selle ja teise teose
jdrgi. Nirvlikult kirjutatuina tunduvad
ka teosed, mida mingitakse (G. Kaiseri
»Gaas“ II), mille seas aga leidub ka impres-
sionistlikult liiiirilise siidamekoega teoseid,

nagu seda oli ka Max Mohri nooruslik ,,Im-
provisatsioonid juunis®,

Uus lehekiilg, niiliselt oige tootavgi,
poordakse 1926. a. siigisel, millal Draama-
stundio joud samal ajal moodustavad ka
Toolisteatri ansambli. Niitetrupil on seega
tood. Ka avaramaid ainelisi iraclamise
voimalusi, sest seni tehti tood tasuta, voi
siis vaid tiihiste summakeste eest, voi isegi
tiksikud kaastootajad maksid oma teenis-
tusest teisal siin juure...

Alles teatritegevuse kolmandal hooajal,
1926/27, leiavad ansambli véimed uuesti
tunnustamist. Ka repertuaar osutub huvi-
tavamaks ja hinnalisemaks kui varem.
E. Hardti ,Narr Tantris, Shakespeare’i
»Palju kidra ei millestki®, LunatSarski
»Voimuhullustus® j. t, on Draamastuudio
varajase noorusea esimese korguslaine
menukaiks lavastusiks. Opingute aeg nagu
oleks moodumas. Juba avaldub nii ansambli
kui ka selle iiksikute kandjate isiklike voi-
mete pale, iile kdige aga nooruslikku har-
dumust ja unistuslikkust. Ja Draamastuu-
dio- iimber koondunuis nihakse meie peale-
kasvavat, uut niitlejate generatsiooni.

Esimesele tdusulainele jdirgneb moon.
To6s oldi liialt pingutatud iile. thtlasi
tabavad ansamblit kaotused: senine kunsti-
line juht R. Engelberg lahkub téost tiisi-
kushaigena ja varsti sureb. Ajutiselt siin
kaasa lionud A. Lauter lahkub. P. Sepp
oli lJahkunud varem. Toolisteater 166b koos-
toost lahti. Niitlejaskond sisemiselt kii-
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Vabadhuetendus ,,ANTIGONE
Lavastus — Paul Sepp, dekoratsioonid — A. Tuurand

rib. Kunstiline tase langeb. Majanduslik
olukord halveneb. Juba kuulutatakse Draa-
mastuudio surmagi.

Selles siinges olukorras viimane péorab
jdlle uue lehekiilje — vGtab iile oma truppi
Rindteatri nditlejaid, aga ka viimase iiles-
anded: teatri viimise maale (1928/29).

Samuti asub ta intensiivselt suviti kor-
raldama vabachuetendusi pirast varemaid
sellaseid katsetusi.

Jargneb pingeline ja visitav tegevus
rindteatrina, kuid trupi elukiisimus on
lahendatud. Aegajalt mingitakse ringrei-
side vaheaegadel kohapeal, kontrollitakse
noudliku publiku ees oma t66d. Ja jirgne-
vad ringreisid ringreisidele, iiks visitavam
kui teine, mida aga see-eest tasutakse maa-
publiku sooja tinuga.

Ka trupp paisub kogu aeg. Alul on kor-
raga repertuaaris iiks teos, siis kaks. Ja
praegu viibib samal ajal ringreisidel kaks
erinevat koosseisu. Nende seas leiame isegi
meie tuntuimaid vanemaid niditlejaid ja
tundub, et Draamastuudio praegu evibki
meie parima draamatrupi. .

Aga mitte iiksi rdndteatrina tegutsemi-
sega ei piirdu ta tegevus. Kohapeal eri-
trupp, mis koosneb peamiselt armastusest
asja vastu lavahuvilisist, moodustab Noor-
sooteatri, mis annab pidevalt menukaid
lasteetendusi. XKiesoleval hooajal pandi
sellele pealegi sihiteadlik alus ning piisti-
tati tdhised, kuidas ja mille sihis Noorsoo-
teatri t6od arendada.
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Episoodilisi momente tidhistavad tants-
lavastused, missugusel alal on Draamastuu-
diol ka teeneid. Gerd Neggo tantsseadeldis-
tega vittis viimane ette isegi kord ringreisi
mooda maad, et voimaldada selle publikule
tutvuda ka meie tantsuliste iiritustega.

YVottes kokku Draamastuudio tegevust ja
teeneid leiame neid kolmel alal: stuudio-
teatrikoolina, kasvatades meile peale uue
niitlejate generatsiooni; viga mitmekesise
sisuga ja ka huvitava minevikuga teatrina
ja — mis erilisena mirgitav — meie oma-
teatri, algupirandite-teatri, esivbéitlejana,
aga ka selle teostajana.

Draamastuundio teatrikoolis on &ppinud
kauemat aega kaugelt iile 200 noore lava-
huvilise. Neist on kooli 16petanud iile 50
isiku, kes siis on paiskunud iile maa meie
teatreisse. Kaks teatrit on otseselt loo-
dud draamastuudiolaste poolt: Draama-
stuudio ja Toolisteater., Kuid neid leiame
ka koikide teiste teatrite juures direkto-
reina, kunstiliste juhtidena ja niitlejaina.

Nende loodud uued teatrid, teiste 160
méjutamine siin oppinute niol on niivérd
miirgitav meie teatrielus, et me voime
konelda isegi Draamastuudio iildmajust
meie teatreile, et meie iseseisvuse esimese
15 aasta kestes meie teatreid uhtus iile
Draamastuudio mdjulaine.

Teatrina, pealinna teise lavakunstilise
liritusena on Draamastuudiol kui paralleel-
sel, voistleval asutusel jillegi teeneid. Ta
on olnud see, mida on korduvalt toodud
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vordluseks ja eeskujuks, kuidas minimaal-
sete toetuste korral ometi suudetakse edu-
kalt tegutseda.

Tanuviirseimaid teeneid omab Draama-
stundio algupérase repertuaari kasutamisel,
Tal on jkka jatkunud julgust algupirase
téo lavastamiseks, ka siis, kui teised teat-
rid sellest ettevaatlxkult on keeldunud. Ja
ta on sellega ainult voitnud.

Oma trupi ja vdimete suure populaarsuse
vdidab Draamastuudio H. Raudsepa ,,Miku-
mirdiga® (1929/30) — hoolimata sellest,
et viimasele ja selle lavastusele esialgu
tehti avalikkuses otse ennenigematult ran-
ki etteheiteid, teosele ei omistatud iihtki
"voorust. Sellele vaatamata viib Draama-
stuudio ,,Mikumdrdi“ Eestis seninigema-
tule voidule, miingides seda sadu kordi.
Ta kidib oma tootulemustega oma rahvast
esindamas ka naabrite juures, Riias ja Hel-
singis — samuti edukalt.

.dust,

Oma kiimneaastase teatiritegevuse kestes
on Draamastuudio annud kokku 1977 eten-
mida on kidinud vaatamas 514.300
vaatlejat. See on aukartustiratav arv.
Pooled Eesti kodanikest on kiilastanud
Draamastuudiot! Viimastel hooaegadel
70.000—80.000 aastas. Hooaja kohta on
antud iile 300 etendusghtu!

Nende aukartustiratavate arvudeni ja ka
kunstiliselt korge tasemeni on joutud aga
niisama mahukate kibeduste kaudu, Vaid
viimasel tegevuskolmandikul on v&idud
enam-vihem ise rahulduda, kuna esimene
kolmandik méodus stuudios oppides, sellele
jargnev aga oli tulvil pinevaid otsimisi ning
kiisimusi, kas olla vdi mitte olla.

Eluinstinkt, elujaatus,
oma parimale ZAratundmisele truuks jaa-
mine ja vdsimatu too voitis. Neil tihiseil
Draamastuudio, juba selja taga 15 eluaas-
tat, voidab kindlasti tulevikuski.

olemise julgus,

Lahitisi pudemeid

Masinate ajajirk. Koik teha lihtsalt ja
kergelt, mis sest, kui siis pHrast tuleb
kiimme korda parandada! See on tidna-
piev. Nii igapdevases elus, hetkenautlu-
sis kui ka kunsti maitsmises. Seepirast
ongi mirgatay, et tdeline pingestatud ja
kulmineeritud draama ei leia kiillaldaselt
vaatajaid, sest: me ei usu enam. ideede
eest kannatamisse; ei ka eba-isiklikest hii-
vedest kantud voitlusisse. Ja kuigi —
siis ei viitsi ometigi iikski hing hakata
siivenema peategelase hingeellu, dramaa-
tilisi kdike lahti métestama. Misjaoks os-
tab ta giis pileti, kui peab veel tiootama
aju ja siidamega, kujutama ja koostama?
Restoraanis antakse valmis portsjonid —
16hn peab olema juba ette hea! Nii vist
noutakse teatriltki, sest: kas te pole mir-
ganud, kuidas finessid lihevad kaduma,
peened kiigud ei riiva saali, kiill aga ki-

August JN&Ik

suvad piletiostjaid aktiivseks tugevad 16h-
nad, selged lisandid ja tugevajoulised
viirtsid?

(-]

Moned lavad ei tarvita enam etteiitle-
jaid. See olevat nii meil kui ka voorsil.
Selle all moteldakse muidugi seda endist
etteiitlejat, sufléori. Kiill aga asub kdik-
voimas etteiitleja endiselt ja endises ko-
has. Kellelgi pole rammu minna tast
modda. Ja sellest etteiitlejast, mis asub
vestibiiiilis, pealkirjaga ,KASSA“ oleneb
nii monegi hea asja saatus. Kuji lava-et-
teiitleja otsa komistas ehk vahest méni
nditleja, siis kassa-etteiitlemise otsa komis-
tavad direktorid, niitekirjanikud ja — ise-
gi laenuusaldus. tthe sdnaga — koikvdi-
mas olend see kassa. Ja — kui olla sa-
lajase, otsese hidiletamise poolt, siis —
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on teatrihuviliste h&#dlekandja linnas ja maal
Aastakdik maksab ainult 2 krooni.
Seni ilmunud numbrid on saadaval tolmetuses

Aidakem kdik kaasa ,Teatri levikule!

e - " ]
L e
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kgssa kaudu hé#sletab rahvas. Ja rahva
hidlt, selle suure dikteerija iitlemist, on
peetud vahest jumalagi hiileks, kuni nih-
ti, et sest tuleb tihti ja viga tihti ebavii-
rikaid ja ekslikke kiike. Kuid teatris on
sg} salajasel hiidletajal ja etteiitlejal veel
kies tidis véim. Kas ei saaks siingi min-
na iile juhi-printsiibile? Tihiseks mitte
jpst elavate ja olevate otsene suupiraselt
s00tmine, vaid ka mdtlemine tulevikule ja
tihiseile, et — kuhu? Ja kas viirtuslik
iiritus edasiarenemise ja tdienemise suu-
nas ej ole vairtuslik kohnemagi kassa pu-
hul kui massiartikkel ,,Vana-Aadama“
jaoks? — .

YO
Tehakse kaht moodi. Tehakse teatri-

ppliitikat ja tehakse teatrit. Teatri-polii-
tika on riinnaktegevus. Teater aga ise —

asundusala. Mones teatris ei saada iihes
ja samas lavapereski hakkama riinnak-
poliitikata., Tuleb vilja koerte koorma-

vedu: joud kulub haukumisse. Seda iiks-
teise tottu, ja 16puks ei miletatagi enam,
mille pdrast dige see hakkas ja milleks see
killustumine ja joukulu. Liigset vdib ju
tuule pilduda. Kuid meil, viikerahval, po-
le midagi liigset. Nii ei jatku meil ram-
mu rohkemaks kui kohustusliku koorma
vedamiseks. Ja kuna praegune aeg nouab
meilt koorma sikutamist mikke, siis tu-
leks kaotada tuli-tulise iile pdlve témba-
misega koik laialivedamise ihad — nii
iihes teatris kui ka teatriskonnas. KEi saa
ju kujutella orkestrit, milles koik mingi-
vad esimest viiulit, v6i — koguni kapell-
méeistrit!  Eks ole meil tihti kuulda-niha

kiimneid taktikeppe, kuid — laulu ei tu-
le, kokkukdlast riadkimata?

-]

Kui on kdnet kunstihwvist, siis peab seda
iitlema kiill meie drkava maa kohta. Seda
seepérast, et linnas peetakse ikkagi koledal
kombel lugu mitte niipalju asjast endast
kui serveerimisest ja moodsaist lisandeist.
Kas sed meeldiks maa-inimeselegi — pole
veel ldinud korda histi selgitada. Kiill
aga on mirgata seda, et madalates maa-
saalides ei oska rahvas pidada lugu &on-
sast paatosest ega kergatslikust keksle-

misest. Sest kui maal eranditult toost vi-
sinud inimesed vdtavad protsentuaalselt
ulatuslikumalt osa teatrietendusist kui

.....

gus, hea niojumestus, lavaseade, jiidb
vaid tiikike autorit ja asjaarmastajate
koostoost antud elu — siis on see juba
toeline ja hinnatav kunstilise elamuse li-
sandusteta killuke, mis viib maarahva lava-
etendusele. Ja seejuures méni annab ira
oma viimsed sendid. Eks ole maal vi-
ga, viga tihti juhtunud, et tuleb inimesel
kassa ees sendist-paarist puudu — aga
tahaks piiseda seisuplatsile! Kas ei peaks
motlema seepirast maa-teatrile pisut roh-
kem? Moistma ja moistmise jirele toi-
mima. Ma mdtlen ja iitlen: maa kunsti-
huvi on lapsekingades, kuid see on tdeli-
ne, puhas ja voltsimatu. Aga keegi ei
hoolitse palju selle eest, et praegusel
tousuajal, kus d#rganud voolus kannab
kaasa palju sogast ja kolbmatut, rahvas
saaks - ammutada oma lavakunsti maits-
mise tilgakesed, mis suurtelt laudadelt
maha langevad, puhaste raasukestena ja
takistusteta,

fran,ﬁenstcini vari

Sant lugu oli Ants Lauteriga neil pie-
vil, mil kirelained kiisid korgelt iimber
,Mare ja ta poja“. Pieval pole vigagi —
askeldad ja ajad libi, ent niipea kui 6dsel
heidad voodisse, on piisti piin ja hida:
vaevalt hakkab unevine vidutama silmi, kui
singi ette kergib kinomonstrum Franken-
stein. Ei tee hiilt ega liiguta, seisab vaid
ja vahib, kondine nipp ihvardavalt piisti,
voigas irve tontlikul lGustal. Uleni higi-
sena vihkreb Lauter vahel niiskete linade,
saamata unesoba silmile. Ja kui vahest
suigatabki mdneks hetkeks, ahistavad teda

unendod.
*

"Uhel htupoolikul siirdus Lauter Vaba-
duspuiesteelt Estonia ette ja hdmmastus,
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Alfe Sretto

kui nigi olevat valgustatud kontsertsaali
vestibiitili: tinaseks polnud tema teada mi-
dagi ndihtud ette kontsertsaalis. Mone
kidrsitu sammuga oli ta vestibiiiilis ja, iili-
riided visanud iihe riidehoidja kiitte, jook-
sis trepist iiles ning astus saali. Porand
ja rodud olid rahvast tidis. Ta tahtis li-
kuda ettepoole, ent -mitn vihast ,tsissi®
publiku hulgast sundis teda peatuma. Ta
miirkas tithja lisatooli ja laskus sellele.

Alguses ei saanud ta aru, mis oli lahti.
Aga pilgust lavale piisas pildi selgekssaa-
miseks: kohtuistung. Punase kaleviga kae-

. tud kohtulaua taga istus esimehena keskel

advok, Kuuskmaa, lilkmeina Maarda Lepp-
Utuste ja Eduard Hubel. Prokurdr laua of-
sas oli punases maskis. Pahemat kitt is-
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AINO KALLAS

tus paaril pingil kiimmekond vandemeest
ja paremat kidtt — Lauter vopatas — seal
istus kaebealuste pingis tema ise. Aino
Kallase ja Paul Olaki vahel pingiotsal veel
Liina Reiman.

Algas parajasti tunnistajate iilekuulami-
ne. Esimesena kutsuti vidlja Rasmus
Kangro-Pool, kes ¢li ilmunud saba-
kuues, suur kriisanteem noopaugus. Tema
tunnistusest piiiidis Lauter jirgmised dras-
tilisimad momendid:

Tunnistaja: ,Mina olin see, kes esi-
mesena ,,Uudislehes” ja , Postimehes® tos-
tis tulist protesti ,,Mare ja ta poja“ vastu.”

Prokurér punases maskis:
»ldee oli minu, aga ma ei taha vaielda.
Mida loeb tunnistaja lubamatuks ses nii-
dendis?“

Tunnistaja: ,Kdigepealt seda, et
autor oma nididendis on kie sirutanud vil-
ja selleks, et meje rahva parema osa au-
vidrsust koos ta sangarlikkusega pGhjenda-
matult ja mingi aluseta kahtlustada ja ala-
vz_iz'instada. Kui mele rahva siigavaimat
siis kiill toonitatuimalt selles naidendis.“

Prokurdr: ,Millega seletab tunnista-
ja seda seika?®

Tunnistaja: ,Sellega, et Aino Kal-

riivatud,

las on soome kirjanik. Aga miks me selle
niidendi iimber keerleme ndnda soojalt,
seda mu siida ei mdista. Ja mu siida ei
moista ka seda, miks osa arvustajaid vaik-
ses pelglikkuses on nagu kerra tdmbunud.
Sidirane ,kasvatatud® loogapuusus meie
rahva iseteadlikule enesetundele kiill ees-
kujuks ei tule.”

Prokuror: ,Milles nideb tunnistaja
eriti meie rahva auvidirsuse ja sangarlik-
kuse toonitatud riivamist?“

Tunnistaja: ,Selles, et Kkroonika
,ihest vanast naisest“ on autor teinud Sa-
kalamaa endise vanema auviidrse lese, ke-
da kogu maa austab. Igal rahval leidub
ndrusid ja ullikesi ning perekondlikke pisi-
inimesi. Aga vanema koda ja ka vanema
lesk on rahva iihiskondliku mdtte kandjad
ja juba siimboolseltki on nemad need, kel-
lele rahvas ehitab oma elujou au. Neid tu-
mestada, siimbolid siduda nurjatusega, see
on kie tostmine rahva sisima auviiirikuse

vastu. REestimaa, su mehemeel...*
Esimees: ,Palun esialgu ilma Jau-
luta.«

Prokuror: ,,Milles leiab tunnistaja
olevat siiiidi Estonia teatri direktori?*

Tunnistaija: ,Selles, et selle ndidendi
vottis oma eeskavasse meie esindusteater
Estonia. Iseteadlik osa meie seltskon-
nast oli haavunud, et esindusteater meie
viljakuulutatud rahvuskultuuri ja rahvus-
motte auaastal selle nididendiga soandas
tulla publiku ette. Selles seigas oli siiiidi
direktor, kes ei tahtnud voi ei julenud tar-
vitada talle usaldatud voimu, et seista vas-
tu selle ndidendi eeskavasse votmisele.”

Prokuror: ,Teie iildmulje nididen-
dist?¢

Tunnistaja: ,Vigisi kiskus siida va-
lusaks ja kohe oli olla teatris.”

Kaitsja, keda Lauter ei tun-
nud: ,Kas tunnistaja on sama Rasmus
Kangro-Pool, kes oma kirjutustes varemail
ajul alati armastas réhutada kunsti pri-
maati kdige muu iile?“

Tunnistaia: »Jah,
ta....

Esimees: ,Katkestan. Sidrased kii-
simused ei puutu asjasse.”

Jargmise tunnistajana kuulati iile rii-
gikohtu esimees K. Parts, Kkelle
tunnistusest Lauterile eriti meeldxsld jarg-
mised momendid:

Tunnistaja: ,Ma vaatlesm ja nau-
tisin nididendit kui ema ja lapse draamat,
millele vihjab niidendi pealkirigi. Tundsin,
et see kurb nilidend on kirjutatud armasta-
ja ema kuuma siidame soojusega, et on ka
Maret-reetjat piiiitud inimlikult ta eksimu-
ses seletada, esile tuues ta rasket siiiid vi-
hendavaid pdéhjusi, et niidendis ei piiiita
ta teguviisi seega veel mitte digustada,

aga ma ei mdis-
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Aino Kallase ,MARE JA TA POEG*“ Estonias

Lavastus — A. Lauter, dekoralsioonid — A. Tuurand, kostiiiimid — A. Motus. I vaatus

vaid lastakse teda l6puks #Ara tunda oma
suurt siiiid ja temal enesel nduda sellele
karistuse méidramist ja enese hukkamist,
mis on tema roima lepituseks.”

Prokuror: ,Kas tunnistaja ei saanud
etendusel muljet, et sellase niidendi vdis
kirjutada ainult kirjanik, kes pole ise eest-
lane?*

Tunnistaja: ,See rink siiiidistus ja
kahtlustus on igasuguse aluseta. Kui mdnel
arvustajal mone niidendi tegelase suhtes on
vaated, mis .autori omadest lihevad lahku,
siis ei ole veel kellelgi seepdrast alust tulla
vilja niisuguse kahtlustusega, pealegi isiku
suhtes, kellest meie kogu avalikkus teab,
kuidas ta kogu oma siidamega on kokku kas-
vanud Eestiga, kes on eesti inimest ja hinge
kirjeldanud ta Gilsaimaist kiilgedest — Bern-
hard Riives ja teised kujud — kes on olnud
Eesti edukaimaid tutvustajaid Britis ja
Ameerikas, kelle kodu on eestiline selle s6-
na parimas mottes.*

Tundmatu kaitsja: ,Kas tunnis-
taja loeb kohaseiks sellased votted rah-
vusliku au kaitseks?*

Tunnistaja: ,Leian, e¢ me kunagi
nii kerge kiega ei tohiks kahtlustusi ja
siilidistusi maailma saata, see ei ole sobiv
meie rahva diglustundele, millega meie
rahvusliku auviirsuse tunne on lahutama-
ta seotud, ei oleks ka dZentlmenlik ega ees-
tiline.* )

Kolmanda tunnistajana kuulati iile K.
Teder. Ta pikast ja kohati veidi sega-
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sest tunnistusest talletas Lauter koigepealt
mirkuse, et reetja ei oleks tarvitsenud su-
gugi kuuluda eesti rahvusse, vaid et ta
oleks vdinud olla vdédrast rahvusest, edasi
vihje, et tublil vanemal ei saa olla draand-
likku naist ning et Mare emaarmastus on
loomalik, madal ja pGhjendamatu ning sol-
vab ringalt meie ematunnet ja rahvusau,
13puks etteheide Imantile, kes surmab enda
nagu armuvalus ahastav plika, selle asemel,
et tormata vditlusse ja liilia mehiselt maha
mdni vaenlane, enne kui saabub otsitud
surm, ning et see, seik jdllegi riivab meie
rahvuslikku eneseuhkust.

Prokuror: ,Kuidas leiab tunnistaja
olevat komtuuri karakteri kujutluse?

Tunnistaja: ,Komtuur on kujuta-
tud sdjamehelikult ausana ja sénapidajana,
kuna kroonika iitleb, et ka #raandja poeg

tapeti. Nii siis jdlle rahvusau teenimatu
riivamine.”

Prokurdr: ,Tunnistaja iildmulje
etendusest 2

meile vastuvotmatu seepirast, et ta on te-
gelikult kujunenud rahva-tragoodiaks. Ja
sellasena on ta meie rahvustunnet riivav.

Tundmatu kaitsja: ,Kas tunnista-
ja sai selle mulje vahenditult etenduse ajal
voi kujunes see alles pirast arvustuse lu-
gemist ,,Uudislehest ja ,,Postimehest“?

Tunnistaja: ,Ma lugesin neid ar-
vustusi, aga ma ei saa aru...

Kui ilmus jirgmine tunnistaja pr. Lin-



Aino Kallase ,MARE JA TA POEG“ Estonias

Lavastus — A. Lauter, dekoraisioonid — A. Tuurand, kostiitimid A. Motus. 11 vaatus

da Eenpalu, kiis kahin 13bi publiku ja
eriti naised niisid teritavat kérvu. Lauter
pingutas samuti tihelepanu. Talle jdid eri-
ti meele jirgmised katkendid antud tunnis-
tusest:

Kaitsja V. Mettus :,Kuidas hindab
tunnistaja Aino Xallast ja ta teoseid?“

Tunnistaja: ,Aino Kallase senine
kirjanduslik toodang on kdigiti osutunud
viadrtuslikuks ja kasulikuks eesti kirjandu-
sele, kultuurile ja rahvusliku iseteadvuse
tostmisele, andes meie kirjandusele sellase
kuju nagu Bernhard Riives,“

Kaitsja Mettus: , Kuidas on tun-
nistaja arvamine ,Marest ja ta pojast“?*

Tunnistaja: ,Mare ja ta poeg* mil-
les kujutatakse draandliku naise tragdidiat,
niidates naist sellasena, missugune ta
olema ei peaks, ei saa kuidagi kéigutada
usku teose autorisse — inimesse, kes kogu
oma eluga on nididanud piiiiet sulada iihte
eesti rahva vaimu ja hingega. Naiste sei-
sukohalt on ,Mare ja ta poja“ kurbming
elavaks toenduseks, et naine emana peab
ohverdama isamaa altarile kdaik.“

Siis kuulatj iile Leo Soonberg, kel-
le tunnistuse naelaks oli Lauteri heamee-
leks see, et 16i sekka kaebealune Ants Lau-
ter, kes kiisis, kuidas olj publiku suhtumine
niidendile.

Tunnistaja: ,Lavastus Onnestus
hiisti, etendus oli iipris publikurikas, saal

tdis, kiiduavaldustega 16pul ei oldud kok-
kuhoidlik, autor plaksutati vilja ning tal-
le, lavastajale ja nditlejaile anti Iilli.“

Jirgmise tunnistaja, nihtavasti sakslase,
tunnistusest 16bustas publikut eriti see osa,
kus tunnistaja kurtis, et saksa seltskond
nididendis on kujuteldud iihekiilgsena ja
karrikeerituna.

Prokurori huvitas 16puks veel see, kas
kaebealuseist teatri direktor vaidles vastu
ndidendi repertuaari vétmisele ja lavastaja

tilki lavastamisele ning niitleja Reiman
talle méidratud osa mingimisele. Ta niis

olevat viga rahuldatud, saades k&igilt kiisi-
tuilt vastuseks kindla ei. Pirast asitden-
duste avaldamist kuulutas kohtu esimees
kohtuliku wuwurimuse Iopetatuks ja poolte
vaidlused avatuks.

Prokuror pani kohe peale kérged noodid.
Ta leidis, et kiesolev rahvusliku seltskon-
nakohtu istung mirgib miiratusuurt mur-
rangut meie seltskonna vaimses hoiakus ja
et siitpeale seltskond 166b otsustavalt tagasi
iga katse kolvatult riivat} meie rahvuse
au ja vidrikust. On tervitatav, et kaebe-
aluste pinki on raamatukangelaste asemel
tommatud autor, direktor, lavastaja ja pea-
kangelasosa mingija, kes on asunud lava
kaudu uuristama meie rahvusau aluseid.

Siis asus ta analiiiisima kaebealuste siiiid
iiksikult. Ta langes tidies raskuses auto-
rile, et see on sihilikult rahvusliku vi#ri-
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Aino Kallase ,MARE JA TA POEG“ Estonias

Lavastus — A. Lauter, dekoratsioonid — A. Tuurand, kostiiiimid — A. Métus. II vaatus

kuse vidramise eesmirgiga teinud krooni-
ka ,,iihest vanast naisest“ Sakalamaa vane-
ma lugupeetud lese. Ta tdendas, et ai-
nultalamkihtonsuutelinereet-
ma oma rahvast, juhid ja nende naised
mitte eales. ,,Mis rahvas see on, kelle juht-
kond on nii mida!“ hiiiidis ta pateetiliselt.
Ta leidis, et ainult alamkihi emadele on
omane ahviarmastus oma lapse vastu, et
vanema naisele see ei sobi. Ta resiimeeris:
»sMare on volts rahvuslikult ja ebausutav
tildinimlikult.“ Ja siis tuli surmahoop au-
torile: ,,Seda ebaeestimeelset teost ei voinud
kirjutada eesti kirjanik. Autor ise andis
lahendusvotme oma tunnistustega tinasel
istungil, et ta on siindinud soomlane, Ta siim-
paatia on ‘mitte meie, vaid sakslaste pool
»Mares ja ta pojas“. Meie 1343. a. tooma-
pieva-aegseid veri- ja higivaenlasi on
kujutatud ¥Yii korrektseina nagu umbes
inglise kuberneri kusagil Aafrikas. Kom-
tuur esineb aumehena, nagu tdendas ka
tunnistaja Teder. Kus on seda nihtud pa-
remas maailmakirjanduses, et omi kujuta-
takse alatuina, vastaseid aumeestena! Au-
tor oleks véinud heal tahtmisel vidga ker-
gesti reetjast teha mone véoramaalase, mi-
nu poolest kas voi ldtlase, ja komtuuri ku-
jutada monstrumina. Niiiid oleme saanud
Marest groteski: eesti naine, aga vdoras

sisu. Mare paljusonaline ja kaudu-ka-
nekidénuline viljendustik — ses pole por-
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mugi eestipirasust. Eestlane ei rddkinud
sellases olukorras, ta tegutses ainult. Ku-
da. Ma nduan autorile karistuseks ta ni-
me. kustutamist eesti kirjanike nimistust,
sMare ja ta poja“ etendamise keeldu, raa-
matu drakorjamist miiiigilt ja teose voor-
keeltesse tolkimise keeldu.

Siis siirdus prokuror Estonia teatri siiii-
distamisele. Ta raksatas rusikaga lauale:
»Koige suuremat etteheidet viirib Estonia
teater, et ta selle igale vaatajale piinliku,
ajalooliselt ja rahva hingeelult péhjenda-
matu titki t6i lavale.“ Ta niitas, et selles
roimas on siiiidi direktor, kes on kohustatud
hoolitsema teatri hea nime ja prestiiZi eest.
Ta lopetas: ,,Ma néuan karistuseks direk-
tori vallandamist ja ta asendamist isikuga,
kes tunneb ja tegutseb rahvuslikult.”

Nork naeratus libises iile Lauteri ndo:
Niinii!

Siis said oma sauna lavastaja Lauter ja
Liina Reiman. Prokuror leidis, et Lauter
oleks pidanud kategooriliselt keelduma la-
vastamast seda negatiivset niidendit ja Lii-
na Reiman mingimast Mare osa. Et nad
seda ei teinud, tuleb nad vallandada Es-
toniast.

»Ahhaa!“ — See lipsas Lauteril kaebe-
aluste pingis. :

Prokurdr heitis talle hiivitava pilgu, liks
segaseks ja lopetas dkki. See tuli Lauterile
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ia ka teistele ootamatult — oli oodatud
voimsat loppspurti.

Algas kaitsja V. Mettus. Ta analiiii-
sis Mare siiiid, mis on suur, kahtlemata
viga suur, ja mis oleks veel syurem ainult
siis, kui Mare saaks iraandjaks raha pi-
rast,
vaid ainult kurb grotesk. Ta vaatles Maret
sellasena nagu teda kujutab autor. Ta lei-
dis, et ta armastab oma rahvast ja vihkab
sakslaste jket. Ta nimetas Maret iirgemaks,
kelles armastus poja vastn on muutunud
koikevaldavaks kireks. Ta tunnistas, et au-
toril on dnnestunud seda ema-tragoddiat te-
ha usutavaks. Ta vottis kokku: ,,Antud
siind;pustiku arenguga on ,Mare ja ta poeg”
mas nii isiku kui ka rahva seisukohalt. See-
pirast on absoluutselt alusetu prokurori
siiiidistus autori vastu, nagu oleks see oma
niidendiga tahtnud meelega riivata meie
rahvuslikku au ja kahjustada meie pres-
tiizi. Sellele insinuatsioonile on annud
vidrika vastuse lugupeetud tunnistaja pr.
Linda Eenpalu ja riigikohtu esimees Parts.
Uhes sellega langeb iseenesest dra proku-
rori naeruvdirne siilidistus Estonia teatri
direktori, lavastaja ja peaosa mingija vas-
tu. Aga lopuks veel midagi hra prokurori
suhtes isiklikult. Oige eesti rahvuslase
kohta peaks koigepealt maksma ndue, et ta
on aus ja julge, mehe eest viljas. Aga
mis nieme meje siin? Prokurdr poeb pu-
nase maski varju. Tal jatkub julgust ku-
raasitamiseks ainult magki tagant. Ma ni-
metan sellast k#itumist — argpiiksuseks!“

Saalis tdusis kirjeldamatu miira. Plak-
sutati, vilistati, trambiti. Prokuror kargas
piisti ja karjus: ,Ma ei luba end nii teo-
tada!“ Esimees kolistas vahetpidamata.
Lépuks rahunes saal ja esimees vdis lik-
videerida vahejuhtumi valju maiarkusega
kaitsjale.

Siis algas tundmatw kaitsja: , Kui
hidrra prokurdr oma siiiidistuskones alguses
iseloomustas kiesolevat istungit murran-
gut mirkiva ndhtusena meie iihiskonnas, siis
on see dige ses mottes, et ta omalt poolt
mobiliseeris kogu oma temperamendi ja
paatose, et tinasest pdevast teha eesti vai-
mueln 1935. a. toomapdeva. See on Fran-
kensteini tontlik vari, mis siit kergib meie
kirjanduse, kunsti, kogu vaimuelu kohta.
»Mare ja ta poeg“ on tahetud ses suhtes
osavasti kasutada ira, et teha meeleolu.
Aga, hirra prokurir, teie reZii on halb ja
te mingite tugevasti iile, Me ei usu teie paa-
tost. See on tehtud. Kui teie ja teiste riindaja-
te siida toesti kiskus kokka valu ja hiibi pi-
rast, miks ootasite siis selle viljavalami-
sega nii kaua? ,Mare ja ta poeg® ilmus
Tallinnas miiiigile juba oktoobri keskel.
Mis keelis siis alarmeerimast avalikku ar-

vamist otsekohe, takistamast, et see ,rah-
vuslik habi“ ei piaidseks Estonia lavale?
Aga siis vaigiti targu. See oli vajaline
selleks, et liilia pidrast etendust ja tabada
mitte ainult autorit, vaid ka teatrit. Ma
kiisin, kas see on siirameelne tunnete-pu-
hang, mis laseb end rakendada nii prakti-
listel kaalutlustel?«

Siig kisiteli ta kaht siiiimomenti, viites, ct
autor on oma draama raskuspunkti agetanud
ema traagikale ja et ta seeparast oli para-
tamatult sunnitud kujutama Maret naisena,
kes on suuteline mitte ainult siigavalt tund-
ma, vaid ka sOnus viljendama oma piina-
des muserdatud emasiidame ahistusi-ahas-
tusi, milleks tark ja arenenud vanema lesk
sobis kahtlemata enam kui ,,iikks vana nai-
ne“. ,,Samuti tingib komtuuri aumehelikku-
se mitte autori tahe tdsta demonstratiiv-
selt vilja sakslase sonapidamist, vaid teose
kompositsiooniline kiilg, millest sdltavalt
teise vaatuse teine pilt kasvab orgaanilise
osana paratamatult vilja draama tuumast,
ja et ilma selleta ni#idendisse tekiks tithik.
Nii Mare intellektuaalse isiku kui ka kom-
twuri talitusviisi on ndidendis dikteerinud
autori siirameelne kunstniku-inspiratsioon,
ei mingi muu korvaline kaalutlus. Aga
vaadake, millist musta koit siin keerutatak-
se autorile ja teatrile! Ma naelutan eriti
kinni iihe tunnistaja ja prokurori omapi-
rase vaite juhtkonna eksimatusest. Alam-
rahvas on hidrra prokurori seletuste jirgi
paindlik igaks patuks ja kuritooks, juht
aga mitte kunagi. Kas ei tuleta see jutt
meile elavalt meele neid rahvaliigutamise
aegu, kus viiiirer katsuti jumalana upita-
da hulkade kukile? See viiilireri vaim ongi,
mis niiiid uuesti triigib esile Frankensteini
varjust.

Mare reetis oma rahva. See on rink roim,
mida siida torgub andeks andmast. Aga kui
reedetakse oma ideaalid, kui vahetatakse
maailmavaadet nagu sdrki, kui tdna teeni-
takse vabadust ja homme minnakse hivita-
ma vaimseid vabadusi ning jutlustama juhi
rusikadigust, siis pole see vidiksem roim.
Vaadake, kuoidas niiiid neid jooksikuid ro-
nib vilja nagu prussakaid seinapragude
vahelt ja katsesarvi kdéigutades ruttab
kaitsma esivanemate au Aino Kallase ja
teiste ,kahjurite“ vastu. Neile on esiva-
nemate au niisama vihe tdhtis kui see tun-
nustust vadriv too, mis Aino Kallas on aas-
tate viltel teinud vaimu-Eesti tutvustami-
seks vilismail. Neile on tdhtis ainult see,
et diendada oma isiklikke arvekesi, et sea-
da intriiginiite, et koita vaba vaimu. Hir-
ra prokurdr on eksinud oma maski valiku-
ga. Ta peaks kandma mitte punast, vaid
mugta maski, See vastaks — Franken-
steini programmile. Prokurir tahtis teha
tinasest pdevast eesti vaimuelu toomapie-
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va. Ma ei usu, et see tal gnnestub. Ma
olen kindlasti veendunud, et kohus ja van-
demehed tina annavad neile musta-maski-
meestele viddrika vastuse: kied eemale,
Frankensteinid I

Tousis kirjeldamatu miira.
voimetu korda jalule seadma. Kaebealuste
loppsonast tuli loobuda. Alles siis, kui
vandemehed ilmusid tagasi saali, vaikis
kira silmapilkselt ja keset hauavaikust tea-
tas vandekohtunike vanem vandemeeste ot-
suse: iikski kaebealustest ei ole siiiidi.

Esimees oli

Saani teater

Vihestes maailma linnades on huvi teatri
vastu nii suur kui Kopenhaagenis. Esietendu-
sed ei drata huvi mitte ainult ajakirjanduses,
vaid need léovad laineid ka seltskonnas, kus
imetellakse iiksikute niitlejate voimeid ja lava-
tcose sisu. Muide, ei voi endale ette kujutada
midagi vihem teatraalset kui seda on taani rahva
iscloom. Poeectiliselt voiks taani rahva hinge vor-
relda Kopenhaageni portselaaniga. Kéik ta
niiansid on peened, looritatud, sinakashallid.
Puuduvad kriiskavad virvid, Puudub punane,
puudub must. Palju maitset, kuid kontrastideta.
Vilismaalaste arvates puuduvat tal joud, tege-
likult puudub aga ainult brutaalsus. Rahva
hinge peetakse pealiskaudseks, armastusvair-
scks, kuid lagedaks. Tegelikult puuduvad aga
siigavust iramiiravad kontrastid. Rahva hingel
arvatakse puuduvat kired, — taanlane ei tunne
ekstaasi ega pateetilisust. Tiiiibiline taanlane
piitiab igaviisi varjata oma emotsioone. Hari-
tud taanlane teeb seda teadliku hibelikkusega,
kuna tavalise inimese juures on see muutunud
kiilgekasvanud instinktiks. Hoitakse alal mitte
iiksi vilist flegmat ning joviaalsust, vaid piiii-
takse ka siilitada, niipalju kui see vdimalik,

" sisemist tasakaalu. Taanlane piiiib rohkem
varjata kui viljendada. Et mgdista seda para-
doksi, et huvi teatri vastu on sedavérd suur,
tuleb kéigepealt tunda taani teatri ajalugu ja
selle arenemiskiiku.

Kopenhaageni kuninglik teater omab kindlaid
traditsioone ja taani rahvas voib ubkusega
vaadata tagasi oma teatri umbes kahesaja-
aastasele ajaloole. Teisest kiiljest on 200
aastat vaid viike vahemik, vérreldes teiste rah-
vaste teatriga.

Teatriajaloolased ei kahtle enam, et primi-
tilvse teatri ideed pesitsevad suuris aastapidus-
tusis, milliseil primitiivsed rahvad austasid loo-
dust. Praegugi on veel véimalik tihele panna
metsikute rahvaste juures, et draama tekkimine
pohjeneb rituaalsel kultusel, millisel suguharu
noori pilhendatakse elu miisteeriumi saladus-
tesse.
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Otse sel hetkel, mil saalis t6usis maruli-
ne kiiduavalduste torm, kélas #kki jime
mehehiil nagu valjuhiidldajast iile kogu
saali: ,,Frankenstein tuleb!® Lauter kar-
gas kohkunult istmelt ja — &drkas. Ta I6i
silmad lahti ning ta pilk tardus Franken-
steini nikku, kes seisis ta sdngi ees, kon-
dine ndpp dhvardavalt piisti, vOigas irve
tontlikul IGustal. Akki haihtus monstrum.
Toa pimedusest kostis vaid tige ja pa-
rastav:

»Ahhaa!®

FBermfiard Lfinde

On teada, et kreeka teater siindis 3000 a.
tagasi templipidustusist ja rahvuslikest protses-
sioonidest, mis olid iihenduses looduse péorde-
aegadega, s. o. kevade ja talve tulekuga. Skan-
dinaavias ei ole siilinud ainustki jilge sellest
primitiivsest teatrist. Paganausu aegadest, kus
kultuur oli juba loonud kirjanduslikke vidrtusi,
nagu vanad saagad, puuduvad samuti veel jil-
jed teatrist.

Teater toodi Taanisse katoliku vaimulike
kaudu, Ta kéige vanemad vormid on Kristuse
kapnatamise miisteeriumid. Esimesed taani
teatri teosed ilmusid lavale ladina keeles 16.
sajandi Iopul. Neid kirjutasid ja mangisid
teadlased. Voib oletada, et suur mass sai tolle-
aegseis niidendeis aru vaid pantomiimilisest
osast ja sai naudingut koomilisest momendist,
stis kui petetud kurat véi marrid votsid osa
intriigist.  V&i jille, nagu seda oli karnevali-
mingude aeg, kui etendus lGppis rahvapidus--
tustega, millest vdisid osa vétta koik rahvakihid.

Parast reformatsiooni (1536) liks dramaati-
liste etenduste initsiatiiv akadeemiliste ring-
kondade kitte. See oli kooli koméodiaajajark,
mis kestis Taanis 17. sajandini. Samal ajal
andsid ka elukutselised niitlejad etendusi, kuid
need olid vilismaa Zonglgorid, inglise ja saksa
rindtrupid. Sellest ajast ongi parit miifit —
mil ei ole aga mingisugust ajaloolist alust —
et Shakespeare olevat kiilastanud noore artistina
Helsingdri ja minginud seal Kronborgi lossis,
kus ta tutvunud Hamleti legendiga, asetades
hilijem Hamleti siindmustiku iihendusse Kron-
borgi lossiga.

Vilismaa niitlejate truppe protekteeris Ol-
denburgist pirit olev diinastia. Hoovkond ja
aadlikud, kes omavahel riikisid prantsuse ja
saksa keelt, t6id oma vilismaareisidelt kaasa
kombe kutsuda vilistruppe Taanisse etendusi
andma.

Kuna niitlejad olid vilismaalased, oli vasta-
valt sellele ka repertuaar vilismaine. On teada,
et kuningas Frederik IIl-da (1648—1670) ja
Christian V-da (1670—1699) ajal hollandi ja
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esinesid Kopenhaagenis
ooperi ja balletiga. Hiljem, 1662. a., oman-
das iiks vilismaa niitlejaist ,,Schouwburgi
(teatri) kontsessiooni, Sellele vaatamata jii
repertuaar vilismaiseks, Christian V-es alustas
»Uue Qoperi” chitamist, milles itaaliakeelset
repertuaari pidi mingitama saksa keeles. Qoper
avati 1702. a. prantsuse kuningakoja-trupi ette-
kandega. Hiljem lavastati seal itaalia oope-
reid, kuid 1716. a. tehti sellele lapp.

Samal ajal esinesid mitmed vilismaised trupid
Brolaeggerstraede korporatsioonide majas: pea-
asjaliselt Saksa ,,Haupt- und Staatsaktionen®
trupp ja prantslane Etienne Capion. Viimane
neist algas marionettide teatriga ja sai hiljem
teatri litsentsi, mille kaudu ta omandas loa
esineda Kongens Nytorv'il asetsevas ,,Gietbus*
saalis. Umbes secalsamas, kus praegu asub
Kuninglik Teater. Hiljem ta ostis maatiiki
Gothersgade’s, Lille Gronnegade nurgal, chitas
siona teatri, mille ta avas 1722. a. saksa trupi,

joumeeste ja akrobaatide ctendusega.

prantsuse niitlejad

L

Samal ajal oli prantsuse hoovitrupp tege-
vaseta. Selle trupi esimingija Réné Montaign
soovis jiida Taanisse, kus ta juba oli pensio-
nil olles abiellunud taanlannaga. Aeg oli kiips
taani teatri loomiseks. Vaimne miljss ja eriti
Ludvig Holberg olid sellest eriti huvitatud.
Viimane, kes oli siindinud Norras (Norra kuu-
lus tol ajal Taani kuninga alla), oli kirjutanud
méne Moliére'i stiilis komdodia. Need ta oli
kinkinud taani tulevasele teatrile. 1722. a. au-
gustikuus  kuningas andis Montaignile loa
mingida taani komégsdiaid Capioni kaastosl.
Kuus nidalat hiljem, 23. sept. 1722, avati taa-
ni lava Capioni teatris. Nagu sellest niha, oli
taani teatri isaks norralane, kuigi tiiesti akli-
matiseerunud. Taani teatri emaks oli Saksa
hoovkond ja kaks prantslast — Capion ja
Montaign — olid ta ristimisel vadereiks. Ava-
etendusel lavastati Moliére’i ,Jhnus“. Algul
teatri personaal koosnes peamiselt iilispilasist
ning méningaist prantsuse ja norra niitlejaist.
Algul kiilastati teatrit robkearvuliselt, kuj aga
vuduse vlu oli kadunud, lakkas publik teatris
kiimast. Kolm aastat hiljem, 1725. a., pidi
Montaign sulgema teatri uksed, osalt ka see-
parast, et prof. Holberg oli labkunud, Teater
avati uuesti 1726. a. kevadel Holbergi niiden-
ditega, kuid vaheaegadel lavastati tantse ning
ming teostus prantsuse keeles. 1727. a. liks
teater uuesti hingusele. Siis aga hakkas teater
saama kuningalt majanduslikku toetust. Vae-
valt sai ta 1728, a. avada oma uksed, kui hiig-
Ia tulikahju pool linna péletas maha. See on-
netus hivitas ka teatripubliku. Vahepeal teos-
tus valitsejate vahetus ning troonmile asus pie-
tist-kuningas Christian VI, ja 1738. a. keeldi
igasugune koméidiate etendamine, Alles ku-
ningas Frederik V troonile tulekuga 1764. a.
reorganiseeriti teater.

Isegi veel reorganiseerimise ajal etendasid
vilismaalased teatrielus suurt osa. Otsustavaks
teguriks osutus siiski professor Holbergi isik,
kes hoolitses selle eest, et litsents antaks vaid
siis, kui teater hakkab tegutsema taani vai-
mus.

Teater avati 1747. a. Laederstraedis ja selle
jubtimine jii hoovkonna kontrolli alla. Hil-
jem sai teater oma ruumid Kongens Nytorv'il,
kus see avati 18. detsembril 1748. a., ja seal
mingiti 1874. a. oktoobrikuuni.

Kogu 18. sajandi viltel koosnes repertuaar
suurel mairal vilismaistest tolketeostest, olgu-
gi et lavakeeleks oli taani keel. Mingiti
Moliére’i, Regnard'i, Marivaux’'d, Racine’s,
Beaumarchais’d, Calderoni, Goldonit, Ge-
lierts’i, Ifflant’i, Sheridani ja Oliver Gold-
smith’i. Kuid teatril oli juba oma algupirane
vaimne vara prof. Holbergi 31 taanikeelse ko-
moédia niol.

Teater t3otas jirjekindlalt puudujiikidega
ja see sundis tegema vilga. 1773, a. kadusid
prantsuse koméodiad lavalt ja 1777, a. elimi-
neeriti itaalia ooper. Samal ajal jatsid halleti
alal kuulsad vilismaa nimed jiiva pitseri taa-
ni kuninglikule teatrile.

1777. a. sai teater enesele kindla direktsioo-
ni. Samal ajal taani kirjanik Evald oskas luua
haaravaid dramaatilisi teoseid, kirjutades kar-
ges stiilis, nagu seda tol ajal néuti, mis vaa-
tamata oma paatosele olid viga taanipirased.
Sel ajajirgul mingiti teatris ka Lessingit ja
Goethet. 1809. a. loodi teatri juure dramaati-
line kool ja kuninglik teater muutus ige taani
keele - kantsiks, mis pidas vastu vilismaistele
mdjudele ja valgaarsele keelele.

Adam Gottlieb Oehlenschliger oli jirgmine
taani suur niitekirjanik. Nagu iitleb juba ta
nimi, oli ta saksa piritoluga. Oehlenschlige-
ri teoste keskpunkti moodustab heroiline kul-
tus, mis polnud kiill kuigi taanipirane, kuid
sobis suurepiraselt romantilisele biedermeieri
ajastule.

Alles sel ajajirgul ilmuvad taani lavale Sha- -
kespeare ja Schiller. Kui taani seltskonna kér-
gemad kihid tol ajal eelistasid ja pidasid lu-
gu saksa nii ebatihtsast niitekirjanikust nagu
Kotzebue, siis voib seda seletada iiksi tolle-
acgse aja vaimuga.

Tihelepanuviirseimaks tolle aja siindmuseks
oli, et riik liks iile p&hiseaduslikule valitse-
miskorrale ja teater lahkus kuninglikust voi-
mupiirist, kuuludes edaspidi riigi alla, mis loo-
mulikult kindlustas teatri seisukorda. Kuid tei-
sest kiiljest muutus teatri elu banaalsemaks.
1870. ja 1880. a. vahel ilmus silmapiirile
Georg Brandes. Samal ajal hakkas kuninglik
teater lavastama uute kirjandusvoolude esin-
dajaid, esitades dramaatilistest autoritest Ed-
ward Brandesi teoseid, milliseil tuli voistelda
skandinaavia suurte meistritega, nagu Strind-
berg, Bjsrnson ja Ibsen, kes hakkasid avalda-
ma jirjest suuremat méju nii taani kui ka iild-
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se euroopa teatri elus. Taani piritoluga Ibsen,
kes kirjastas oma teoseid Taanis, leidis enesele
veendunud pooldaja Taani kuningliku teatri
jubatajas. Kopenhaageni kuninglikus teatris
lavastati kéik Ibseni teosed, millega pandigi
alus Ibseni iilemaailmsele kuulsusele. Muide,
Kopenhaageni kuninglikus teatris Ibseni teoste
lavastus kujunes eeskujuks Ibseni lavastamis-
tel kogu maailma teatreis.

Samal aastal vallutas realism taani draama.
Otto Beunzon, Gustav Essmann ja Gustay
Wied kirjutasid teravmeelseid, satiirilisi lava-
teoseid, mis kirjeldasid tolleaegset moraali ja
sotsiaalseid viikesi voitlusi. Palju tihtsamad
aga olid Sven Lange ,Simson ja Delila®,
mis voitis iilemaailmse kuulsuse, ja Sofus
Michaelise ,,Revolutsiooni pulm®, mida méle-
maid on Eestiski mingitud.

Peale kuningliku teatri tuleb kdigepealt ni-
metada Dagmari teatrit, mis tegutses umbes
50 aastat ja on minginud suurt osa alates
1890. a. Tema kaks direktorit — Martinus
Nielsen ja professor Riis Knudsen —
olid tugevasti mojutatud Meiningeni saksa
kooli poolt. Nad hoolitsesid selle eest, et teat-
ri repertuaar oli peamiselt klassikaline. Vii-
mase kiimne aasta kestes oli selle teatri kuns-
tiline tase vordlemisi ebastabiilne. Praegu on sel-
le teatri vidrtus viga kiorge. Uues Teatris,
wDet Ny Teater”, on repertuaar mitmekesine
ja iildine nivoo hea. — Rahvateatris, ,,Folke-
teatret’’, ja Casino’s tundub rahvalikku pitse-
rit. Nad lavastavad peamiselt operette. Tu-
leb veel nimetada reviiiiteatrit ,,Scala® ja Nor-
rebros teatrit ning mitmeid eeslinna lavasid.
Igal suvel mingitakse paari nidala jooksul va-
bas Ghus Klampenborgi péstrade pargis, mis
asetseb Kopenhaageni lihedal, niitleja Adam

Poulsoni juhatusel. Porvintsis leiame hiid
teatreid, nagu nditeks riigi toetusel tédtav
Aarhusi teater, Odense teater jne. Muide,

teatrid tootavad Taanis ikka veel litsentsi siis-
teemil.

Nagu juba eelpool tihendatud, kannab taani
teater Euroopa orientatsiooni tunnuseid. Suu-
remas osas teistes maades piisevad uued lava-
teosed esietendusele provintsis, kus neid nii-
iitelda katseks lavastatakse ja kust nad sel ju-
hul, kui neil on edu, rindavad edasi pealinna
teatreisse. Seega ollakse juba kindel, et need
lavastused suudavad teha tasa kdrgeid teatri
iiire ja kulusid. Taanis on see vastupidi. Va-
ga harva juhtub, et méond provintsis mingitud
teost pealinnas lavastatakse. Taani provintsi
teatripublik usaldab ainult lavateoseid, milli-
seil on juba olemas pealinna heakskiit. Pealin-
na teatrid omakorda hangivad oma repertuaar:
Pariisist, Londonist, Berliinist v6i Stokholmist.
Loomulikult peab teoste ettekandmise viis so-
bima publiku meeleoluga. Teiste sonadega,
taanlane armastab rahulikku ettekannet, disk-
reetset miimikat. Taani suurte lavastajate hul-
gast tuleb nimetada William Blochi, kelle la-
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vastused on eriti taanipirased, Tema toitas
kuninglikus teatris kiesoleva sajandi algul,
Herman Bangi nimi on niisama kuulus Dag-
mar-teatri lavastajana kui kirjanikuna. Ei saa
jitta nimetamata Johannes Nielseni, kes on
todtanud peaaegu taani kdikides teatrites ja
kes oli kuningliku teatri juhiks 1909.—1922,
aastani, Praeguse aja kunlsaimaid taani lavas-
tajaid proua Betty Nanseni kérval on draama-
nditleja Johannes Poulsen. Lavastajana on ta
Gordon Craigi ja Max Reinhardti Gpilane ja
omab sealjuures haruldaselt rikka dramaatilise
fantaasia, mis annab ta lavastusile iseseisvuse
ilme. Tema lavastuste hulka kuuluvad mood-
sad ja romantilised teosed, ooperid ja balletid.
Iga tema uwus lavastus osutub suursiindmuseks
taani teatrielus. ’

Vaidlematult on siirane temperament, nagu
Johannes Poulsen, seletatav sellega, et tema
soontes voolab véoramaine veri. Sama tuleb
iitelda ka kuulsa niiitleja Poul Reumerti koh-
ta, kelle esiisadeks olid prantslased ja hispaan-
lased. Reumert on suure menuga esinenud Pa-
riisis, kus ta mingis prantsuse keeles. Kaik
tema lavakujud on siigavasti libi mételdud ja
viimisteldud haruldase energiaga. Tema intelli-
gents on karastatud tugeva distsipliiniga.

Viiks liialt pikale iseloomustada kaiki esi-
mese jirgn talente taani teatris. Piirdume vaid
iiksikute nimedega, kelle niitlejaand kiiiinib
Euroopa parimate niitlejate tasemeni. Need
oleksid: Poul Reumert, Johannes
Poulsen, Eyvind Johan Svendsen,
Bodil Ipse, Betty Nansen, Else
Schouboe, Clara Pontoppidan jne.
Kerge Zanri jaoks, mis tegelikult on raskei-
maid, omab Kopenhaagen suurepiraseid joude,
nagy niiteks Frederik Jensenm, Carl
Alstrup ja Liva Veel

*

Me ei ole seni puudutanud olulisimat osa
taani teatrist, taani balletti, mis on loomulikult
pirit absolutismi ajajargust, millal tants-eten-
dused pakkusid hoovkonnale naudingut. Bal-
leti arenemiskiiku ldbistavad vilismaa kunst-
nike, itaallaste ja prantslaste nimed. Nagu eel-
pool nimetatud, osutusid esimesiks tegelasiks
sel alal itaallased Como ja Sacco 18. sajandi
algul. Tiahtsam neist oli veel itaallane Ga-
leotti (Vincenzo Tomoselli), kes 1775. a-st
alates arendas neljakiimne aasta kestes taani
balletti. Peale eelpoolnimetatute tuleb maini-
da sel alal veel teisigi vilismaalasi: Cetti, Co-
sorti, Bournonville'i.

Antoine Bournonville ilmus esmakordselt
Kopenhaageni ja Stokholmi lavadele 1792. a.
Ta oli kuninglikus teatris tantsusolistiks kuni
1822. aastani. Siinnilt oli ta prantslane. Te-
ma poeg Antoine Auguste Bournonville on
taani balleti tihtsaimaid esindajaid. Ta tegut-
ses 25 aastat kuningliku teatri ballettmeistri-
na, olles mitte iiksnmes haruldane tehnik, vaid
ka geniaalne koreograaf. Tema kompositsioo-
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ne taani motiividel lavastatakse veel tinapiev-
gi. Eri balletikool, kujul, nagu.see tegutseb
Kopenhaageni kuningliku teatri juures, on
peale vene balleti maailma parimaid. Kopen-
haageni kuninglik teater omab suurepirase
balletitrupi, mille iga iiksik liige v6ib esineda tun-
nustatud solistina. Balletikooli voetakse lapsi nel-
ia aasta vanusest, kus nad siis veedavad peagu
kogu oma elu. Taani balleti parimaks esinda-~
jaks osutub pr. Ulla Poulsen, suure-
parane tantsija, kelle ilus ja sarmis viljendub
looduse kaunis looming. Kahtlemata toovad
need raudsed traditsioonid, mis pirandasid Ga-
leotti ja Bournonville, enesega kaasa teatud
stagnatsiooni, seisaku, balleti arengus. Teiste
sonadega, moodsast lihtekohast vaadatuna
néuaks praegune repertuaar ja tants uuendust.
Teisest kiiljest on tdiesti arusaadav kartus
kéige vana hivitamise pirast, mis on seotud
selle uuenduse méttega. Prantsuse-Itaalia ko-

Fidiittemaks

Karl Tael oli provintsilinna teatri esi-
mene armastaja. Sihvakas, tommu juukse-
tuka ja aetud kulmudega mees iile kolme-
kiimne viie, kes end ise pidas ikka kéige
nooblimaks kavaleriks ja siidametemurd-
jaks, kuid kellele nooremad naislavajoud ja
pealekasvav eeva-sugu hakkas juba vaatama
kui vanapoisile, sest Karli keskmine osa
pealaest hiilgas viikese tdiskuuna ning ta
hiileski tundus vahest juba Hramingitud
grammofoniplaadi kirisevat tooni.

Ent elus palju naisi ndinud mehena oskas
Karl Tael end siiski alati panna maksma —
vihemalt nende juures, kes teda veel pdhja-
likult ei tunnud, ja nii omas ta alati wusi
naisaustajaid, virskeid salaarmastusi, kuigi
tal neile polnud palju pakkuda peale ilusa
rinna etteldomise ja uhkelt selga visatud
pea. Aga voi siis palju naisi kuulsa ni-
mega mehelt ihaldabki muud kui uhket
Zesti ja galantset kiitumist? Seda aga
Karl Tael lavainimesena oskas enam kui
kogu provintsilinna meespere. Ta oskas ka
ilusaid sonu sosistada oma austajannade
korva, oskas mingida nende meeleoludel
* nagu mustlane viiulit ja nii end teha tarvi-
liseks igal vihegi viidrtuslikumal olengul
kogu linnas. Ta aastaile vaadati kui para-
tamatnsele, kuid ta vajadusele kavalerina
kui veelgi suuremale paratamatusele.

Tdna, saabuvate pithade eelpiieval, tal
oli harukordne tuju. Marssis laval vditja
kindrali ilmel ringi, 16i vilet vabadel mi-
nuteil ja tdmbas oma hiilepaeltest veel
sellased korged toonid kélavalt kuuldavale
wavoy balli“ peaproovil, mida imestas
kogu trupp orkestrijuhiga eesotsas.

reograafia ei ole kusagil maailmas siilinud
nii puutumatuna kui Taanis. Suviseil &htuil
on viga huvitav vaadata Arlekini, Pierrot’d
ja Colombini esinemas suure lobustuskoha Ti-
voli laval. Tivoli asetses omal ajal viljaspool
linna piire. Seal esinesid joumehed, kéietant-
sijad ja viga populaare itaalia pantomiim.
Kuninglikus teatris elab ikka veel prantsuse
ja itaalia balletistiil, kus ta lépmata rafinee-
ritud ja kultiveeritud kujul on sdilinud seda-
vord, et lounamaine rindur imeteleb seda nagu
elavat muuseumi — kauget perioodi tema ko-
dumaa teatri ajaloost. Vilismaalasel on prae-
gu voimatu leida ekpressiivsemat ja véluvamat
teatri siimbolit kui seda on taani ballett. Ta
on igati euroopapiraste tendentsidega, oma
abindudes veidi iganenud ja védib-olla vihem
véluv oma temperamendis, kuid haaravam oma
meeleolurikkuselt. :

NRudolf Sirse

Viike erakordne variatsioon oli astunud
ta ellu: iiks ammune, peaaegu unustatud
armastus, keda Karl mdne aasta eest oli
ihaldanud kui lunastust, kuid hiljem wuue-
mate peale tulles heitnud kiega, oli taas
kiitnud soojaks ta seikleja-siidame. Nii
soojaks isegi, et mees oli tellinud piihadeks
vastse iilikonna ja kavatses suuri kavatsusi
_ﬂl sest iikskord ometi tuleb aeg igal me-
hel...

Ja kui orkester miirtsudes pdrutas lopp-
akorde, kui eesriie vajus kinni, tormas Karl
Tael oma hiilgavas ohvitserimundris otse-
kohe garderoobi, et vabastada end mingist
ja rutata viikestele kidikudele diridesse enne
sOitu pealinna. Ta pidi oma vaba esimese
piiha veetma koos vana armastusega pea-

linnas — nii paluti kirjas, anuvalt, tgota-
valt, paljulubavalt. .
Garderoobi uksel haaras ta varrukast

Shetavanioline kooripiiga, tiidruk, kellele
viimastel aegadel esimene armastaja oli
kinkinud oma soojemad sénad ja siilelused.

~— Tinase ohtu veedame meil, eks ole?
sosistas viike kahupiine neiu. — Mul on
tillukene joulupuu, veini ja kink sulle! Suu-
repdrane iillatus, Karl, eks?

— Kassike, silitas Tael hellalt tiidruku
pead. — Kassike, ei tahaks sulle kuidagi
teha haiget, aga nii kurb kui see ka on, ma
pean sditma pealinna vennatiitre varrudele,
vilgutas silmi mingitud nios, andes hiilele
iilikaebliku laulva tooni.

— Just tdna? mangus tiitarlaps mossi-
tades.

— Aga onnetuseks nimelt, viike nikk.
Ara ole kurb...
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R. Waldesi (R. Beriin8) dramatiseering ,MERIKARUD*“ Draamastuudios

Eestl oludesse kohandanud ja lavastanud — A. Sérev, dekoratsioonid — P. Raudvee

Karl Tael tombas neiu enda jirel garde-
roobi, paitas ta hédguvaid palgeid, surus
tulise suudluse ta huulile truuduse mirgiks.
Tiidrukn silmis liimerdusid pisarad, kuid ta
alistuv siida leppis peagi saatuse julmusega.
Ohates lahkus viike Solveig ootama oma
Peeri vabamaid tunde, mil taas voiks an-
duda ta kallistustele, uppuda neigsse kui
sooja hillitavasse jdrvevette.

Paar viikest pakikest ja portfell — see
oli koik, millega esimene armastaja Karl
Tael tol ohtupoolikul astus rongi, onneldi-
ge silmis, kisi surumas palitutaskus vii-
kest roosat kirjakest.

Vaguni rappuvas riitmis luges ta veel
kord iile soojad read, mis 16ppesid jirgmiselt:
...ja kui sa pead vihegi piihaks meie mi-
lestust, Karl, tule tingimata. Meie pole ku-
nagi iiksteisele suutnud midagi pakkuda...
Meie vahel on ikka puhunud kiilmi tuuli...
Kas nad igavesti peavad puhuma? Oh, ma
olen nii iiksi, nii maha jdetud, ootan sind
suurima igatsusega, et ometi kordki olla
sinu hea ja soe kassike, nagu sa ikka taht-
sid, kuid nagu ma kunagi ei osanud olla...
Ma olin rumal, Karl! Andesta ja sdida!
Ma olen kogu pikad piihad ihuiiksinda ko-
dus... Ainult sinuga, Karl... Hella.

Ta ei suutnud neid ridu lugeda kujutluste
kerkimata. See etteaimamata voimalusi
pakkuv kiri hiiris teda pdhjalikult. Ta
kéndis rahutult vaguniesikus, kiskus pabe-
rossi teise jirele, ja kui pimedusest 1id ki-
rendama pealinna tuled, oli ta esdimesena
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trepil, perroonil, tinaval, autes, ja kihutas
aadressi suunas.

— Tiidruk on kuld, muheles ta omaette,
— kindel! Ainult nooruke ja rumaluke oli
ta veel siis, kui esinesin pealinna teatris ja
tutvusin temaga kunstnike ballil. Pealegi
on ta vanal ilusad irid ja kena kaasa-
vara... Igal mehel tuleb kord aeg...

Noksatades peatus masin, dreval kiel
tombas Karl Tael uksekella, selg valmis

" siigavaimaks kuomarduseks, huuled seatud

kiesuudluseks. Talle tundus jirsku, magu

"oleks ta terve paar aastat aina oodanud

seda kutset, seda mirguannet, et tormata,
otsustavalt vdita too ainus tiidruk oma pal-
jude hulgast, kes oli esimesel tormijooksul
jainud vallutamatuks kindluseks ja seetGttu,
osalt trotsimistahtest, osalt pealesuruva-
test uutest, hiiljatud kui tihtsuseta kruvike
koikjal ihaldatud Karl Taeli elu ratastikus.

Talle ei avatud kohe. Kiilm uksekiepide
korvetas puudutamisel nagu hodéglamp. Ma-
ja oli vooras, tdis voorast dhku, ja esimese
armastaja erksas kujutluses 16id virvenda-
ma lootusrikkad pildid. Siin ootas seiklus,
mille heaks suurima rahuga vdis ohver-
dada koik oma provintsilinna viikesed aus-
tajannad ja nende tulised truudusevanded.

Jirsku ragises voti lukus ja uks tommati
lahti. Kuskilt korvalt kumas videv valgus
ning selles videvikus nigi Karl Tael seisa-
tavat sihvaka pihaga naise.

— Tere Ohtust, preili Hella! astus Tael
kumardades esikusse.
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Vastuseks kolas hele naerulagin.

Tael tardus poosi, mis igale niitlejale
oleks teinud an laval vastavas olukorras.
Lé6k oli nii masendav, et paar viikest pa-
kikest nipust pudenes porandavaibale ja
mitte iiksi niost, vaid ka hiilgavast pealaest
peegeldus kivine kohmetus.

— Sina, Maret, pomises segaselt, — see
on... eksitus...

Ta ees seisis musta siidkleiti riietatud
naine, kellega ta oli aasta viie eest elanud
koos kui abikaasaga, teda siis hiiljates oma
kergemeelsuse tottu kui eseme, mida enam
ei vajata.

— XKas arvad, et eksitus? keeras naine
mustas tule polema, toetudes &laga vastu
aknapiita. Tal olid kiipse kastani virvi
juuksed ja piklik, veidi nirtsima léonud
ndagu. Riihilt ja olemuselt aga oli ta uhke
ning vilgas, nagu see on omane vaid kooli-
tatud kehaga tantsitarile. Mehe pilk mdo-
tis teda ohtukingadest sitendava peaehteni,
kaabu vajus jouetust kiest tagasi kuklasse.
Ta astus sammu tagasi. .

— See... see on sinust... hibematus!
turtsatas,

— Muidugi! naeris Maret Leht hammas-
parlide ldigatades. — Hirra Tael pidi ju

siin kohtama preili Hella Rohtlaga...
Viike piihadeseiklus, eks ole? Ma tean...

— Tead! surus kied palitutaskuisse, hei-
tes portfelli peeglilauale. — Aga mis on
sinul teada iihe vaba mehe asjadest? Kas
ma sulle kiimneid kordi pole kinnitanud:
jata mind juba kord rahule! astus pisut dh-
vardaval ilmel paar sammu naisele lihe-
male,

— Tdepoolest? Aga kui mina palusin
end noorukese plikana jdtta rahule, kas sa
stis jdtsid?
ha ja puhume sonakese juttu — kui sa juba
kord oled siin ... — tegi perenaiseliku lii-
gutuse toa poole, kust hoovas kergeid toi-
duldhnu. Ta hiiles polnud etteheidet ega
kibedust, vahest ainult pisut jonni. Ta sil-
mad jilgisid kuidagi 6rnavéitu rahulikku-
sega mehe hiiritust,

Ja kas sellest rahust voi tahtest niidata
end igas olukorras oma meelte kiskijana,
uhkevéitu esimene armastaja viskas miitsi
varna, kiskus palitu seljast, surus rinna
korgele, tombas korra pihuga iile hoolikalt
soetud juuste ja vdttis siis tooni nagu 16-
busa etteaste puhul laval, iiteldes:

— Luba suruda oma kitt, Maret. Minu
piihad oled sa nahka pannud niikuinii, ma
tahan olla chvrimeelsem ja vihemalt mitte
rikkuda sinu tuju ténasel kallil Ghtul tiiliga.
Olgu! Astugem siis tuppa ja vestelgem
nagn sober sobraga! Vaoib-olla kohustabki
mind seks minevik. Ent kahjuks ei saa
olematuks teha midagi, mis on olnud! oh-
kas teatraalselt.

Véta parem, palun, palitu ma- -

- lokkija juure.

Nad siirdusid mugavasse, vaipadega kae-
tud ja patjadega polsterdatud vallalise
naise viikesesse korterisse. Laest rip-
pus haraline armatuur, ja klaver seina #i-
res ning niitlejate pildid téendasid, et sel-
le toa elanik pidi kuuluma teatrirahva per-
re. Madala kirjutuslaua kohal vois hidrra
Tael leida omagi peaaegu elusuuruse naera-
tava portree, mis oli tehtud nende iihiselu
aegadel.

— Sul on siin vihe muutunud, olgugij et
ruumid on teised, sonas Tael ringi vaada-
tes, et midagi iitelda.

— Jah. Ma ei tahagi, et muutuks... Elan
ju milestustele...

Istuti. Maret suitsetas koos oma endise
mehega, silmitsedes teda korvalt pingsa ti-
helepanelikkusega, jalg visatud hooletult
iile pélve.

Tael kibeles istmel, niris rahutult suitsu-
otsa, viimaks pikka:

— Sul... on siin mugav ja ... kodu-
ne...

— Nii kodune, et minu juurest joosti dra
provintsi! muigas naine vastuseks.

— Kuule, drgem rdikigem sellest, Ma-

ret! {itle mulle parem, kuidas sa tulid
sellele... sellele trikile, mind meelitada
siia.

— Kas seda siis nii raske peaks olema
moista? Olen iile mone aja jille kodumaal,
pealegi sinu mahajdetud naine ja... taht-
sin sind niha... kas usud? muigas jille
rahulikult.

— Aga too kiri preili Rohtla kiekirja-
ga? kirsitas mees.

— Hella on minu parim sébranna. Ja,
dra pane pahaks, viga onnelik, et suutis pa-
rajal ajal sinu ataagid liiiia tagasi...

Mees kergitas end piinlikult.

— Nii siis, salandu minu vastu? Mis ma
olen teile ometi teinud? laotas noutuses
kiisi, mis olid valged nagu kriit.

Naine vaikis, siis pikka:

— Teinud? Tean, sa poleks hidaohtlik
kellelegi, kui sa poleks nii kergemeelne.
Sa ei motle ju kunagi, mis tuleb hiljem,
ei arvesta seda, et ka naisel on oma tunde-
ja hingeelu...

Tael oleks tahtnud vastata, et tal on osu-
tunud lihtsalt voimatuks arvestada nende
paljude naiste hingeelu, kes ta eluteele on
risti ette sattunud. Aga ta oli kavaler ja
neelis sonad keelelt.

— Jaa, algas teist juttu, — luba siis
niiiid kiisida, kuidas liks sul vilismail?
Uldiselt histi, nagu lugesin ajalehist?

— Seda kiill, téusis naine pikka, — ma
ei ole ju veel paris vana... Aga niiiid, pa-
lun, sa ehk vabandad mind moneks minutiks?
Pean tidpselt kella kuueks minema juukse-
Tellitud tund. Ole hea, vii-
da aega mu uusimate pildikogude ja noo-
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R. Waldesi (R. Beriin$) dramatiseering ,MERIKARUD® Draamastuudios

Eesti oludesse kohandanud ja lavastanud — 4, Sirev, dekoratsioonid — P. Raudvee

distiku silmitsemisega. Seal mdned Saint
Saénsi palad ja Noukogude ,,Punane Moon®,
vahest ehk viitsid tutvuda? Ma julgen
eeldada, et me veedame Ghtu siinsamas
iihiselt?

Tael kehitas 6lgu, olles sunnitud tunnis-
tama, et see naine koigele siindinule vaata-
mata omas ikka veel teatud moju ja sisen-
dusjoudu tema suhtes. Ta lihtsalt poleks
suutnud praegu joosta toorelt minema.

—- Ole hea, vastas ta jireleandlikult, —
rongini sinu- kdsutusse.

— Vastuoksa, ma palun! Nigemiseni
siis ja #ra karda, et nouan sult midagi era-
kordset ...! nikutas kergelt pead, kelmikas
helk siigavpruunides silmades.

Minuti piarast kustus tuli esikus ja uks
Joksatas kinni. Karl Tael sirutas end peh-
mes toolis, surus kied vastu ndgu, ohkas.
Nii segaste tunnetega polnud ta ammugi
enam kuskil istunud. Tundus kuidagi nae-
ruviirsena, isegi lapsikuna see olukord,
mille alla ta oli end heitnnd tiitsa vastu-
panuta. Ei tohi kunagi laskuda tagasi mee-
leolutsemisteni mahajdetud armastusega —
see oli olnud Taeli iiks elureegleist — ent
praegu toimis ta sootuks vastupidi. Mis
oleks olnud lihtsam kui tdmmata mantel
selga ja minna? Ukskoik kuhu, kas voi ku-
hugi restoraani rongi viljumiseni. Vi md-
ile sobra poole. Ohkas. Oli teinud ruma-
use,
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Ta ei heitnud pilkugi pakutud nootidele,
Lebas tuimalt poolseljakil toolis ja kuulas,
kuidas kuskil all- v6i iilakorral suures
majas hakkasid kostma lauluhiizled, kuidas
kuskil lapsed roomsalt kilkasid. Vist ja-
gatakse kinke, métiskeli omaette puiselt.
Koik oli sassis ja segi. Nii kummalist jou-
Iudhtut, iiksi vaikusest kumisevas naise-
korteris, polnud ta milestustes leidagi. Ai-
nuke rahuldus I6puks ju oligi silmapilgul
olukorra uudsus. Kirus oma kergemeelset,
petliku kirja peale ettevoetud sditu ja ka-
hetses iraiitlemist oma Kassikesele. Ent
16puks otsustas siiski selle viimse katse
Mareti poolt pidada vastu, et talle kord
ometi piris kindlalt deklareerida igasugus-
te sidemete katkestamise vajadust.

Kuskil 16i kell seitse. Tumedalt kdlasid
166gid. Linnast kostis kirikukellade heli-
naid. Pisut hirras, pisut piihalik vaikus
sundis Taeli tdusma ja jalutama moéoda tu-
ba. Hakkas minema igavaks. Xell ldhe-
nes kaheksale, viimaks juba iiheksale.

— See pole voimalik, pomises ringutav
mees omaette, haaras kirjutuslaualt tele-
foniraamatu, et helistada lahimasse juuksu-
riirisse. Aparaat andis pikki sumedaid
toone, kuid vastust ei tulnud. — Loomuli-
kult, irid juba ammu suletud! taipas Tael.

Ta sammus vihaselt médda tuba, pildus
raamatuid ja noote, tdukas Kkinganinaga

‘kokku vaipu. — See on sigadus! raevutses

omaette, — Panna inimene istuma nhagu
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vang sididrasel ohtul! Tormas esikusse, ve-
das raksudes palitu selga ja haaras port-
felli. Minema!

Ent vilisuks osutus lukustatuks. Juh-
milt vahtis mees seinu, lage, aknaid ja uk-
8i. Ta oli vang! Mida kavatseti siin te-
maga? Tormas Mareti magamistuppa,
kooki, uuris iga narka ja voodialust. k-
si, onneks! Vihemalt polnud seespoolt mi-
dagi karta! Ta ei kahelnudki oma raevus
enam seeiile, et siin midagi kavatseti te-
ma vastu, et naise hilinemine osutus mee-
lega sooritatud votteks.

— Madu! vandus, haaras uuesti telefoni,
et helistada politseisse. Ei ole ju lubatud
pidada kinni vaba inimest vastu ta enese
soovi! Aga niipea kui ta aparaadi paigalt
liigutas, langesid ta silmad selle alla pei-
detud kirjakesele, See oli m#iratud tema-
le. Rutuga jooksid ta pilgud iile liihikeste
ridade:

PDraamastnuvdio

Riilaskiiisust Rliisa

Kui Draamastuudio teatri juhatus otsus-

tas Riia eestlaste soovil viia kultuurilist
kiilakosti teatrietenduse niiol kaasmaalasile
Vilis-Eesti pidupdeva puhul, siis oli selle
otsusega iihendatud algusest peale veel teine
modte — nimelt vdimaldada kéigile Draama-
stuudio teatri kunstilisile tegelasile sgita
kaasa ekskursiooni niol, et tutvuda, niipalju
kui seda lithike aeg voimaldab, naaberrahva
teatrikultuuri saavutustega. Meie niite-
kunstnikest on vaid iiksikuil voimalus meie
kitsaste aineliste olude tdttu piiseda iile
piiri, et oma silmaringi laiendada teatri-
kunsti saavutuste suhtes, samuti ka tutvuda
teissuguste eluavaldustega ja teissuguse
miljooga. Viimane on lavakunstnikule ta
loomingu jaoks niisama tihtis kui teise rah-
va teatrikultuuri tundmadppimine. Suure-
male hulgale aga teeb puht-ainelisil pdhju-
sil raskusi pikemaid reise vitta ette. See-
pidrast: on Draamastuudio teatri juhatus
joudnud veendumusele, et teatri kunstilise
personaali edasiarendamise seisukohast on
tarviline kasutada meile kiittesaadavaimat
voimalust, nimelt kollektiivreise meie lihi-
mate naabrite teatrikultuuriga tutvumiseks.
Nii peetigi seda eesmirki silmas méodu-
nud hooajal kiilaskiigul vennasrahva juure
Helsingi ja niiiid Riiga sdidu puhul. Samal
ajal on teatril voimalus kontrolliks saada
vordlust ja vilisarvustuse mdddupuud enese
t66 ja kunstiliste saavutuste suhtes. Ja peab

Kallis Karl!

Parimot joulubhtut minu vangina! Ara
piiiagi teha katset viljapddsuls — korval-
korter on tihi. Ja kui sul aeg peaks mi-
newma tgavaks, siis katsu meenutada toda
rumelot tidrukut, kes sind kord aastate
eest whel samasugusel 6htul ootas kogu 66,
nuttes sibmad rakku — saomal ajal, kui sine
kellegi teisega ... oh, sa tead viga hdsti!
Kittemaks on magus!

Maret,

Provintsilinna teatri esimene armastaja
vajus raskelt toolile. Ta kisi virises ker-
gelt. Milestused tulvasid ta iile kosena...
Viike kell tiksus laual ja aeg lendas. Mees
istus, vaikis mornilt, paljas pea langenud
jouetult ettepoole.

Tundis end jidrsku hirmus vanana ja vie-
tina siin maailmas,

Leo Fialmet

tunnistama, et nende eesmirkide taotelemi-
sel Draamastuudio teater ei ole tunnud pet-
tumust.

Eelnimetatud kiilaskdignd on tdendanud,
et meie lihimailt naabreilt on teatrikunsti
alal méndki 6ppida. Kuid mitte ainult naab-
rite lavakunsti saavutustega tutvumine ei
ole huvitav meie niitekunstnikule, vaid huvi-
tav on jilgida ka naabrite kultwurielu laie-
mas ulatuses ja pamma vérdluseks tihele
seltskonna ja rahva suhtumist kultuurilis-
tele kiisimustele. Seejuures on s#irase
kiilaskdigu vooruseks veel see, et teatri kogu
ansamblil on vdimalus saada osa sellest
edasiarendavast Gppekiigust. Sellane reis
on lavakunstnikule elavaks dppetunniks, mis
kaalub iiles mitmedki teoreetilised loengud.
Kuid ei saa jitta iitlemata, vordlevate tihe-
lepanekute varal, et naabrite teatrikultuuris
on ka kiillalt ndhtusi, mida meil ei tarvit-
seks votta eeskujuks, ja et eesti teatri-
kunstis on kiillalt voorusi, mida kuluks
naabreil votta arvesse. Ka nende momen-
tide dratundmine on juba kasulik endaaren-
damisele.

Viimane Rija kiilastamine manab tahtma-
tult esile huvitava vordluse meie naabrite,
Soome ja Liti teatrikunsti vahel. Kummalgi
teatril on tugevasti erinev ilme. Kui votta
eesti teater vordluse lahtepunktiks, siis tun-
dus soome teatri esitamise vormis midagi
skandinaavlikku, kuna liti teatris kerkis
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Draamastuudiolased pdrjapanekul vabadussGjas langenute hauale Riias Raitsevie
kalmistu vdrava ees

‘esile slaavi moju. Viimane erinevus suhte-
liselt meie teatrikunstile pakub kindlasti
huvi igale meie arenemist taotelevale teatri-
kunstnikule.

Edasi peab mainima s#iirastel kiilaskdiku-
gel veel iiht tdhtsat kiilge — naaberrahvaste
kultuurilise koosttd siivendamist. Ei saa
pidada otstarbekohaseks minna kaugemale
lidinde voi itta looma kultuurisidemeid ja
ammutama kogemusi, ilma et me tunnek-
sime oma lihimaid kultuurrahvaid, kelledega
meid seovad paljud iihised huvid.

Huvitavalt on samal seisukohal ka meie
naabrite ajakirjandus, Selleks niéide viimase
Riia-kiilaskdigu puhul Riia lehest 25.XI 35
Frd. Dombrovskis-Dumbrajs sulest: ,,Tavali-
gesti deldakse, et kunst on kuldne sild, mis
{ihendab rahvaid voimsaks sopruseks. Ses
iithwses on siigav digus: kultuur iihendab
rahvaid palju tihedamini kot mitmesugused
lepingud. Meid ithendavad meie liitlase Fes-
tiga iihised sdjakiigud iseseisvuse vditlusis;
niiiid — pdevast pdeva muutuvad tiheda-
maks ka kunsti- ja kultuurisidemed.”

Vahenditu isiklik kontakt ja sdprusside-
med naaberrahvaste kultuuritegelastega ai-
tavad kdige paremini liheneda kultuuriside-
mete loomisel, .

Kuigi Draamastuudio teater kavatses oma
iilesannet Riias sooritada tagasihoidlikult,
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kujunes vastuvott ja suhtumine Lati selts-
konna, ajakirjanduse ja teatrirahva poolt
eriti suurejooneliseks ja stidamlikuks, Pal-
jusid draamastuudiolasi sidusid sGprusside-
med paljude Liiti tegelastega juba varemast
kiilagkidigust saadik, mille kohta Riia leht
kirjutab: ,,Draamastuudio teater on meile
juba varemalt tuntud, ta eelmisest kiilas-
kidigust Riiga, kus erakordse menuga esitati
Raudsepa ,,Mikumirdit“... Kiilalisi votsid
jaamas vastu Balti Ajakirjanduse Liidu
Liti rahvaskomitee esindajad, natsionaal-,
kunsti- (Dailes) ja Pdllumeeste Draama-
teatrite esindajad, niitlejad ja kogukas hulk
sopru. Naguw niha, on eesti kunstnikud
omandanud Riias palju sépru — vastuvétt
oli haruldaselt siidamlik.“

Nii said draamastuudiolased kogu kolme
Riias viibimise pieva jooksul erilise tihele-
panu osalisiks. Korraldati tutvumisdhtuid
Liti niitekunstnikega, Liti valitsuse ja juh-
tivate kultuuritegelastega ning Riia eesti
geltskonnaga. Koik Riia teatrid véimaldasid
tasuta sissepiisu koigile soovitud etendusile.
Moned teatrid olid isegi nende pievade min-
gukavasse votnud meid huvitavaid teoseid.
Kunstiteater likkas isegi oma varemalt ka-
vatsetud ,,Merikarude* 100-nda juubelieten-
duse meie kiilaskiigu ajale. Samuti hoolit-
segid ldti kolleegad ja ajakirjanikud selle



eest, et selle lithikese aja kestes meie tege-
lased véimalikult palju nieksid Riia muu-
seume ja linna vaatamisviirsusi.

Erilise tiahelepanu osaliseks sai ,,Hirra
Mauruse I jargu kooli“ etendus. Kuigi see
etendus oli mdeldud peaasjaliselt Riia eesti
seltskonnale kultuuriliseks kiilakostiks, il-
mus sellele etendusele rohkesti Liti teatrite
juhte, niitlejaid, kirjanduse ja seltskonna
esindajaid. Etendus mdodus pidulikus meele-
olus. Etendusele jirgnenud koosviibimisel,
millest vottis osa iile 200 eesti ja liti selts-
konna esindaja, iitles Riia Eesti saadik
K. Menning soojas ja hoogsas kones tiit
tunnustust Draamastuudio teatri kunstilisele
suunale, nditlejaile ja tootulemustele. See
hinnang oli draamastuudiolasile eriti austav,
kuna see oli deldud sididrase eesti teatri au-
toriteedi poolt magu seda on meie kutselise
teatri isa K. Menning.

»Hirra Mauruse I jdrgu kooli* etenduse
kohta kirjutavad Riia lehed jargmist:

»Rits* 1. XII 35: ,,...Esindusetenduseks
oli vilja valitud A.H. Tammsaare romaani
»T0de ja Oiguse* II jao dramatiseering
wHirra Mauwruse koolis“. Niidendi 6 pildis
on kujutatud enne sdda populaarne Hugo
Treffneri kool Tartus, mis on annud Eestis
nii monegi silmapaistva seltskondliku ja
kultunritoomehe, Autor seob vaga terav-
meelselt abstrakise teema tdest ja &igu-
sest eesti rahvusliku drkamise aja ja olu-
korraga, mis soodustab ja kovendab eesti
rahva iseteadvuse juurdumist. Sirevi dra-
matiseeringus aine hidrra Mauruse kooli
elust on seadeldud elavalt ja viga stseeni-
liselt. Dramatiseerija on ka lavastaja, mis
tiilipide kujunduses annab korgesti kvalifit-
seeritud t66. Lavastuse raskuspunkt on n#h-
tav tiiiipide iseloomulike omaparasuste vil-
jatoomises. Siin lavastaja ja niitlejad nii-
tavad korget kultuuri. Uldiselt on Draama-
stuudio teatri etenduse iseloomulikemad tun-
nused psiihholoogiline realism ja tosine an-
sambli koosming. Sellaselt varustatud tea--
ter vdidab suurepiiraselt vaatlejaskonna
siimpaatia.

Nii siindis ka eile, kuigi osa vaatlejaist
ei osanud keelt. Huvitav, psiihholoogiliselt
hoolsati kujutatud ming koitis vaatlejaid
viimse hetkeni. Etenduse keskne kuju,
omapirane, erandlik, kes siigavaid eetilisi
toekspidamisi ja opetlikke nipunditeid eesti
rahvusliku tunde kévendamiseks segab te-
ravmeelsustega ja naljaga — seda vastutus-
rikast keskset kuju elava ekspressiooniga ja
motterikkusega kujutab Eduard Tiirk.
Kunstnikul on painduv hidl, mis allub ela-
vale modulatsioonile ja on sonakuulelik igale
emotsiooni vibratsioonile. Kujutlus — taiesti
kolav, detailides viimseni vilja tootatud,
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elav. E, Tiirgile Mauruse osa ,klapib“ ja
see on parim kiitus kunstnikule.

Heade iseloomustajatena, kes oma osi,
peale psiihholoogilise p@hjendatuse, veel
meeldivalt virskendavad tagasihoitud iseloo-
mukoomika tommetega, olgu mainitavad
veel vene opetaja SlopasSevski kujutaja Joh.
Kaljola, ta partner, poola dpetaja osa kuju-
taja — Aug. Sunne ja Ollino — Ralf Opsola.
Nii J. Kaljola kui ka A. Sunne niitavad see-
juures iilistatavat kokkumingu. Samuti an-
navad ilusaid, iseloomustuses ja kujutuses
elavaid kujusid Enn Toona, Vold. Alev, Aljo
Juhkum, Olev Eskola ja Rundu Kalk. Leo-
pold Hanseni kooliteener Jiirka — iseloomus-
tavalt tabatud ja tagasihoidlikult kujutatud.
Mauruse tiitart Ramildat huvitavas haaran-
gus, elava temperamendiga ja iseloomusta-
vate muredega osa keskel kujutab Li Las-
ner, samuti téetruvlt kannataja-fanaatiku
kuju. Tiina osa annab Salme Reek kenasti,
tema ema iseloomustab Lo Tui.

Uldmulje etendusest viga positiivne, seda

on teater saavutanud piisivas toos: naidend

Lopus kauakestvad

kiiduavaldused ja teenitult lilled L. Lasne-
rile ja E. Tiirgile.”

s3egodnja“ 1. XII35:

»3el korral teater tutvustas riialasi dra-
matiseeringuga nimekaima eesti Kirjaniku
Tammsaare teosest ,Tode ja Gigus® —
»Hirra Mauruse I jargu koolis“. Nimetus
on seletatav sellega, et ndidendis on pea-
aegu pievapildilise tdpsusega toodud dra
ennesdja-aastail Tartus tegutsenud eeskuju-
lik dppeasutus, mille direktor, linnas viga
tuntud isik, piitidis oma Opilasi kasvatada
eesti vaimus, sealjuures arvestades selleaeg-
seid aja noudeid ja poliitilist olukorda, Nii-
dend on tdis huumorit ja elulisi paradokse
ning toob peenelt esile selle ajajdrgu psiih-
holoogilisi erinevusi, millal mitte igaiihele
ei ldinud korda siilitada oma rahvuslikkust.
Tiikk ldks A. Sidrevi lavastusel.

Eesti Draamastuudio teatri ansambl iilla-
tas vaatlejaskonda oma suurepirase kokku-
minguga. Oli niha, et nditlejad mingides
teost peaaegu sajad korrad on joudnud téiel
miidral kokku sulada oma osadega, konele-
mata sellest, e¢ Draamastuudio teater iga
uut lavastust valmistab ette armastuse ja
tipsusega, meenutades tood Moskva Kunsti-
teatris. Mauruse karakterkujuga tuli suure-
piiraselt toime Eduard Tiirk, iiks teenelisi
esindajaid eesti vanema polve niitlejaist.
Mitte vihem hiilgava lavakuju andis Enn
Toona maalt tulnud noorur-idealisti osas.
Rea &nnestunud tiiiipe andsid ka iilejidnud
tegelased. Teos kui ka ming 18id publiku
juures piiris teenitult suurepdraselt libi.*
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Hivianik Yone Mnefmmaa
otsib iileschitava ndiidendi ainet

(Veste)

Uune Unelmmaa, saabunud aktuselt ja is-
tunud mugavasti tugitooli oma kabinetis,
agsetas enda ette tSeki ja vaatles seda har-
dumuses. Tsekil ilutses kolmekohaline arv.

Uune Unelmmaa dimensioonideta rinna-
koobas, mis aastate jooksul oli olnud ko_rd
jumalata inimeste metsiku tapluse paik,
kord pdletatud sildade rusuhunnik, kord kir-
gede porgu kuumim keris, muutus niiiid
viikeseks vaikseks metsakabeliks, kus peh-
melt kolas harmooniumi mahe meloodia
ja tousis vaikne t#nupalve otsekui aur
taeva - poole vaiksel kevadhommikul...
Jah, Gutenberg, kadunud Gutenberg olgu
tinatud — temata polnuks vdimalik triik-
kida seda tSekki, temata olnuks olemata XX
sajandi ime: viike tiekike teeb seda, mida
el suudaks terve riigement -— avab teras-
lackad ja laseb laduda tema, Unelmmaa,
" ette mitukiimmend krébisevat rahapaberit
(veel kord tinu triikitehnikale), mis sisal-
davad ilu, elu, valu... Jah, tinu séprade-
legi, kes ei olnud unustanud teda suurtel
saamapiievadel, kes on raputanud oma pis-
kust vGimust ivakese ka tema hamba al-
la... Jah, tinu 16puks ka tema enda, Uune
Unelmmaa, geeniusele, kes on suutnud la-
veerida rohumaale, kus valitseb rahu, kel-
lukeste tilin ja rahulikult rammusat rohtu
nilpsivate majesteetlike kammitsas pega-
suste nahin...

Uune Unelmmaa métigkelu poordus taga-
si valguseaastate kaugusest unelmversu-
mist. Eil Ei isamaa ega keegi teine pea
iial kahetsema seda t¥ekki! Uune Unelmmaa
paiskab maailma nii palju vaimseid viir-
tusi, et tekivad tohutud iilejddgid ja hin-
nad borsidel langevad katastroofiliselt!
Veel tina teeb ta algust, et keegi iial teis-
kordselt ei voiks tGendada, et piissipaugu-
tamine Roomas on kuulsusrikkam kirjuta-
misest oma kodus.

Uune Unelmmaa haaras alati valmis ole-
vast paberihunnikust poogna ja hakkas pa-
nema kirja ajaloolist kuupdeva... ptiii, ta
oli kogemata vdtnud punase pliiatsi (mui-
de, ta armastas kirjutada virviliste pliiat-
sitega — meeleolu soetamiseks ei ole iiks-
ki vahend pélatud). Ta haaras uue pliiatsi,
kuid pani selle kohe kiiest (see oli must
pliiats) ja haaras Sige — jirgmisel hetkel
ilutses paberinurgal suur rohelises kirjas
kuupidiev, mis tidhistab tulevatele pdlve-
dele piieva, millal Uune Unelmmaa alustas
oma surematut teoaf. : : .

&L Mndfa

Uune Unelmmaa toetus tooli seljatoele
ja laskis vaimusilma eest mooda libiseda
ainestiku varasalved. Jaa, kahtlematult
peab see olema tdnapievast. Voitlust ja
veel kord vditlust ja suuri tegusid! Kuid —
voitlust ei tohi olla, peab valitsema rahu...
Hm... Nojaa — aga niiidendit ei saa te-
ha rahust, nagu ei saa kiipsetada saia pir-
mita, Véitlus, konflikt, dissonants peab ole-
ma. Olgu, ta loobub vditlusest, kuid teeb
vigeva konflikti &4 la Itaalia-Abessiinia!
Kuid millest, missuguse? Poliitilise? ...
Jumal hoidku!... Majandusliku? ... Hm
— seal peab avaldama mitmesuguseid vaa-
teid ja kui need dkki ei meeldi, ei ole koos-
kolas... noh, nii... Ei sobi! trhiskondli-
ku?... Ei, miks meenutada ebameeldivaid
aegu ja asju... Hingelise? ... Jaa, see li-
heks. titleme, noormees jilitab rahvaarvu
suurendamise otstarbel niitsikut, ent...
Ei ldhe! Niitsiku kiittesaamiseks prae-
gusel iileproduktsiooni ajastul konflikti
teha oleks iilearune, ei mdju usuta-
valt, Sellest saaks ddrmisel juhul halb
tilkk noorsooteatrilegi. Vastolu vanade
ja  noorte vahel? Esiteks, selle eest
on iiks tuntud kirjanik juba kiilluses hoolit-
senud, teiseks ei tohi olla mingisugust vast-
olu rahvakihtide vahel. Kes on peal, see ol-
gu peal, kes on all, see olgu all — ja rahu
olgu veel nende mélemate peal. Konflikt
péranduse asjus? Loteriipileti vargus ja
gelle leidmine postkastist? KEsivanemate
kulla leid sauna ehitamisel? ... Voiks ju
— iseenesest tiihised ained, ei givalda prob-
leemi... Uune Unelmmaa pidi 16puks ene-
sele tunnistama, et konfliktile midagi ra-
jada ei olnud teps kuidagi véimalik, see
voiks talle endale tuua ebasoovitava kon-
flikti... Pea n'd pea! Uune Unelmmaa
haaras mdttel sabast kinni. Ta kirjutab
s0na otseses mottes ehitamisest! Miku-
miirdi on #ra mirditatud, praegu on kogu
maa sona tdsises mattes kraavihallitunud.
Kuid kaua’s see hallitus kestab? Tema
loob uue kooli, ehitustisliste, kivinokkijate
kooli! Ibsen on kirjutanud ehitusmeistrist.
Unelmmaa kirjutab ehitustbolistest. Utleme,
ehitavad fassaadikat pilvelshkujat ehk, rah-
vakeeles, pakk-kasti v6i kummutit. Ehita-
vad, aga mis edasi? Konflikti ei v5i tulla,
kuid katastroof v&ib. tftleme, kummut vari-
seb kokku. .. Hi, ei, seda ei v8i — arhitektid
vGivad olla solvatud... titleme, pooleli ole-
vas majas hakkab lijkuma siidadine kum-

312




L A R N A OB R ———

mitus. Pastoritepere rddémustab, et paha-
rett on tulnud uskumatuid heidutama. Aga
mis edasi? Niidend olgu mis ta on, kuid
1opp peab olema Ighkepomm... Uune
Unelmmaa méottekiik peatus tiikiks ajaks
ja pirast seda, kui mees oli pahaselt siili-
tanud, tegi poorangu.

Lubage, miks on eesti rahval suurepiirane
niiansirikas minevik — just nagu loodud
nididendi materjaliks? Lihtsalt véta ja pane
paberile. Uune Unelmmaa siiiitas heatuju-
liselt uue suitsu ja laskis vaimusilma ees
paradeerida mineviku tihtsamaid momente.
Ajastu enne sakslasi? Lihtsalt iiks kihel-
kond kiittis vahest teisele kihelkonnale sau-
na, muud ei midagi. Ei ole ajaloolist mo-
menti. Sakslaste ilmumine ja vastupanu
neile? TUune Unelmmaa ohkas... Kisitel-
dud!.. Umera joel... Tiiesti dige — seik-
lus Viljandi lossis! Vigev seiklus! Uune
Unelmmaa ohkas... Kisiteldud! Hm, mis
giis veel? TUune Unelmmaa silme ees hak-
kasid hiilgama pahaendelised pealkirjad:
Tasuja, Mahtra séda, Neli kuningat, Sur-
nud majad, Sigtuna hivitamine... Kisitel-
dud, kisiteldud, kasiteldud... kumises Uu-
no Unelmmaa korvus. Tihelepandavaimad
momendid on kahjuks koik juba surnuks
kirjutatud. Uune Unelmmaa pingutas aju
— asjata. Ta vajus kossi — see suurepira-
ne niiansirikas minevik muutus talle iimar-
guseks nulliks ja seebimulliks — kisitella ei
olnud siit enam midagi, Vihemalt nididendis
mitte, Uune Unelmmaa haaras kui uppuja
olekdrrest — kiviaeg on veel kisitelemata!l
Uks vigev draama kiviajast? Utleme, siim-
bolistlik draama, mis lopeb vigeva tiraa-
diga: kaugel nien kodu kasvavat! Ei ole
voimatu, et eestlased juba siis wunistasid
vabariigist nagu praegugi. Kuid... mis-
moodi keelt konelesid nood iirgesivanemad?
Nende motteilm? Ideed? Tegevus? Selts-
kondlik elu? Uune Unelmmaa nigi pikka
kiisimarkide rida, iga jirgmine mirk
suurem eelmisest... Ei, jidgu! Pentsik
oleks panna konelema aaviku keeles ja
moodsates mottekujudes inimesi, kes kiisid
neljakiipukil omaenese karusnahas ja tdid
kuuldavale kurguhailel vaid iiksikuid t#@ht-
samaid sonu, nagu korrat ... ja need teised.

"Energiliselt raputas Uune TUnelmmaa
enesest lahti mineviku hauahéngu. ,Ei, ja
veel kord ei,“ iitles ta valjult, ,kidia tidna-
pédeva elu piksemiirinas ja mitte kuulda se-
da, niha inimeste turjale sadavat tuhat
sotsiaalset vilgunoolt ja mitte kirjeldada
seda, vaid tuhnida mineviku pormus, on
kirjanikule — viejooks frondilt!
Maha kirjanduslikud viejooksikud!“...Ene-
sele mirkamatult oli Uune Unelmmaa tous-
nud ja keerutanud Shus sdjaka Zesti. ,,Peab
olema julgust kisitella tdnapieva nii nagu
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ta on, saabugu v6i surm tuleriidal! Mis. on
kirjaniku looming? 'Triimoopeegel rahva-
le! Argu siis rahvas ehmugu, kui ta nieb
triimoost sinist vdéi punast nina ja vesiseid
pilusilmi — need onta omadorgaa-
nid! Kirjanik ei ole siiiidi nende seisukor-
ras, sest kirjanik ej ole kosmeetik ega ilu-
dusearst.“... Uune Unelmmaa istus rahul-
datult, ta oli ometi kord, tdnu taevale,
nelja seina vahel rahva ees enese tiihjaks
raakinud.

Oige, Uune Unelmmaa algab seda suurt
missiooni, algab algusega, see on — Vaba-
dusséjaga. Rahvas on kirsitult oodanud
surematut draamat Vabadussgjast, niiiid ta
Iopuks saab selle, saab Uune Unelmmaalt.
Saja aasta pirast viikesed tsurad kiisivad
papilt-mammilt: kes oli Uune Unelmmaa?
Ja need vastavad: mees, kes tasus hoobilt
koik Vabadussdja raskused, nimelt ta 15i
nendest surematu draama! TUune Unelm-
maa hingas kohinal ja haaras pliiatsi...
kuid peatus #kki: otsekui jarsk miiiir ker-
kis ta ette miiiir, mis oli laotud iiles kiisi-
mirkidest... Uune Unelmmaa ise ei ol-
nud kdinud sdjas. Talle oli nigematu ja
tundmatu vintpiiss, kuulipilduja, suurtii-
kid igas kaliibris, soomusauto, tank, soo-
musrong, miiniristleja. the sonaga: kéik
see materjaalosa, mis inimeste kies sai sur-
maks vaenlasele, Talle oli kuulmatu ja
tundmatu kuulipildujate ja piisside terav
pragin, suurtiikkide tume haugatamine,
kuulide vingumine ja miirskude kérvulukus-
tav Iohkemine. tthe sonaga: koik see surma-
muusika, mis mdjutas selle hinge, kel oli
sangarlikkust seda kuulata ja tunda: Uune
Unelmmaa sellal oli istunud kokoos, imenud
suitsu ja kohvi, tunnud hinges maailmamu-
ret ning oli olnud vé#sinud sooritamast Iu-
gematuid malepartiisid...

Uune Unelmmaa piiiidis murda 1dbi maot-
tekangiga seda kiisimirkide miiiiri. On’s
vaja koike ise niha? Milleks, lubage,
on kirjanikul fantaasia? Kui iiks voib
oma romaanis kange pakasega ja vaenlase
tule all lasta sangari ronida manni otsa —
bajaani mingima (NB: vaenlase tuli lak-
kas ja roodud hakkasid tantsima kasatSok-
ki!), miks siis Uune Unelmmaa ei voi las-
ta oma sangari piiksitaskus plahvatada
kuuetollilisel miirsukesel — ja sangar, aru-
saadav, laseb edasi vigevat tiraadi! See
on tidiesti voimalik, sest laval niikuinii puu-
dub vajadus tegelikult surra. Pirissdda ei
saagi tuua lavale, ega’s Estonia rootorlava
ulatu raekojani. Niitekunsti nautimine eel-
kéige eeldab tubli annuse naiivsust, eriti
viimasel ajal. Kirjutatud on: kui te ei ole
nagu lapsed, siis ei piri te taevariiki.

Jah, Uune Unelmmaa on digustatud kir--
jutama sdjadraama oma fantaasia péhjal.
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Kuid sisu, sisu, sisu?!... Unesti kerkis kor-
ge miiiir meie sangari ette ja ta tundis ene-
se limbuvat. Neetud suletud ring. .
Ohtupoolikust sai ohtu, dhtust 806 ja oost
hommik. Esimesed piikesekiired nigid
roidunud mehikest, kes istus paksus tuba-
kasuitsupilves, vasakunl kiiel poole meetri
kérgune suitsuotste virn ja paremal —~—
puhas valge paber...
ne aias polnud asjatu. Esimeste piikese-
kiirte saabudes ta drkas, irkas seesmiselt.
Otsekui kae langes ta silmilt. Niiiid, kus
ta oli kdinud lavaloomingu pdrgus, vois ta
alles kriitika pimestavas valguses nididata
elu ja loomingu vahekorda. Sel hetkel su-
ri suur kirjanik ja siindis suur kriitik. Elu
olgu ratsionaalne — miks niha verist vae-

Ent see 66 Ketsema-

va t 606 ga (eriti kui, hoolimata geniaalsu-
sest, pole annet), kui on vdimalik ldigata
disi selle to66 arvustamisegal

Uune Unelmmaa haaras niidendi rida-
dest puutumatu paberilehe. Ta pliiats liikus
uskumatu kiirusega ja saatis kaela ridnka
arvustuse ja etteheidete rahet koigile, kes
meie mineviku ja veel enam oleviku san-
garitegusid pole vorminud iilesehitavaks
niidendiks, milleks, muide, olevat hiilga-
vaid voimalusi. Ta kirjutus ,,Maha kirjan-
duslikud viejooksikud!“ ilmus samal pideval
juhtkirja kohal ja Hratas iildist imetlust ja
heakskiitu. Uune Unelmmaa oli paevakan-
gelane ja tehtud mees. Me ei eksi loode-
tavasti ennustades niitha teda liahemal ajal
juhtival kohal — &hulossi komandandina,

Secatrite toomailt

ESTONIA
L]
Pool hooaega Estonias.

Kiesolev hooaeg algas Ermanno Wolf-Ferrari ooperiga ,Madanna ehe“
Vaatamata koigi asjaosaliste suurele vaevakulutusele, mis viis iildtunnustatud kunsti-
lisele menule, ei saavutanud see huvitav ooper siiski mitte seda, mida temalt loodeti:
oli vordlemisi palju meid teatrisopru, kes teda kiisid mitu korda vaatamas, kuid laia
publikut ta ei suutnud nihtavasti tarvilisel miiral paeluda, nagu seda ennegi on vdidud
tihele panna ,uute” ooperite lavaletoogi puhul.

s+Madonna ehte“ esietendusele jirgnes otsekohe Shakespeare'i komoodia ,,Mida
soovite” esiettekanne. Siin seltsis kunstilisele ka kassaline menu, mis jdi lavastu-
sele truuks 16punii Sel puhul publik ndgi esimest korda teatri teenistusse rakendatuna
uut poordlava, mis sooritas oma tuliproovi hiilgavalt ja mida tarvitati koigis
jdrgnevais hooaja esimese poole lavastusis peale ,Lohengrini“. Osalt tehti seda vahe-
aegade lilhendamiseks, osalt vastava lavateobe tegevuse elavustamiseks, osalt puht-
dramaturgilisil kaalutlusil, imitte kunagi aga ainult selleks, et saavutada ,effekti
effekti pérast®,

Esimese operetina tuli pohjalikule uuslavastusele vana hea ,Mariza®“ mis
aastaid tagasi oli kiitkestanud teatriskidijaid ja tegi seda niiiidki vihemalt niisama suure
menuga, piltideks jaotatuna ja suuremalt jaolt uute tegelastega. Mirkimist viirib,
et seekord tervelt viis pea- ja tdhtsaimat osa (Mariza, Thassilo, Liisa, Populescu, Ko-
loman Zsupan) dubleeriti, mis voimaldas tarbekorral niitlejaile puhkuse andmist, aga
ka igasuguseid huvitavaid tegelaste kombinatsioone.

Edouard Bourdet’ vaimukas koméédia ,Asja ilmunud“ osutas kiillgetomba-
migjoudu ka laiema vaatajaskonna suhtes — iillatuseks neile, kes arvasid, et see peen
naljaméng voiks huvitada ainult teatud valimikku. Niahtavasti on siiski raamatuaasta
ka laiematele kihtidele toonud lihemale kiisimusi ja probleeme, milledest nad semi ei
“olnud huvitatud kuigi suurel midral. Tekstis oli piris ,traditsioonilisi kohti, mil-
ledele iiksmeelne aplaus oli nii delda juba ette kindlustatnd. Nagu ,Mida soovite®,
nii andis ka ,Asja ilmunud” sissetulekuid iile ettendhtud normi.

Jirgmise ooperina, seekord uuslavastusena, tuli lavale Richard Wagneri ,L o-
hengrin“ uute dekoratsioonide ja osalt uute kostiiiimidega. Martin Taras laulis
esmakordselt nimiosa, aga ka endised Lohengrinid esinesid temaga vaheldumisi, samuti
nagu Elsadki. Romantiline ooper huvitas niilidkj tosise muusika s0pru, nagu ta seda
oli teinud ennegi.

Aino Kallase siigavalt-dramaatilise ja kaunikeelelise ,Mare ja ta poja“ iim-.
bfr t_ekkib_ iige poleemika, mis kahjuks ei piisinud kunstilisel pinnal. Et see poleemika
siinnitas Ohkkonna, mis kergesti oleks vdinud teha vdimatuks publikule objektiivse
suhtumise teosele ja ta ettekandele, siis teatrijuhatus véttis ,,Mare ja ta poja® ajuti-
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»AHVATLEV LEEK“ — P. Enepleri ja J. M. Welleminsky romantiline lauluméng Estonias
Muustka — E. Kiinneke, lavastus — A. Liidig, dekoratsioonid — A. Tuurand, tanisud — R. Olbrei

selt repertuaarist ara. KEi saa jitta miarkimata seda, et nididendi vastu sihitud ette-
heited tulid kuuldavale alles pérast teose esiétendust, kuigi tekstiraamat oli ilmunud
ammu enne seda. Sellest ilmneb otsekohe, et osalt anoniiiimsed kallaletungid olid
sihitud pigemini teatri kui ,,Mare ja ta poja“ enda ning ta autori vastw.

Hooaja teist muusikalavastust opereti arvel, Kiinnecke muusikaga ja Welleminsky
ning Knepleri tekstiga ,Ahvatlevat leeki® nimetavad autorid ise tagasihoidli-
kult laulumdnguks. Nii monelegi ,miirtsopereti“ sobrale vdis see teos alguses tunduda
veidi igavana, kuid IGppude lopuks olid needki sunnitud iihinema nendega, kellele
»Ahvatlev leek” meeldis algusest peale, sest sel muusikalavastusel on viga suurel mia-
ral seda, mida ei oma kaugeltki iga lavateos — ilus jidrelmulje, mis paneb teda
monutundega meenutama.

15. detsembril pidi hooaja esimese poole viimase tidiskasvanuile midratud lavas-
tusena -esimest korda rambivalgust nigema ameeriklase Eugen O’Neilli pidikesepaisteline
‘komoodia ,,N oorus“ (originaalis ,,Ah, Wilderness®) ja sellele 20. detsembril jirg-
nema lastetiikk ,,Joulumees tuleb®

Mida tahab teater oma publikule pakkuda hooaja teisel poolel? See ei ole
veel koigis iiksikasjus kindel. Nimetada voib siiski ,,Revidenti®, ,Mademoiselle’i, oope-
reist ,,Pajatseid“ ja , Talupoja au®, ,Padaemandat” ja,Bohéme'i“ operettidest,,Sini-Doo-
naud ja balleti ,,Pihklipureja“. Loomulikult on kaalumisel ka algupirandite kiisimus.

VANEMUINE

Teatavasti alustas Vanemuise teater oma kiesoleva hooaja todd mitmeti uutel
alustel, nii vormiliselt kui ka sisuliselt. Korraldati iimber teatri valitsemise moodus
— kutsuti ametisse uued juhid, varskendati ja uuendati tunduvalt naitlejaskonna koos-
seisu, tidiendati koori, asutati eri tantsurithmad ja wmoodustati Opperiihm, mille iiles-
andeks on kasvatada uusi lavategelasi. Uuendati, niipalju kui véimalik, lava ja val-
gustusseadet, ehitati poordlava. Teatri valitsuse algatusel on ilmunud 3 numbrit biil-
letdiin-ajakirja ,,Teater Vanemuine®, mille 4. number ilmub jouluks. Kokku vdttes
— see oli Vanemuise nuuestisiind. Tartu teatripublik jdi ootama oma kodulinna teat-
rilt virskendust, ja seda on pakutud, niipalju kui see antud oludes on olnud voimalik,
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Uus kord, uus lavastaja, uued niitlejad — koik see pidi moodustama baasx ‘teatri
kunstilise taseme tdusuks. Ja tdnu Tartu teatripubliku hindamisoskusele, mis on aval-
dunud teatri kiilastajate arvu tdusus ja rahulolus pakutud etendustega, on teater takis-
tamatult véinud teha kenakese hiippe korgemale, Sellega on kadunud kahtlus, nagu ei
oleks Tartu teatripublik kunstivastuvétlik. Oldi ju arvamises, et Tartu teatripublik
jiilgib meelsaimini ainult pinnalisi lavastusi, kergesisulisi jante v0i sisuta operette, Kuid
kiesolev teatri hooaeg on heitnud selle arvamise, sest on ju lavastatud peaasjaliselt
sisukaid, kunstiviidrtuslikke teoseid ja, nagu Oeldud, publiku arv on kasvanud. Nihta-
vasti lihtutakse Vanemuises seisukohast, et kuigi teos iseendast on kunstlkerge, omab
aga moningaid lavalisi vddrtusi, siis siin peab tulema appi lavastus ja tditma liingad.
Viimast moodust on kasutatud Hra eriti operettides, mida kunstivaesuse pidrast ikka on
materdatud. Operett on jaotatud motteliselt sdnalavastuseks (sonaline tekst) ja oope-
riks (muusika ja laul),  mille serveerimisel on peetud silmas seda, et mélemad oleksid
tdidetud kunstilise andumusega ja moodustaksid terviku. See katsetus on teatripubli-
kule tere-tulnud, nagun seda nditab opereti ,,Veenus giidis“ lavastuse edu ja publiku viiga
soe vastuvdtt. Hooaja tookavas on iildse 3 opereti uuslavastust. Nendest on senini val-
minud iiks, teine on kisil ja kolmas valmiks alles kevadhooajaks.

Eelmisist aastaist rohkem on pandud réhku ooperilavastustele. Hooaeg avati
Evald Aava ooperiga ,,Vikerlased“, mille lavastust kogu aeg on jilginud ebadnn tege-
laste haigestumise niol, mis aga sellest hoolimata on ldinud hea eduga 7 korda ja mille
menukus pole veel 16pnud. ,Vikerlased” jddvad Vanemuisele kindlasti suuremate rah-
vuslike tiahtpievade pidulikeks etendusiks. Teise ooperilavastusena joudsid 7. dets. esi-
etendusele P. Mascagni ,,Talupoja au“ ja R. Leoncavalle ,Pajatsid“. Mélemais liihi-
oopereis on leidnud rakenduse kéik Vanemuise muusikalavastuste joud, kuna orkester on
ooperilavastustes vajanud alati koosseisu suurendamist. ,Pajatseis® debiiteeris ooperi-
laval Tartu populaarseim kontsertlaulja Arno Niitof. Teise uue tegelasena esineb sa-
mas ooperis end. Pirnu Endla teatri niitleja Elsa Maasik. Teised osalised on Tartu
publikule tuntud Vanemuise varemaist ooperilavastusist. Modlemais liihioopereis esine-
vad eri osalised.

Praegu on harjutusel Puccini ,,Boheem®, mida moéodunud hooajal loeti Snnestu-
nuimaks Vanemuise ooperilavastuseks ning mis sai viiga hea arvustuse osaliseks. Eel-
arve ja tooplaani kohaselt on ette nihtud kdigest 2 ooperilavastust, seega on ,,Boheemi®
repertuaari votmisega .juba iile pakutud, ent pealeselle on teatril kavatsus veebruaris
lavastada TSaikovski ,,Padaemandat®. Nii siis 4 ooperit aastas, mida tohiks nimetada
Vanemuise teatri muusikaliseks uuestisiinniks, ja kuna sellased ooperilavastused on
Tartus saanud viga hea vastuvétu osalisiks, siis peab lootma, et see edu kestab
tulevikuski. )

4 ooperi ja 3 operetiga loodab Vanemuine tidita hooaja kava kevadeni. Operet-
txdest tuleks vahepalana kordamisele ,,Korvelaul®, mis laheks vaheldumm Tooni Krooni
lavastused kuna kéik telhtud 3 algupirast lauluméngu on osutunud ebalavalisiks ning
voivad pédseda lavale alles pirast péhjalikku iimbertiiiitangst.

Tédiesti tipselt on tdidetud I-sel poolaastal ettendhtud sonalavastuste osa. Kuna
aga koik sonalavastused keskmiselt on kannatanud vilja rohkem etendusi kui eelarves
ette nihtud, siis peab I-se poolaasta viimse sonalavastuse ,,Mikumirdi“ esietendus oota-
ma jirge seni, kuni kiesolev sdnalavastuste repertuaar on enam-vihem &Hra mingitud.
Senini on koige rohkem mingitud Aug. Milgu ,,Mees merelt“ — 15 korda, sellele jirg-
neb O. Lutsu ,,Tagahoovis® 14 etendusega, Molemate teoste mangukordade arv oleks
voinud olla veelgi suurem, kuid pole lihtsalt jatkunud mangupaew olgugi et teater on
hakanud etendusi korraldama piihapieviti 3 korda paevas ja laupideviti 2 korda pievas,
sest et 3 ohtut nidalas, esmaspieval, kolmapideval ja reedel, on teater kinni viliséh-
tute all. Nidala mingukava on koostatud viljudes mitmekesisuse seisukohast nii, et
nidala jooksul tuleb kaks korda mingu ainult kiesoleva vdi eelmise nidala esietendus.
Nii qn siis;,,Tagahoovis“ ja ,,Mees merelt“ lavastuste repertuaari jiimist niha ette veel
pikemaks ajaks, kuna teised sonalavastused — Ed. Vilde ,,Pisuhind“, Mait Metsanur-
ga,,C. R. Jakobson“, Emile Zola ,,Sa ei pea abielu rikkuma“ (Thérése Raquin) ja Aino
Kallas’e ,,Mare ja ta poeg”“ — tulevad kordamisele vihemal mi#ral.

Hugo Raudsepa Mikumirdi“ on autori poolt Vanemuise tarvis iimber tootatud ja
ajakohandatud ning tuleb méngu Karl Otto juhatusel.

Noorsoo-lavastusi ei. ole I-se poolaasta jooksul jSutud valmistada ja seda ala on
tdidetud iihelt poolt Ed. Vilde ,Pisuhiinnaga®, Iasteetendustest H. Visnapuu s, Maa-
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Operett ,VEENUS SIIDIS“
Vanemuises

Pildil: Ulal — koor sellsi-
daamidest, hkeskel Ida Suvo-

. rova; keskel — moment tantsu-

stseenist, tagaplaanil Ida Suvo-

rova ja H. Piller; all — pea-

osakandjad Elly Torop ja Heino
' Uuli .



E. Zola ,THERESE RAQUIN“ Vanemuises

Lavastus — Karl Otto, dekoratsioonid — V. Haas, pildil — Th. Raquin (L. Lindau),, Madam (K. Taniloo) ja Laurent
(A. Randviir)

alustega® ja koolinoorsoos selle isetegevuse iratamiseks teiste koolide ettekannetega
Vanemuise nditejuhtide juhatusel.

Lasteetendusi on Vanemuine I-se poolaasta jooksul annud kaks -— H. Visnapuu
»Maa-aluged”, mida senini on miangitud juba 7 korda tavalise 2 voi 3 korra asemel
ning mille mingimist veel jatkatakse. Harjutusel on joulutitkk ,,Ants ja nukk®, mis
tuleb esietendusele 22. detsembril. :

Esimese poolaasta tegevus lépetatakse traditsioonilise vana-aasta-6htu kavaga,
mis aga kiesoleval aastal tahetakse valmistada hoopis erakordsena.

Nii on siis kokku vittes Vanemuise teater I-se poolaasta jooksul valmistanud
sonalavastusi ~— 7, ooperilavastusi — 2, lastelavastusi — 2 ja operetilavastusi — 1,
kokku 12 lavastust, pealeselle vana-aasta-6htu ja seltsi 70 a. juubeli perekonna-ghtu
segakavad, mis on enam kui aukartust dratav tookoorem.

T OOLISTEATER

Toolisteater hooaja esimesel kolmandikul

Kiesoleval hooajal niitab Toolisteater oma tegevuses ]alle erakordset tousu. Kuni
1. detsembrini s. a. on teater annud kolm uut lavastust ning 72 etendust. Neid eten-
dusi on kiilastanud kokku 25.382 inimest, keskmiselt iga etendust 353. Piletimiiiigist
on laekunud Kr. 13.458.39, millega koigi etenduste keskmine kassa on Kr. 186.92.
Menukaimaiks tiikkideks on olnud Luts-Sirevi ,,Vaikne nurgake®, mille 15 etenduse
keskmine kassa on Kr. 225.94, ja Torok-Emédi ,,Tiitarlaps tdnaval®, mille 12 etenduse
keskmine kassa on Kr. 235.—. Eelmise aasta repertuaarist on ,,Kraav1halle méngitud
15 korda, keskmise kassaga Kr. 197.65, Luts-Sirevi ,,Tagahoows“ 14 korda jne.

Kuna kaks kolmandikku hooajast on veel ees, siis hooa]a 1opuks Toolisteatri kii-
lastajate arv touseb loodetavasti vihemalt 75 tuhandem ja tulud piletimiiiigist vidhe-
malt 40 tuhande kroonini, millega teater draama alal on Tallinnas tousnud esi-
kohale, iiletades nii pubhku arvult kui ka oma kassatuludelt tunduvalt kdik teised
teatrid. Seejuures Toolisteatril pole olnud ainustki aboneeritud opilaste, sodurite vdi
tooliste etendust.

Neist arvudest peaks juba selguma, kuni absurdne on teatnle ldhedal seisvais nng-
kondades jille iiles kerkmud mate. Toolisteatri  ja Draamastuudio liitmisest,
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»wWAIKNE NURGAKE“ — A. Sirevi dramatiseering Oskar Lutsu novelli Jjargi Tdélisteatris

Lavastus — Andres Sérev, dekoratsioonid — Herbert Tamm

. 12. detsembril oli H. Ibseni dramaatilise poeemi sPeer Gynt® ésietendus. Jaanua-
ris peab teater oma 10-aastase tegevuse juubelit, mispuhul tuleb lavastamisele E. Vilde

»Mahtra s6ja“ dramatiseering.
*

Rudolf To6rdki ja Thomas Emddi ndidend ,,Tiitarlaps tdnaval“ kuulub algupiralt
ungari lavakirjandusse, kuid oma vaimult ja elusuhtumiselt on see tiikike elu-
roomsat ja omamoodi romantilist Viini. Tunneme selles vahenditult kaasaja Viini
hinge, hingame sellega toda omapirast tundeerka Ghustikku, millist leidub ainult Viinis.
»Titarlaps tdnaval® on kirjutatud alles moni aasta tagasi, ajal, millal isegi Viini
inimeste optimistlikku ja kirkasse elusuhtumisse juba tikkus rink majanduskriis tooma
pisut miirki, veidi raskuse vaimu hingust. ,Tiitarlaps tinaval“ on iseenesest igapie-
vane lugu, lugu, milliseid juhtub igal ajal ja igal maal tuhandete ja miljonite kaupa. See
on lihtne lugu proletaarliku piritoluga tiitarlapsest, kes Austria todstus- ja toolislinnast

»TUTARLAPS TANAVAL® — R. Tor6ki ja Th. Emodi Iugu vahelauludega Tédlisteatris

Lavastus — Priit Poldroos, dekoratsioonid — Herbert Tamm
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WTUTARLAPS TANAVAL® — R. Téréki ja Th. Emédi lugu vahelauludega Té0listeatris

Lavastus — Priit Poldroos, dekoratsioonid — Herbert Tamm

Wiener-Neustadtist, Austria Manchesterist — kuid kriisiajal laostunud ja vaesestunud
Manchesterist — on pidanud tulema pealinna — mitte just Onne, vaid ainult tood ja
mingisugustki elamisvéimalust otsima. Lihtsalt ja kellegi iile kohut mdistmata jutus-
tatakse sellest, mis tavaliselt siinnib sellaste elamisvoimaluste otsijatega. Lihtne, iga-
pdevane lugun, kuid ometi uus, ometi tidis inimlikku traagikat, tdis valu,

Kuid sellest traagikast ja valust jutustada nii, nagu seda tehakse Torok-Emodi
nididendis, osatakse vist ainult Viinis, Nagu viinlane siigavaimagi valu ja pettumuse
hetkel tavaliselt ei kaota oma elur6dmsat naeruvinet, nii on ka ,Tiitarlaps tdnaval®
inimlik fraagika pressitud kusagile siigavusse, kusagile himarasse varju, kust seda
ainult aimame ja tunneme, aga ei nide. Sellest ainult sosistatakse tasakesi, aga ei
karjuta. Sellane tagasisurutud traagika on raske, kuid see vahest ka ei murra, vaid
isegi Gilistab hinge, ja viinlase optimism vihemalt kujutluses leiab sellest alati vilja-
padsu. Xuid ,Tiitarlaps tdnaval“ loo siigavusse pressitud valu ja nutmata pisarad —
voi ka naerusui valatud pisarad —, isegi loo Onnelik 16pp, ainult suurendavad ja siiven-
davad selle vahenditut méju. ‘Tunneme ju seejuures, et elus siiski tavaliselt lopeb
teisiti — ja vastavaid paralleele on kideolevas nididendiski rohutatud kiillalt teravalt.

,Tiitarlaps t#naval® teeb eriti veetlevaks ja inimlikult ligidaseks sellest hoovav
usk inimesse. See on otsekui mingi iilemlaul &gimese loomupirasele hingepuhtusele,
inimlikule r6omule. See usk aga ometi ei takista autoreid nigemast inimest niisugusena
nagu ta téeliselt on, kogu ta pahede, vooruste ja narruste lopsakas ning humoristlikus
kompleksis. Niidendi inimkujud on siigavalt elulised, tdis kiiresti pulseerivat verd,
tdis kirgi. Neis on kiillalt tidnulikke iilesandeid niitlejaile,

A. Sirev kirjutab meile ,Peer Gyndi“ lavastusest:

»Peer Gynt“ ei ole kompositsioonilt kindlakujuline draama, vaid dramaatiline
poeem, kus viga tdhtsal kohal on nii autori elufilosoofia kui ka ta virviroomus liii-
rika. Teose ainekiillus ja peategelase paljukiilgsus vdimaldab ,,Peer Gynti“ kisitella
viga mitmeti. Autori jirgi koosneb teos 36 pildist ja oma pikkuse tdttu vajab ta
mingimiseks viahemalt kaht tavalist teatridhtut, trhel Shtul ,,Peer Gynt’i“ ette kanda
tdhendab teost ligi poole vorra kirpida. Ja kuidas lavastaja oma tood tahab métes-
t ad a, sellele vastavalt peab ta Ibseni rikkalikust salvest valima vajalise teksti.

»Peer Gynti” on mingitud terves ulatuses (2 hty]), teda on mingitud tiiesti
ilma 4. vaatuseta (Peeri seiklused Aafrikas), samuti ka ilma 5. vaatuseta (Peeri kodu-
maale tagasitulek), kdige rohkem aga teksti koondades ja iiksikuid pilte vilja jittes.
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Tantsustseen operetist ,METSAULEMA TUTAR“ Narva teatris

Eestis lavastas ,Peer Gyndi“ es:mesena (1927. a. kevadel) Vanemuise teatris
V. Mettus 27 stseeniga, teine lavastus (1927. a. siigisel) oli Estonia teatris P. Sepp’alt
17 stseeniga, kusjuures osa stseene jieti vilja, kuid méngitavaid lasti jirgneda autori
poolt antud jdrjekorras.

Toolisteatri lavastuses on ,Peer Gynd’i tekst koondatud 18 pilti, kusjuures autori
poolt antud piltide jirjekord on osalt muudetud. Olulisim jirjekorra muudatus on see,
et teose viles vaatus (kui teost analiiiisiv) on jagatud neljale esimesele vaatusele eel-
ja jarelminguks. Seda seepidrast, et lavastuses on vietud juhtmotiiviks: ,Naine oli
truu, — kuid unustas mees! Mees ¢elu raiskas viljas, — kuid naine ootas sees!®
(Tsiteeritud M. Underi tolke jidrgi.) Ja viimast vaatust poolitades oli lavastaja arva-
tes voimalik naise ootamise ja mehe eluraiskamise motiividele piiseda otse-
kohe ja voimalikult lihedale. Lavastus algab Solveigi ootamislauluga ja koos kahe
jirgreva pildiga moodustab eelmingu ning vajalise ekspositsiooni. Viimses eelmingu
pildis sibulat koorides juurdleb Peer oma raisatud elu iile, ja kui ta magama jiib,
ilmub Noobivalaja. Peeri vaidlusest NoGobivalajaga saame mérguséna: ,Peer Gynt ei
elanud nit nagu kisti“, ja et tuua toendusi selleks, ,kas Peer Gynt oli elu Kkestes
ta ise“, algab lend milestusmaile. (Mailestusmaile lennu motiiv on vdetud teose teks-
tist Peeri konelusest Kohna Isikuga.)

Lennu kaudu milestusmaile ndeme niiiid nelja vaatust, Peeri noorusest kuni
Kairo hullumajani. Neid seob tugev motiiv: esimese vaatuse I pildis Peer tahab
saada keisriks ja neljanda vaatuse viimses pildis saab ta toesti pdhe ,keisri“-krooni.

Jirelmingus, pirast neljandat vaatust, areneb jille tegevus Noobivalajaga, siis
Dovre-vanaga ja Kohna Isikuga, ja nende vaidluste kandu selgub eelmingus alatud
probleem: ,Peer Gynt ei elanud nii nagu k#sti“, ja meile saab moistetavaks Yhseni
filosoofia oigest isiksusest ja selle viidrtusest. Peer drkab unest, kui ta end leiab
isiksustatuna, nii nagu ta uinus siis, kui ta sibulat koorides selles ei leidnud
tuuma. Jille drkvel olles milestab Peer oma unenigu ja kahetseb oma nurjaldinud
eln, kuni Solveigi laulu kuuldes saabub lunastus.

Selle lavastuse jargi on niiiid realistlikult mdeldud vaid eelming, kuni Peeri
magamajdimiseni, ja jarelming Peeri drkamisest. Kogu vahepealne osa on jiidnud
Peeri unenioks ja siin ei ole enam tehtud vahet reaalsuse ega nigemuste, inimeste
ega allegoorsete kujude vahel.

Ibsen on kaotanud selles teoses piirid reaalsuse ja fantastilise maailma vahel
ja ta vormel ,,Elu on unenigu“ digustab kiillalt meid Peeri seiklusi vaatama une-
nio kaudu.

Lipuks olgu mirgitud, et selle lavastusviisiga iihenduses olevad tekstilised mun-
datused on tehtud teksti kirbete ja iimberpaigutustega, kusjuures on piiiitud koige
pieteetlikumalt hoiduda liiga tegemast nii autori meotiividele kui ka tolkija sOnastusele.
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N. TRANEMAN —
TSOGANKOV

Narva teatri tantsujuht

NARVA TEATER

Alates 1934. a., pr. N. Trankman-Tsdgankovi tulekuga Narva teatrisse, on N,
teatri juure asutatud alatine tantsuriihm, Varem lavastustes ettetulnud tantsunumbrid
olid juhuslikud, samuti nende tditjad. Niiiid on teatril alatiselt kasutada oma tantsu-
rithm, mis pr. Trankman-Tsogankovi juhatusel ja Opetusel on teinud mirgatavaid edu-
samme. Tantsuriihm koosneb 20 oOpilasest, nelist 18 mnais- ja 2 meesopilast. Suurima
ja ka parima tootulemusena esines riithm kiesoleva hooaja alul operetis ,,Metsaiilema
tiitar®, klu's riilhma &petaja poolt oli erinumbrina lavastatud mainimisviirne mustlas-
laagri pilt. .

Pr. N. Trankman-Tsdgankov on dppinud 1918.—1926. a. end. keiserl, Maria teatri art.
Litvinovi balletistuudios. Muusikalise hariduse on ta saanud Tallinna konservatooriumi

JARI JA ARMASTUS“ Narva teatris

Lavastus — F. Pettal, dekoratsioonid — V. Peil. 1 vaatus
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E. Vaiguri rahvatiihk ,KRAAVIHALLID* Narva featris

Lavastus — F. Peltai, dekoratsioonid — V. Peil. I vaatus

klaveriklassjs. On esinenud alates 1928, a. Tallinnas ja mitmel korral ka vilismaal;
tantsudpetajaks olnud kauemat aega Gerd-Neggo stuudios ja oma balletikoolis. Alates
1934. a. Narva teatri tantsujuht.

*

Narva teater on kilesoleva hooaja algusest kuni 1-se detsembrini s. a. toonud
lavale 7 uut lavastust, mida on kantud ette: ,Jhnur* — 5 korda, ,Kraavihallid* —
10 korda, ,Metsaiilema tiitar — 6 korda, ,Hooldaja* — 4 korda, ,Ari ja armastus®

— 2 korda, , Neetud talu” — 2 korda ja ,Tsarevit§“ — 2 korda. Pealeselle on korratud
eelmise hooaja lavastusi: ,Pdisukeste pesa® — 3 korda ja ,Printsess Ola-la“ — 3 korda.
Kokku 37 etendust.

Kui korvutada moodunud hooaja sama ajajirk kiesolevaga, siis ndeme, et kies-
olev hooaeg on mirksa onnelikum eelmisest. Nii on kiesoleval aastal kuni 1. detsemb-
rini s. a. kiilastanud teatrit kokku 8991 inimest moodunud aasta 6361 vastu, seega roh-
kem 2630 inimest. Samuti on tousnud ka sissetulekud pdismeist iile 1000 krooni. See
tihelepanuiiratav tus niitab, et Narvas huvi teatri vastu iiha kasvab. Peab tihen-
dama, et Narvas teatri kiilastajaid on alati olnud arvuliselt palju, kuid pidismete mada-
la hinna t6ttu on sissetulekud minimaalsed, mille tottu teatril sagedasti on tulnud vdi-
delda suurte majanduslike raskustega. Et Narva on vaene togstuslinn ja et teater kui
iildine kultuuriline tegur peab olema kdigile kittesaadav, siis on ka loomulik, et piis-
mete hinnad peavad olema vdimalikult madalad. Niiiid riiklike abirahade suurenemisel
on teatril voimalus end jille kohendada ja oma kunstilist kiilge tosta. .

UGALA

Ugala senine snurim unistus — teatrimaja saamine — hakkab itha enam vitma
reaalset kuju. Kui alles teatri 15. aastapiieval linnavalitsuse ringkondadest anti rah-
vamaja plaanitsustest mdista kaudselt, siis viimasel ajal on kohalik ajakirjandus sée-
lunud teatrimaja soetamise Kkiisimust viga elavalt ja ligub juba mitmesuguseid ka-
vatsusi selle Viljandisse nii hidavajalise hoone soetamiseks. y

Viljandi teatrimaja, rahvamaja véi seltsimaja — iikskdik, kuidas seda nimetada
— on hiidavajaline juba seepiirast, et teater Ugala iiliriraumides ei saa kunagi olla
kindel, kui kauaks ta nendesse ruumidesse jidb. Seetdttu ei saa ka lava juures voita
ette mingit pohjalikumat iimberehitust, sest vGib-olla juba jirgmisel aastal kuuluvad
ruumid hoopis teiseks otstarbeks. Praegu peab teater todtama just ruumide suhtes
kitsastes oludes. Proove niiteks tehakse kiilmade talveilmade puhul iilikitsas ja-
lutusruumis. ' o : )

Pealegi on Viljandi iiks neist vihestest provintsilinnadest, kus puudub . teatri-
maja. Seepiirast ongi kohalikul omavalitsusel juba n.-ii. ,aunasjaks“ rahvamaja soe-
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E. Vaiguri rahvatitkk ,KRAAVIHALLID® Ugalas
Lavastus — A. Meering, dekoratsioonid — J. Kangilaski. Pildil — Linda (H. Ra) ja Kotindel (K. Séédor)

tamise kiisimus, Kuidas seda iiritust teostada, selleks on mitmesuguseid kavatsusi.
Tervitatavaim oleks muidugi iseseisva uue hoone piistitamine. Vastavaks otstarbeks
on linna planeerimiskaardil ette nahtud isegi plats (vastu Eesti Panka Politsei ja Vak-
sali tinavate nurgal).

oL - Teve I — M P el o ————————
. i &E




F. Knoblauchi ,FAUN® Endlas

Lavastus — K. Lemmiste (Lemberg), dekoraisioonid — U. Holts. Pilt I-st vaatusest

‘krooni, seega aastane juuremaks operetile, mida riik ei toeta, 150 kr. Ja kui arves-
tada kuludeks kuupalgaliste tegelaste palk aja eest, millal nad Opivad operetti (iga
operetti opitakse 3—d4 nidalat), siis touseb opereti kulu iga etenduse kohta 350 kr.
(tulu 150 kr.). Tianini on meie teatri kunstilist taset ja ,hiilgeaega® hinnatud onnes-
tunud opereti lavastuse jargi. Nii ei tohi minna edasi teater, see on loonud vale mdiste
toelisest kunstist. Meie orkester, koor ja tantsuriihm koosnevad asjaarmastajaist, ja
see pere on juhuslik — kunagi ei v6i teada, mitu inimest orkestrist voi koorist puudub
proovilt vdi isegi etenduselt. Osatasu 1—2 kr. etenduselt ei seo siis, kui, niit.,, keegi
gsoovib minna sauna, pulma v6i varrule. See ei ole teater, kus niitejuht peab kdondime
mitu pieva majast majja ja paluma gorle, et nad ohverdaksid end ja tuleksid tantsima.
Sellest siis tuleb, et moni preili laseb end paar tundi paluda. Teisel pideval tuleb
ta veel teatrisse ja laseb ka tantsujuhil enda ees alanduda ja alles siis iitleb ,,ei“ Sel-
laseid niiteid on mul palju. Viimasel teatriseltsi juhatuse koosolekul otsustas Ugala
juhatus pikemate kaalutluste jdrele juba 1936. a. siigisest mingukavast jdtta vilja
opereti ja harrastada edaspidi ainult sonalavastust. Teatrivalitsus on juba alanud trupi
iimberkorraldamise ettevalmistuse toodega. Nii-siis juba paari aasta jooksul selgub,
kas iildse tahetakse Viljandis teatrit ja kas ta on ka voimeline pidama iilal sellast
teatrit, kus piilitakse tdsise teatrimdtte poole. TUgalas ollakse ka momendil teadlik sel-
lest, et teatud osa publikust, kes pooldab ainult operetti, jdib vihemalt esialgu teatrist
eemale. XKuid troostida saab end sellega, et Ugalal on maal viga hea pind, missugune
agjaolu on abiks meie linna teadlikule publikule, et saaksid teoks meie parimad piiiided.
Niiteks viimasel kiilaskiiguetendusel ,,Kraavihallidega®“ Kaaveres tousis pérast viimset
vaatust saalitdis publikut nagu iiks mees piisti ja laulis trupile ,Nad elagu!“. Niitle-
jad seisid nagu siinnipdevalapsed ja laulsid vastu ,Me tdnamel“.

ENDLA
—

Endla teatri kidesolev hooaeg liheb tdusu tihe all. Vorreldes méodunud hoo-
ajaga niditab vaatajate arv tunduvat tdusu. Sellest tingituna on ka sissetulek eten-
dustest suurenenud ja eelarve tditub iisnma rahuldavalt, Erilise eduga ldhevad algu-
parandid, nagu Vaiguri ,Kraavihallid* ja Milgu ,Mees merelt“. Hooaja esimese
operetiuudisena tuleb laupieval, 7. dets., lavale Lehdri ,,Mustlase armastus”“., Majan-
duslikel ja kunstilistel kaalutlustel on Endla puht-muusikaliste lavastuste arvn vidhen-
danud kolmele aastas. Hooaeg avati ,/Traviataga®, millele niiiid jirgneb ,,Mustlase
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E. Vaiguri rahvatiikk ,KRAAVIHALLID“ Endlas
Lavastus — E. Lemmiste (Lemberg), dekoratsioonid — U. Holls. Pildil — E. Lemmiste (Mats) ja H. Sooper (Leena)

armastus”. Hooaja teisel poolel tuleb veel vaid iiks operetilavastus, mis aga praegu
on veel lopliknlt kindlaks midramata.

Vabariigi valitsus suurendas tdnuvididrselt Endla ja ka teiste provintsiteatrite
toetust, mille tottu osutub vdimalikuks veelgi tdsta teatri kunstilist taset. Esimeses
jirjekorras mdteldakse suurendada niitetruppi paari isiku vdrra, mille jirele jubs
ammugi tunti tungivat vajadust. Teised tuleviku kavatsused on aga alles veel kuju-
nemas ja neist on praegu vara raikida.

DRAAMASTUUDIO

Draamastuudio teatri ,,Merikarude” Tallinna esietenduse arvustus L#ti
. lehes ,,Brihva Seme* 24. nov. 35. a.

» + .+ Esiteks paar sona eesti nilitekunsti olemusest, niipalju kui see viljendub Draa-:
mastuudio teatri lavastusis. Draamastuudio teater pdhineb parimatele realismi tradit-
sioonidele, nii-nimetatud K. Stanislavski koolile. Eestlased oma loomult on ,raskemad*
litlasist, emotsionaalselt ei ole nad nii kergesti siititatavad. Nende niitekunstis see,
mida nimetatakse temperamendiks, ei viljendu nii reljeefselt kui litlaste juures, see-
pirast ka ,Merikarude“ raskuspunkt lasus psiihholoogilisis &pinguis ja tegeliku elu
kujutuses. Draamastuudio teatri tegelased peavad andma elavaid kujusid liihikestes
piltides, mis aja suhtes eralduvad pikemate vahemaadega, selle juures hoidudes
korvale teatraalsusest ja trikkidest. Kogu lavastus on realistlikult kiisiteldud
piltide elavate reaalsete tiiiipide rohke. Isegi koomilistes osades ja komismirohkeis
situatsioonides on teatraalsus vaigistatud. Komismi on niivird alles jietud, kuivord
seda néuab kuju psiihholoogiline kujundus ja situatsioon — viljudes tegelikust elust.
Lavastus muutub sellega kiill raskemaks, aeglasemaks, kuid rohkem m&tlemist esile
manavaks, tdsisemaks. Sellases suhtumises ,Merikarude“ lavastusele om palju positiiv-
set, dramatiseeringusse mahutatud merimeeste elu, nii oma dudsuselt kui ka liihiroomu-
des, muutub tdsisemaks, siigavamaks. Seda on piiiidnud ja suurel miidral ka saavutanud
lavastaja A. Sirev koos dekoraatori P, Raudveega,

Roomustay on suur t66rdom ja vastutustunne, millega noor niitlejate pélv, mis
on iihendatud Draamastuudio teatri ansamblisse, tdidab oma iilesandeid: niitlejad min-
givad alati sufldorita. Ja see on suurel miidral kasuks nende osadele. Laialdane
tegelaskond annab terve rea iseloomulikke ja pohjalikult viljatéotatud kujusid, alates
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R. Waldesi (R. Berzin§) dramatiseering ,MERIKARUD® Draamastuudios

Eesti oludesse kohandanud ja lavastanud — A. Sérev, dekoratsioonid — P, Raudvee

Drostiga (E. Tiirk) ja lopetades apteekri Smukingiga (A. Suurorg). Niitlejate seas
kergib eriti esile R. Tarmo PuntSurina ja Mizzi Moéller ta naisena. Niitlejate esinemine
on kokku sulanud histi koos t60tava ansambli piirides ja see on Draamastuudio tegelas-
konna _suur pluss. Koiki naltle]ald pole sunkohal vmmahk mainida, kuid lga.uhel neist on

armastus ssMerikarud“ leidsid elavat poolehmdu vaatajaskonnas.
Frd. Dombrovskis-Dumbrajs.

KANNEL

Kiesoleva kuu alul t6i Xandle teater esiettekandele Otto Indingi ,,Jnimene silla
all“. Sellele jirgnevad veel O. Lutsu - A. Sidrevi ,,Vaikne nurgake” ja operettidest
valmib etenduskiipseks Fr. Lehdri ,Mustlase armastus®. Jooksvast repertuaarist osu-
tuvad menukaimaiks Aug. Milgu ,,Mees merelt“ ja Arno Raagi ,,Missu vaim*.

Roomustavaks nihtuseks Voru teatrielus on see, et Kandle juhatus on asunud
energiliselt toole nditelava juureehituse eeltoodes. Praegune niitelava on niivord viike
ja oma tehniliselt sisseseadelt primitiivne, et ta ei suuda enam kuidagi rahuldada prae-
guse aja ndudeid. Kui juureehituse eeltood arenevad edasi samas tempos kui praegu,
siis hellitab teater lootust, et juba tuleval hooajal esinetakse uuel ja avaral ning tehni-
liselt hidsti sisseseatud laval. Samuti hellitab teater lootusi, et kultuurkapital leiab
voimalusi suurendada Kandle teatri toetust ja seega voimaldab viikesel teatril seista
vidrikalt -oma suuremate vendade peres. -

s P

TEATRIKIRI RAKVEREST

Teatri suhtes, otsekoheselt iiteldes, pole suure Virumaa viike pealinn Rakvere
sugugi paremas gseisukorras kui moni vaenelaps, kelle isa ja ema on ldinud puupaljalt
hingusele ja kes ise on ]aanud seega veelgi vietimana maailma tuulte vahele ekslema.
Paarkiimmend aastat tagasx ei voinud igatahes iikski rakverlane niha undki, et teatn-
elu jookseb siin kord siiirasesse ummikusse.
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B ';‘Jhimenr site oll” Kandles” 193536,

O. Indingi ,,INIMENE SILLA ALL“ Kandles
Lavastus — FE. Bergman, dekoratsioonid — A. Lepik. Pildil — I vaatuse It pilt

Ondsal tsaariajal, niiteks, tootasid Rakveres haridusseltsi ja kisitooliste seltsi
nijtetrupid, milliseisse oli koondunud kiimneid asjaarmastajaid, nii et hooaja viltel,
isegi ldbi suve, 160di aina etendus etenduse peale. Vabariigi algaastailgi ei annud
see tormi ja fungi periood veel jirele, vaid saalitiied piirjereid tommati kokku isegi
»Kalevi kojutulekuga“ ja ,Naiskuradiga“. Sidirase innuka tegevuse jirele puges aga
Rakvere teatriellu nagu mingi batsill, siéirane batsill, kes hakkas millegipiirast rah-
vast peletama teatrist eemale, nii et tdit saali polnud enam kunagi loota.

Millest see batsill dieti sigines, seda pole veel tinapievani liinud korda 1&plikult
selgitada. Arvatakse kiill, et see on siginenud lihtsalt viikelinna kodaniku hingest,
kes ei viitsinud pidada sammu asjaarmastajaist niditlejate emam kunstilise tasapinnani
kiiiindivate sammudega, kuid kes seda dieti teab. Igatahes on kindel see, et kui Rak-
vere niitlejad hakkasid lavastama tuumakamaid ja kunstikiipsemaid lavateoseid, siis
rakverlased hakkasid vo6rduma teatrist.

Ja tidnapidevanigi pole siin olukord oma pdhiloomult muutunud. 1921. aastal
ellukutsutud Niitlejate Ring, kuhu on koondatud eranditult kéik kohalikud kandvai-
mad ja lootustandvaimad lavajoud, v&ib tulla vilja kuitahes kuulsa draamaga voi
operetiga, kuid saal ndib ikkagi héredana. Ja ometi on seejuures olukord sellane, et
kuigi ei saa igakord kdnelda just Onnestunud ansamblist, siis iiksikuid karakterkujusid
voib korvutada meie teiste teatrite joududega.

Rakverlast lihtsalt omalinna teater enam ei tdmba. V&i kes siingi dieti teab,
vahest peitub viga ka niitlejais endis, kes pole osanud luua publikuga vajalist kon-
takti. Péhiolemuselt pole rakverlane teatri vastu igatahes kaugeltki kiilm, vaid sage-
dased Draamastuudio ja harvad Estonia teatri etendused voetakse siin vastu marulise
hallooga. Kisitooliste seltsimaja seinad #hvardavad l6hkeda iga véorusetenduse ajal,
ja see on saanud nagu viimaseks moekarjeks, nagu roheline lips v6i uus kiihar, et v66-
rusetenduselt iikski korralik piirjer ei tohi puududa.

Kuid ega Rakvere niitlejad ole seejuures ise veel kaugeltki vandunud alla. Oh
on lambis ja kiitinal poleb, nii et oodatakse ainult parajat hetke, millal alustada selle
vélraste eelistamise vastu tdit riinnakut. Hooaja viltel tullakse ikkagi paari-kolme
f{iisedama lavastusega toime ja ollakse tdieliselt rahuldatud, kui kassa kulud kuidagi
atab.

Ja 16puks olgu toodud veel Rakvere teatrielu paar olulisimat toika. Esimesena
uue rahvamaja ehitamine, mis on ju dieti mdeldud just teatrisaalina seniste rahvamaja
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SANNA NAITETRUPP — A. Milgu ,,Vaesemehe ututall”

ruumide juure. See rahvamaja on omandanud igatahes iileriikliku kuulsuse sellega, et
seda ehitatakse nagu Tallinna linna. Ei saa nimelt kunagi valmis ja seisab praegugi
tipselt samuti nagu paari-kolme aasta eest — katuse alla viidud miitirilobudikuna. See-
vastu on vahepeal saadud hakkama hoopis kahe uue seltsimaja ehitamisega, kus iihes on
hea akustika, kuid liiga viike saal, teises aga halb akustika ja mitte kiillalt suur saal.

Teise toigana olgu aga mirgitud, et Rakveregi on pidanud loovutama oma pare-
maid joude suurtele teatritele. Nii on praegune ,,Vanemuise“ nditleja Helmi Aren vor-
rsunudb kohalikust Niitlejate Ringist, samuti ka hiljuti sama teatri juure siirdunud.
A, Rebane.

UHEST EESKUJULIKUST MAA-NAITETRUPIST

Viimaseil aastail on kujunenud Vorumaa parimaks maa-niiitetrupiks Sinna Rah-
varaamatukogu Seltsi oma. Tidnavu suvel andis trupp rea vodrusetendusi maakonna
suurimais keskustes ja leidis kéikjal hindavat tihelepanu, Neist viljasGitudest tu-
leb lugeda tdhtsaimaks kiilaskdiku Voru linna ,Kandle“ teatri lavale, Sel puhul mér-
kis arvustus jirgmist: ,Iseenesest on see iithel maa niditetrupil julge ettevote: kiilasta-
da linna lava oma joududega, ja Vorus iiks haruldasi. Sinnalaste kohta peab aga iit-
lema: ,,Veni, vidi, vici!“ — voitis ka ndidendite suhtes heilitatud linlase.“ — Publiku
heast hinnangust Lkoneles miiratu aplaus. Tuleb pidada meeles, et Vorus on endal.
pool-kutseline teater ja Voru publik on korduvalt ndinud Draamastuudio, Vanemuise
jne. mingu.

Niisuguse seisukoha vditmiseks on tulnud teha palju siisteemikindlat t66d. Ju-
ba 1927. a. peale juhtis niditetrupi t66d end. kutseline niitleja J. Michelson. Pirast
M. surma (1931. a.) on jatkunud trupil too Opiringi-siisteemis ja korduvalt on tarvi-
tatud tegelaste ettevalmistamiseks ning lavastuste viimistelemiseks kutseliste mniitle-
jate ja lavakunstilektorite kaasabi. Eriti mirkimisviddrse t66 on teinud trupi juures
hra Valter Sooserv. Kohalikeks niitejuhtideks on hdarrad V. Neumann ja S. Markvart.

Samuti tuleb mainida, et seltsi energilisel hoolel on -Sinna Rahvamaja lava,
valgustus ja lavaseadeldised moodsaimaid ja parimaid maa-rahvamajades.

Algaval hooajal on kavas: E. Vilde ,Pisuhind“, A. Milgu ,,Mees merelt“ ja
E. Vaiguri ,,Kraavihallid“.
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kirjastajad muidugi ka. Kui tikkk on histi
naiivne, lapsiku intriigiga, mis nagu leo-
tatud saiapudi sulle juba esimeses vaatu-
ses lusikaga suhu topitakse, siis hoorutakse
kasi: see juba maal ldheb!

Nagu oleks meie niifidisaegne kiila méni
Zulu kafrite voi eskimode asula, kus iga
laikiv klaasititkike voib kujutada briljanti.
Ometi meie inimene tahab kija teatris.
Ta tahab nii viga niha laval elu, seda elu,
mis meid tmbritseb tdnapdeval ja mida
peaksid talle kajastama draama-autor ning
niitlejad, aga ta ei saa. Tal pole kuskilt
midagi votta. Ja siis muidugi ei jdi iile
muud kui votta appi need tdlgitud saksa
tosina-komdodiakesed ja rahvatiikikesed
oma Gretchenite, Fritzude ja Kurtidega.
Sest meie ,jarmsa maarahva“ jaoks teh-
tud néidendeist on mnad ikkagi paremad ja
mingitavamad, ja kui valida on ainult ka-
hest halvast, miks sils just vdtta see hal-
vem?

Meie autoreil on nagu hibiasi midagi
kirjutada, mis ei lihe ,,Estonias“ vdi vihe-
masti ,, Toolisteatris®. Midagi eriti
viikelava jaoks kirjutada, midagi, kus
oleks arvestatud maateatrite piiratud tege-
laskonda ja norka ansamblit ning tehniliste
voimaluste piiratust — sellele pole dikski
kandvam autor veel mdtelnud. Ainult
Raudsepp, tema laseb end lahedasti min-
gida viikelaval oma {iiheainsa lavapildiga.
Aga kui kaua sa kolme-nelja niidendit ikka
mangid?

Ometi on autoril palju tasuvam kirju-
tada viikelava kui suurlava jaoks. Sest
praegu, millal autoriéiguse eest on histi
hoolitsetud, annavad ka paari-kolmekrooni-
sed honoraarid meie suure viikelavade arvu
juures soliidsema summa kui mdne suur-
teatri honoraar. Aga millegipirast ei hoo-
lita sellest. Pole liialdus, kui {itelda, et
maalavade ndudmise rahuldamiseks oleks
tarvis iga aasta vihemasti kiimmekond
head algupirast ndidendit. Seepdrast prae-
gused ja tulevased niitekirjanikud: podrge
silmad maa poole, sest seal ootab teie loo-
mingut enam kui 70 protsenti meie rah-
vast. Olgu kuulutatud viisaastak viikelava-
niidendite loomiseks! .

Alles siis véime tdsiselt hakata rdikima
teatrikunsti ja teatrihuvi tSusust ja selle
tdusu arendavast mdjust meie rahvas.

2.

Vaga ilusasti rdigib V. Leemets (v.
»Teater¢ nr. 2 — 1935) uute lavateose vor-
mide vajadusest. Kuna kiesolevad read on
piihendatud viikelavade, resp, maateatrite,
huvidele, siis poleks liigne, kui piiliaksime
siingi vaadata pisut ettepoole. On Ju’s‘el-
ge, et maalegi on vaja midagi peale sdna-
lavastuste, mis ju l6ppude 1opuks suurlava-
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gelgi on niidanud, et operett nende vahele
lisna ilusasti passib ja repertuaari mitme-
kesistab. V&i piltlikult seldult — vahete-
vahel vahukoort siilia tGstab seda enam isu
karbonaadi jirgi. Kaua sa rasvast ikka
s86d — vahelduse puudusel kipub isu lan-
gema.,

Mida vdime aga maalavadele pakkuda
selleks vahukooreks? Operetist pole jut-
tugi, loomulikult. Lauluminge on meil
seni kirjutatud vihe ja needki evivad pre-
tensioone, milliseid viikelavadel on raske
talta. Jarelikult — tuleb leintada midagi,
mis rahuldaks nii iiht kui ka teist, s. o.
mis oleks puht-sénalavastusele vaheldu-
seks, kuid iibtlasi ka méingitav maalaval.

Kuidas umbes vdiks seda teostada?

~_Loeteleme koigepealt tingimused: iiks
voi maksimaalselt kaks lavapilti, lihtsad
ja_kittesaadavad kostiliimid, voimalikult
vihe kandeosi. Need on puht-tehnilised
néuded. Niilid aga vaadakem,; mis on
maal, mida véiks laval kasutada. Muusika-
koore on, laulukoore on veel enam — kas
on voimatu rakendada neid lavale? Ei!
Kasutame #ra koik need eneseviljenduse
voimalused, mis leiduvad maal, ja loome
neist sootuks wuue, erineva laulumingu-

tiitibi! Rahvatlikk, kus oleks tegevuses
laulukoor, muusikamehed! See asi annaks
end seada ja viidriks algatust! Viiulda-

jaid, kanneldajaid on meil igal pool, 156tsa-
meestest riikimata. Ja laulu alal veel:
duett, kvartett, tertsett. Ka soolo, kuid
ettevaatlikult! Diplomeeritud lauljaid meil
kiill ei ole, aga hdid laulumehi ja -naisi
piisab.

Ja muusika ise, see komistuskivi maa-
lavadel oma noodipatakatega. Pole ju kus-
kil seadust, et iihel laulumingul peab ole-
ma just algupirane, s. o. selle laulumingu
jaoks ,ekstra® kirjutatud, muusika. Ka-
sutame tuntud lauluviise, témbame sekka
tuntud koorilaule, tuntud muusikapalu.
Ning — last not least — drgem unustagem
ka tantsu. Tuljakust tangoni — koéik on
kasutatav. Millise kireva lavastuse saak-
sime, kui kasutaksime ira kéik need voi-
malused — tdelise maalava-opereti

Muidugi, ettevaatlikult tuleb seda teha.
Ja kahtlemata on sellase rassolje-tiiki loo-
mine raskem kui méne moodsa opereti kir-
jutamine. Sest mis viga tuua lavale elu,
kirevust ja tempot, kui sul on kasu’qua
oma tosin pilti, gbrlid, solistid ja tehniline
personaal. Aga katsutagu kord lihtsate
abinoudega midagi teha! Usun, see katse
tasuks end ausasti. Selleks, et 19611111@
ajada ilusat vagu, pole tarvis sugugi a?g.‘tl
traktorit. Saab ka adraga. Ainult t6od
ja oskust kulub enam.

Kes on esimene, kes oma adra likkab sel-
lesse huumuserikkasse ja ténulikku mulda?
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Rezii-raamatu viljatootamine

On niitejuht 16petanud lavastatava tiiki
analiiiisi, puhastanud teksti, jaotanud osad
ning mairanud kindlaks lavastuse  plaa-
ni, asub ta reXii-raamatu loplikule vilja-
tootamisele. . )

Asudes tiiki esimese vaatuse juure joo-
nistab ta reZii-raamatus selle vaatuse tap-
se lavaplaani. Siin peab niitejuht oska-
ma veidi joonistada. Lavaplaanide vilja-
tobtamisel peab niitejuht ndu teatri deko-
raatoriga, kes on vastutav pérastpoole la-
vapiltide eest. Dekoraatori ja nditejuhi
koost6o siin on suure tihtsusega, sest de-
koratsioonid ja lavasisustus on see raa-
mistik, millesse nilitejuht kavatseb paigu-
tada autori teose ja niitlejaskonna mingu.
See on nagu kogu etenduse riietus, nagu
histioameldud sabakuub, mis peab ,histi
istuma®, et etendus pidseks mojule.

Teadagi soltub dekoratsioonide ja lava-
sisustuse valik kogu lavastuse stiilist. Ku-
na meie featreis dekoraator, kuigi vastu-
tav lavapiltide eest, ei anna kavandeid kos-
tiimeerimiseks, tegelaste riietuseks, mis
on sageli niitejuhi vdi paremal juhul teise
kunstniku iilesanne, siis peavad dekoraa-
tor ja niitejuht pidama silmas dekoratsioo-
nide kindlaksmidramise juures kostiiiimide
ja riietuste virvingut, vastasel korral voib
juhtuda, et méne tegelase kostiiiim kaob
lavapildi iildfoonil. Samal ajal miirab
" niditejuht kindlaks tiikis tarvisminevad
aksessuaarid ja rekvisiidid, mille eest hoo-
litseb niitejuhi abi ehk inspitsient.

On see tehtud, jadb nHitejuht iiksi oma
reZii-raamatuga, asudes fikseerima raama-
tusse tegevuse kdiku, — tegelaste liiku-
mist laval ja nende seisanguid, s. o. mis-
anstseenide loomist.

Tavaliselt mirgitakse raamatusse iga
tegelase ithest kohast teise liikumine sel
moel, et algseisang mirgitakse viikese
ristikesega (x), mille juure méirgitakse te-
-gelase nime esimene tiht (A x). It fiksee-
rida A liikumist kuhugi, tdmmatakse selle
tihe juure joon mnoolega tarvilises suunas.

Nagu varem tihendasime, on reZii-raama-
tusse kleebitud puhtad lehed nditejuhi mir-
kuste jaoks. Koik mirkused nendele lehte-
dele teeb niitejuht jargmiselt: mniidendi
tekstis kohale, kuhu tahetakse teha mér-
kust, tommatakse sonade vahele vertikaal-
kriips ja kirjutatakse mirkuse jirjekorra-
number, vastavale kohale puhtal lehekiiljel
vasakult poolt mirgitakse sama number
ning siit algab niditejuhi mirkus ehk tege-
lagte seisangu ja liikumiste mirkimine,

<

Saufl Sepp

Tootades misanstseenide kallal kujutab
niditejuht selgelt oma vaimusilma ees kogu
lavategevust. Siinkohal tuleb mirkida, et
on olemas kaks metoodi tegevuse liikumise
mirkimiseks. Xui niitejuht on ise naitle-
ja, pealegi kui ta ise samas tiikis mingib
kaasa, teeb ta koik mirkused ,niditlejate
poolt®, kuid enamasti teevad koik niiteju-
hid mirkused publiku poolt, #)

Misanstseenide villjatodtamine ei ole su-
gugi kerge to6, siin tuleb niitejuhil iileta-
da palju raskusi ning sageli tuleb ette, et
joudes vaatuse lopuni leiab ta jarsku, et
mone seisangu voi liikkumise lahenduseks
on tarvis teha iimber selle vaatuse juba
kindlaks midratud lavaplaan ja iihenduses
sellega vastavalt parandada koik celmised
liikumised.

Tegelaste laval liikumises on kujunenud
vilja omad reeglid, mida niitejuht peab
arvestama.

1) Uleminekud laval tehakse mitte
teiste tegelaste seljatagant, vaid eespoolt.

2) Poorded tehakse laval sissepoole;
mitte lihedal oleva seina vastu.

3) Araminekud on lava esiplaanilt
ikka diagonaaljoones.

4) Tegelaste istumine voi tiles-
tousmine voib kidia ka jirgmiste reeg-
lite jirgi:

a) istuma tuleb asetada tegela-
ne, vilja arvatud kohad, kus tekst seda nieb
kohe ette, sel juhul, kui seismine muutub
tiliitavaks, kuid tingimata sobiva teksti ja
situatsiooni kohal.

Olen kohanud kaht reZii-raamatut, kus
iithes ja samas kohas iiks niitejuht paneb
tegelase istuma, teine aga téstab ta piisti,
kuna aga toeligselt ei olnud kumbki tegevus
kiillalt pohjustatud. Voib lasta tegelast.
suures drrituses téusta ja teha moned sam-
mud iile lava, et sellega kriipsutada alla te-
gelase seesmist rahutust, ja ta siis rahu-
nemisel panna uuesti istuma. Xuid ndite-
juht peab pidama silmas, et ei tuleks ette
tiiiitavaid kordamisi. Vdib ju olla, et mo-
nel juhul tegelane drritatud olekus véib vot-
ta istet, nagu selles otsides rahunemist,
kuid iildiselt istumine siimboliseerib puhka-
mist, rahu, iikskdiksust, ootamist ja ka t00-
tamist.

*} Lavasisustuse kirjelduses mirgib au-
tor ise, kas kirjeldus ,paremalt” ja ,vase-
malt on mdeldud niitlejate v31 publiku
poolt.
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b) 'lestdusmine aga seevastu siim-
boliseerib rahutust, drritust, sisemise riitmi
muudatust, l0petamist ning otsustamist.

Mirkides oma reZii-raamatusse laval siin-
divat tegevust peab niitejuht viga palju
kaalutelema, sest siin on lopmatu paljn
kombinatsioone ja lavastuse iiheks tihtsai-
maks vooruseks on ka histi onnestunud ja
huvitavad misanstseenid. Kui tavaline teatri
publik v6ib, arvustades lavastust, iitelda, et
misanstseenid olid igavad, siis peab ka n#i-
tejuht seda voimalust arvestama.

Tootades kirjutuslaua juures paneb niite-
juht liikuma kogu tegelaskonna oma vaimu-
silma ees, kujutades kogu aeg lavapilti sel-
lasena nagu tal on mdeldud, kuid proovide
ajal véivad ilmneda nii monedki puudused
valmistehtud misanstseenides. Niitejuht
mirkab jdrsku, et koik tegelased on kuhju-
nud lava iihele kiiljele — tegevuseks ei ole
kasutatud tervet lavapinda. Ta miarkab, et
laval on toole, laudu, sohvasid, mis jiid ka-
sutamata, kuna ta teab, et laval ei tohi
olla midagi iilearust, — ei iileliigset mo6Gb-
lit ega tiihje kohti. -

Niitejuht peab teadma, et koik, mis vaat-
leja nieb silmaga, samuti nagu koéik, mis
ta kuuleb korvaga, peab osutuma vajaliseks
ja otstarbekohaseks.

Ka histi labimdeldud reZii nduab paran-
dusi, tiiendusi ning viimistelemist, ja neid
teeb niitejuht proovidel, tootades niitleja-
tega. )

Tegelaste grupeerimine laval, nende liiku-
mine nouab niitejuhilt peale muu ka leid-
likkust ja teravmeelsust, sest, nagu Geldud,
~on ju olemas tuhandeid kombinatsioone ja
itht ning sama lavalist situatsiooni vdib
niha ja lahendada viga mitmeti.

Firoonika

® Athenée teatris, Pariisis, tuli esila-
vastusele Jean Giraudoux’ niidend Lo
Guerre de Troi naure pas leuw” ja teine
teos ,,Le Supplement au wvoyage de M.
Cook“, mas tdiendab selle programma.

Poole tunmige wvitb meid autor Troojast
Tahiti saarele. Pikk samm maakaardil
ja pikk samm ajas, sest vitmane mingib
XVIII sajandil ja Kirjeldab metsrahva
esimest kontakti Euroopa tsivilisatsioo-
HIGh . ' ‘

- @ Pester Theateris tuli esilavastusele
Ladislaus Fodor'i 8-vaatuseline ndidend
wMature® (Kiipsuseksam), mis kisiteleb
-opilaste ja opetajate vahekorda. Dramaa-
tilise tegevuse peardhl lasub opetajail, ja
sellega on ,,Matura“ enam opetajate kui
noorurite draoma.

Publik ja arvustus vitsid tiki vdga soo-
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Eriti suuri raskusi teeb niitejuhile misan-
stseenide loomine nditeks n.-n. ,salongtiik-
kides“ suure arvulise tegelaskonnaga ning
keerulises vanamoelise salongi sisustuses,
Niisama palju raskusi teeb niitejuhile mas-
sistseenide liikumise miiramine.

Oma isiklikust praktikast voin iitelda, et
olen iihe vabadhuetenduse massistseeni lii-
kumist, mis kestis etenduse ajal vaevali
mdne minuti, markinud raamatusse kahekss
tundi vahetpidamatult kirjutuslaua juures
tootades.

Tegelaste laval liikumises ei tohi tulla
ette iilearust séelumist, koik peab laval
harmoneeruma, koik peab olema tasakaa-
lus, miski ei tohi tungida esile, sest kogu
etendus vastavalt oma stiilile peab andma
ithtlase, tervikulise mulje.

Tootades reZii-raamatu kallal mirgib nii-
tejuht peale misansiseenide ka tegevuse si-
semist arengut, Ta mirgib #ra need ko-
had, kus ta tahab vaatlejaskonda hoida pi-
nevil, kasutades selleks koiki vdimalilke
abindusid, ja kohad, kus ta meelega laseb
»ohjad lahti“. Ta mirgib iiksikute stsee-
nide kohtade virdset tousu ning sageli kir-
jutab niitlejaile ette hidile intonatsiooni ja
Zesti,

Nagu varem oeldud, pidi nditejuht veel
enne misanstseenide juure asumist oma re-
Zi-raamatusse kandma koik vajalised and-
med autori, ta teose, tiiiipide kohta, iildse
kéik andmed, mis véivad tiiki lavastusel olla
tarvilised. Lopetanud misanstseenid, on
reZii-raamat valmis ja niditejuht asub koos-
todle teatri kunstilise ja tehnilise kollektii-
viga. - Ta jirgmine samm on lugemis- ja
seadeproovid.

jalt vastu ja téenditlikult jéidb see tombe-
titkiks kogu Kiesolevaks hooajalks.

® Et lavakirjonile ei joua olla killalt
ettevaatlik nimede wvalikul, sedd téendab
juhtum, mis mone aja eest leidis aset
Viini Pester teatri juhatuse kantseleis.

Nagu eelpool tihendatud, Iliheb selles
teatris praegu Ladislous Fodov'i , Kiipsus-
eksam® (Matura), kus miljéotiiki keskku-
juks on titarlaste gimnaasiumi opetaja,
kibestunud wvanapiiga Szalkey. ’

Paar pieva pirast esietendust ilmu:b
teatri kantseleisse eleganine daam jo
néuab  kategooriliselt  direktori jutule.

Daam osutubd Budapesti tuntud titarlasie
giimnaasivmi opetajaks, nimega Szalkay.
Ta paludb direktorit, resp. Ladislaus Fo-
dor'it, ,Kiipsuseksamis“ wvanapiige mnime
muute, kuna mimede iihtlus olevat temale
dérmaselt piinlik. Seletuseks lisab prous
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Szalkay, et ta polevat sugugi venapiiga
ega ka antipaaine.

Ja et isegi teatridirekioril on waske
kena daami palvet jitta rehuldamata,
muudeti tealriprogrammis Szalkay wnimi
Szalay'ks.

® Uus Ladislous Fodor'i ndidend ,Ar-
mastus pole sugugi Uhine“ (,,Liebe 18t
nicht so einfach®) tuli novembri Ilopul
Viini Burgtheater'is esilavastusele. Nii-
dend kdsiteleb mniitidisajo armuvahekorda
noorte vahel, kes ei Ghka ega nuta enam
nagu. Romeo ja Julia, vaid Kilma moistu-
sege juhivad elu praktilisuse seisukohalt.
Pidruk saab rikka vabrikandi neljondaks
naiseks ja poiss kosib kena néolapiga ru-
malulkese. Koik mndid olevat lkorras —
aga sida. ..

Ndidendi lopp kipub minema sentimen-
tawlseks, kuid sidelev dialoog, eluvad la-
vapildid jo huwvitaved kujud aitavaed sel-
lest iile, mii et kwiitika hindab tiki vaata-
misvidrseks ja koitvakbs,

Publibult palju nceeruw jo aplausi tiki
sees ja lopul.

® Viini Ritgiooperis kiiivad proovid Flo-
lwn Martha’ga®, mis tuleb lavale jaa-
nuarts  Jarmila Novotna’gq  tiitelosas.
Jargmisena tuled lavastusele ,,Trubaduur®
ja selle jirele ,,Valkiiiirid®.

® Eesti kinopubliltu lemmik Hans Al-
bers, kes praegu viibib filmimisel Viinis,
lubas Viini Saksa Rahvateatris andg mo-
ned viorusetendused, kus ta mingib pea-
osa paaris moodsas seltskonnatiikis.

® Nagu Viing ,,Neue freie Presse® tea-
tab, saad Miinchen, kui saksa kunsti pea-
linn, wue ooperimaja, mille ehitusega alus-
tatakse wveel kdesoleval aastal. Ooperimaja
kavatsetakse ehitada maailme suurimalks
ja kauneimaks.

®Berliini Schauspielhaus avati piduli-
 kult piarast pohjalikku ja loiaulatusliklu
umberehitust Goethe poliitilise draamaga
»Egmont®. Avamisel wviibisid Hitler, Go-
ring, Goebbels ja teisi juhtivaid tegelasi.

@ Viing Saksa Rahvateatris tuli esilavas-
tusele Ameerika Kivjonikw Elmer L. Rice’t
3-vaatuseline niidend ,Juristid®.

Kirjanik on wvoitnud poolehoiu ju end
teinud kuulsaks Ameerikas ndidenditega
pArvestusmasin® ja ,,Tdnav®, Kirjanthu
voorus seisab selles, et to oskab anda ta-
bava miljéo, asetades sellesse isilkw, kes
endas samuti kehastab seda miljédd.

LJuriste” jilgitt suure pinevusega, mis
kasvas wvaatusest wvaatusse. Publik aval-
das tormilist kittust. Ka kriitika téendad
seda.

%

® Viini Volksoper'is tuleb esmakordsele
lavastusele tdehhi komponisti Jara Be-
nesch’s uus operett ,Auf der griinen Wie-
se“ (Rohelisel aasal).

® Meie publibule tuntud ,Eeskujulile
abielumees* tuli Viini Scalus lavastusele
Heinz Riithmanw’ige mimiosas. Publibu ja
kriitika poolt oli soe vastuvdtt.

® Prantsusmaal, Sveitsis, Belgias, Hol-
landis ja Luksemburgis liheb suure edu-
ga M. Sacha Guitry komdéddig ,,Uus tes-
tament®,

® Theater an der Wien'is kdivad polavi-
kulised proovid moore ungari komponisti
Fenyes’s uue teose ,Maya’ga®. Juba proo-
vide férgi emnustatakse, et tiikk 166b end
hitlgavalt libi.

@ Samas teatris liheb pikemat aega
Ernst Decsey lauluming ,,Sissy, mida
loetakse iiheks parimaks operetiks vitmas-
te aastate operetitoodamgus. Eestis on se-
da operetti mingitud muuseas ka Vane-
muises.

® Tuntud wngari birjonik Ferenc Herc-
zeg on Kirjutanud niidend: ,Julin Szend-
rey”, mis tuled arvatavasti esmolavastu-
sele Vini Burgtheateris. Tiklk annab
suure, tugeva naisosaw. Niidendi saksa-
keelse télke teeb Stephan Zweig, kes on
autori lihedane séber. Niidendit mingi-
takse praegu Itaalias lakkematu menuga.
Nagu teame, on Viinis varemalt mingitud
Ferenc Herczeg's naljoméiingu ,,Sinirebane®
ja ,,Seitse ade®. Malemad tiikid on fil-
mitud. ’

® FEesti Limopublikule tuntud nditleja
Albert Bassermann mingib 1935|836 ja
1936/37 hooajal Josefstadt’i teatris. Peat-
selt mingid ta Grillparzeri ,.Oma isanda
truus teemris® (Trewer Diener seines
Herrn) jo Hebbels’t ,Maria Magdalena’s”
Paula, Vessely partnerina.

® Viini ,,Volksoper'is“ algas hooaeg Le-
hari operetiga ,Eva®“ Tdpselt 25 a. ta-
gast tuli ,Eva* esilavastusele Theater an
der Wien'is. Kriitika wmdrgib, et ,Eva®
ka wiidid véeti wvastu niisama tormiliselt.
kui veeramdsaja aaSta eest.

® Viini Burgtheater on ikka eelistanud
Goldonit ja oli aeg, millal te t66d tditsid
suurima osa teatri repertuaarist.

Goldoni on mees tiis awmmutamatut leid-
likkust, peent huuwmorit ja teatrimeelt, Ta
produltsioon on wvorratu suwr. Kunagt
oli ta Veneetsin publitule lowvalt lubanud
iihe aastage Kirjutade 16 ndtdendit — ja
ta pidas sona. Et aga séna pideda, tuli
tal votta ainet kust seda aga leidis. Ja
nti leiutas ta Corneille ,,Le menteur”, mil-
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lest ta tegi omae neljamingu ,,Valelik®,
millege, nitiid Burgtheater piihitses tema
tilestousmist.

Meie publikule tuntud Hermann Thimiy
mingis nimiosq sddeleva temperamendiga
je  arvustus mnimetas ohtut harukordselt
kordaldinuks.

® Viini Riigiooperi jo Budapesti kuning-
liku QOoperi korval on ha Viini Seals Ri-
chard Strauss’i uue ooperi ,Die schweig-
same Frau“ (Vaikiv naine) vétnud oma

eeskavasse. Samuti liheb seal kdesoleval
hooajal E. Wolf-Ferrari wuus ocoper
Seampienno®, sénad Goldoni Komdodia
jargl. K

® Stokholmi Qoper vétab kdesoleval hoo-
ajal eeskavasse terve rea saksa oopereid.
Muuseas oleks mirkida Wagneri ,Niebe-
lungide sormus®, ,,Tannhduser®, ,,Lendav
Hollandlane®, Mozarti ,Néiafléot ja Joh.
Strauss’t ,,Nahkhiir“. Peale mnimetatute
tuled Stokholmi Qoperis esmalavastusele
rootsi komponisti Berg’s uus too ,Judith®.

® 1936. a. Bayereuthis korraldatavad
pidumdngud (Festspiele) letavad aset 19.
Teunt 30. juulini jo 18.—31. augustini. Pi-
dumdngude omitee kava jargi mingitakse
wLohengrin®, ,,Parzifal ja ,Niebelungide
sormus®.

Pievadel 31. juulist kuni 17. augustini on
pidumdngud suletud Berlitnis aset leidvate
oliimpiamdingude téttu.

@ Antverpeni Vliewmi Ooperis mingi-
takse sel hooajul d’Albert’i harve mdngi-
tavat ooperit ,Mareyke von Nymwegen“.
Ooper kantakse ette saksa kunstnile
poolt. Peale nimetatu on kavas Richard
Strauss’t ,,Salome®*. Esmalordsele lavas-
tusele tuleb E. Hullebroeck’t ja A. van
Dejek’s ooper ,,Das Midchen von Zaven-
tem” (Zaventemi tiitarlaps).

® Londoni Covent-Garden-Oper’is tahe-
takse kiesoleval hooajal esmakordselt la-
vastada  Frederik Delius’e mneegriooperit
»Eoanga“.

® Viini Burgtheateris tuuakse pdrast
joulu lavale Shakespeare’t ,Antonius ja
Kleopatra®. Suusrt réhku on pandud hu-
vitavale je rikkalikule lavastusele jo teat-
vt juhatus ennustab tiikile menu.

® Viini Raimund-Theater, mis oli pike-
mat aega publiku wvihese osavdtu téttu
suletud, avatakse jéille, kuna teatrishdiija-
te arv on suurestt tousnud. Esimesena
lavastatakse ,Mary Dugani protsess”,
missugune Volksoper'is liks sensatsioo-
nilise eduga. Raimund-Theater'is mdngib
Volksoperi koossets.

TEATRI-OSKUSSONASTIKU ASJUS

V. Mettuse poolt koostatud teatri-oskussénastiku kohta on seni parandus- ja tdien-

dusettepanekuid tulnud Zirmiselt vihesel arvul,

Seepirast pikendab ,,Teatri toimetus

nende sisseandmise tihtaega 7. jaanuarini 1986, a.

Kuna meie tegev toimetaja viibis novembris oppeiilesandeil vilismaal, ei ilmunud

»Teater” sel kuul ning k#esolev

number

on novembri ja detsembri kaksiknumber.

Loodame, et austatud lugejad sunnitud iimberkorralduse meile lahkesti vabandavad.
£
Jirgmine ,,Teatri® number ilmub jaanuarikuu keskel huvitava mitmekesise sisuga
ja rikkalikult illustreerituna, Kisikirjad ja pildimaterjal jaanuarikuu-numbri jaoks
tuleb saata toimetusele hiljemalt 5. jaanuariks 1936. a., Tallinn, postkast 357. Toimetus
ei vastuta pirast seda tihtaega kohale jdudnud kirjutuste paigutamise eest jooksvasse
numbrisse. . :
Lihemais numbreis muuseas:
Hanno Kompus — Kuidas peab mingima ooperis.
Voldemar Mettus — Lavakeel.
Eduard Reining — Matkamuljeid.
Felix Moor — Mikrofoni ees. -
Agathon Liidig — Mis mul on iitelda operetist.
R. Kangro-Pool — 15 aastat teatrit arvustamas
ja teisi artikleid, kumstikroonikat kodu- ja vilismaalt, vesteid, anekdoote ja nalju jne.
. *

Aastavahetusel palume lugupeetavaid tellijaid teatada toimetusele aadressi muu-
datusist, saata kohe ira , Teatri“ tellimine 1936. aastaks ja tasuda tellimisraha, et
ajakirja saatmises ei tuleks vahet. ,Teatrit® triikitakse piiratud arvul ja ilksiknumbrite
saamine tagantjidrele voib olla raskendatud. Seepirast: saatke kohe dra oma telli-
mine ja soovitage ,Teatrit“ oma sopradele ja tuttavaile.
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Elegantseid réivaid on
voimalik  valmistada
aqinult hiddst  riidest.

Als. ,KREENBALT”

TALLINN

BALTI PUUVILLA KETRAMISE
JA KUDUMISE VABRIKU A/S.

KREENHOLMI PUUVILLASAA.-
DUSTE MANUFAKTUURI 0/0.

SINDI TEKSTIHLVABRIKUTE UH.
EESTI NIIDIVABRIKU 0O/U.

TOODETE SUURMUUGI KESKKOHT

VAIKEMUUK KOIGIS PAREMAIS RIIDE-
JASEGAKAUPLUSTES LINNAS JAMAAL

T

Kaunis kodusisustus

on kodukultuuri alus.

Seda vdimaldab Teile
soodsail maksutingimusil

MOOBLITEHAS

A/S. ,MASSOPRODURT"

Tallinn, S. Tartu 78, tel. 308-96.
KULASTAGE MEID!

SLAJPS* @&

Omanik o TALLINN, TONDI T. 27
A Lpoisschux | Suka-, pitsi-,  kummi- Telefon 460-89
paela- ja trikoopesu

vabrik . *

Laélu samas avatud kella 8~17

" Tallinna Eesti Kivj.-(Th. tritkikoda, Pikk t. 2. 1935,



Ostke kéik oma kaubad

Estonia“ teatri alt kauplustest!

Suur valik — odavad hinnad.

»ESTONIA* all Nr. 1,

Valmis naiste ja meeste pesu-
ja pudukaubad.

HESTONIA* all Nr. 2.

Vatt-, vilt-, pliiiistekid.
Tellimiste vastuvott.

~ESTONIA® all Nr. 3.

A. Naap & J. Horm.

Moodsad riide- ja pudukaubad,
valmiskleidid ja -pluusid.

HESTONIA® all Nr. 4.

Vilis- ja kodumaa kardinad,
puuv., villased ja siidkleidiriided.

»ESTONIA® all Nr. 8.

Joh. Soonsein.

Husaid portselaan kohvi- ja 15una-
serviise.

HESTONIA® all Nr. 9.

Harju Majanduslihingu maja-
pidamise, pdliutéstarvete ja
seemneate kauplus Tallinnas.

»ESTONIA“ all Nr. 10,

Th. Blttner’i kudumisetds-
tuse ladu ja kauplus.

Miiiik suurel ja viikesel arvul.

~ESTONIA* all Nr. 11,

a’s. ,,0sa‘.

Rildekauba suurladu.

HESTONIA® all Nr. 13.

Soome riidekauplus
) J. Laane & A. Mutt.

Suurim valik kdiksugustest villas-
test, siid- ja puuvillastest riide-
kaupadest.

»ESTONIA® all Nr.15. .

Sukki, sokke, kindaid, trakse, kae-
lasidemeid, pesu jne.




Kaksiknumber 50 senti.

PAEVALEHT“

ON ISESEISEV, DEMOKRAATLIK JA ULERIKLIKULT
"~ LEVINUIM AJALEHT

Suurim ning kasulikem kuulutamise leht Eestis. Hinnata
kaasandena igal plihapdeval pilke- ja naljaleht ,Kratt“

Meie kirjastusel ilmub

LLASTE ROO M~

— EESTIPOPULAARSEIMLASTEAJAKIRI

T.E K. 0.

GRAAFIKATOOSTUS

ON TAIELISIM TOOSTUS SEL ALAL EESTIS

TRUOKIKODA
KOITEKODA

TSINKOGRAAFIA
LITOGRAAFIA
OFFSET-TRUKK
Hinnad k3igile Tellimiste thitmine
vastuvletavad kiire

SUURIMAD NING TAIELISIMAD RAAMATU-
JA KIRJUTUSMATERJAALIDE KAUPLUSED,
KIRJANDUSE- JA PABERILAOD EESTIS

TALLINNA EESTI! KIRJASTUS-UHISUS
TALLINN-EESTL PIKK T.2. OMA TELEFONI KESKJAAM 428-83
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